
  

 

ČASŤ 01_LEKCIE 1-10_INŠTRUKCIE, AUDIO STOPY 

      

© audioacademyeu.eu 

      
Tomas Dvoracek, Krystyna Berki, Alexandra 
Rozborilová, Peter Svetlík 

 



 1 

  



 2 

Milí priatelia,   
 

pred sebou máte skriptá pre kurz PoľšƟna -slovná zásoba pre začiatočníkov A1_A2. Kurz je určený pre 
úplných a falošných začiatočníkov, takže ak sa už nejaký čas poľšƟnu učíte a chcete si ju dôkladne 
zopakovať,  je tento kurz určený práve pre vás. 

Kurz je založený na kontextovom učení, to znamená, že sa naučíte nielen slovíčka, ale aj vety, v ktorých 
ich môžete použiť. V tomto kurze nájdete celkom 2 500 slovíčok a viet na precvičovanie. 

Jednotlivé lekcie sú rozdelené podľa tém a každá obsahuje iný počet slov a viet. Úroveň A1,A2 je 
začiatočnícka, takže väčšina priestoru je venovaná témam, ako sú základy, cestovanie, voľný čas, 
rodina, ktorých slovná zásoba a ustálené frázy vám pomôžu sa dohovoriť na základnej úrovni pri 
cestovaní a všeobecnej komunikácii s poľsky hovoriacimi ľuďmi. 

Ako s kurzom najlepšie pracovať? Vyberte si lekciu, ktorou chcete začať. Každá lekcia obsahuje šesť 
stôp. Najprv sa pri každej lekcii oboznámte so samotnou slovnou zásobou (stopy 1 a 2). Potom 
nasleduje slovíčko a príkladová veta, opäť v oboch možnosƟach prekladu (stopy 3 a 4).  Potom prejdite 
na celé vety (stopa 5 a 6). Keď zvládnete preklad viet zo slovenčiny do  poľšƟny (lekcia 6) v časovej 
medzere pred poľským prekladom, máte vyhraté. Samotné slová vám pomôžu pochopiť význam, ale 
používanie zvládnutých celých viet vám pomôže komunikovať oveľa lepšie. 

U každého bloku plaơ:  ihned jako zvládnete  počúvanie z poľšƟny do slovenčiny lekcie 1, 3, 5 – cvičenie 
počúvajte ) prejdite  na preklad zo slovenčiny do poľšƟny (lekcie 2, 4, 6 – cvičenie prekladajte). 

Nemusíte pracovať so všetkými stopami v jednej lekcii, môžete sa viac zamerať na počúvanie, ktoré 
vám najviac vyhovuje. Odporúčam však vypočuť si všetky stopy danej lekcie aspoň raz. 

Vďaka týmto skriptám, ktoré ste si sƟahli a práve ich čítate, budú vaše akƟvity s kurzom oveľa 
efekơvnejšie. Nájdete v nich sprievodcu učením s užitočnými Ɵpmi ako možno urobiť učenie 
účelnejším, plán lekcií na zaznamenávanie pokroku, prepis zvukových stôp (pre prípad, že niečomu 
nerozumiete) a obojstranné karƟčky, aby ste sa mohli učiť a opakovať, aj vtedy keď nemôžete počúvať. 
Pre tých, ktorí sa radi testujú, je v každej lekcii k dispozícii prekladový test s kľúčom k správnym 
odpovediam. Hlasy,ktoré budete počuť patria  Krystyně Berki, Alexandre Rozborilovej a Peterovi 
Svetlíkovi . 

V mene celého ơmu Audioacademy verím, že počúvanie viet a slovnej zásoby v tomto kurze pomôže 
schopnosƟ pasívne porozumieť a akơvne komunikovať v poľšƟně.  Ak máte akékoľvek otázky alebo 
návrhy na zlepšenie či spätnú väzbu, kontaktujte ma na tomas@audioacademyeu.eu. Želám vám 
krásne dni a držím palce pri učení. 

 

Tomáš 
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 Ako pracovať s týmto kurzom 
 

 

Keď si kúpite kurz, vytvorte si účet na stránke audioacademy.eu, na ktorej sa Vám, ihned po kúpení 
kurzu, zobrazia zvukové stopy vo formáte mp3. SƟahnite si ich do mobilného telefónu alebo iného 
zariadenia, kde ich môžete počúvať,  skriptá ku kurzu si sƟahnite na stránke www.audioacademyeu.eu 
v časƟ Skriptá na sƟahnuƟe. 

 

Vyberte si lekciu, ktorú si chcete osvojiť - možno v najbližších dňoch očakávate návštevu a 
chceli by ste povedať niekoľko zvorilostných viet. Začnite teda skôr pozdravmi ako cestovaním. 
 
Vystrihnite si obojstranné kartičky a rozdeľte ich na slová a vety - slová dajte na jednu kôpku a 
vety na druhú. 
 
Niekoľkokrát si vypočujte stopu  1 a stopu 2 a potom si prechádzajte kartičky so slovíčkami, 
kým si ich neosvojíte. Ak ste úplný začiatočník, vypočujte si skladby 1 a 2 s textom zo skrípt a  
napíšte si výslovnosť na kartičky. Počúvajte raz alebo dvakrát denne a dvakrát denne si 
precvičujte slová na kartičkách. 
 
Vypočujte si aspoň raz stopy 3 a 4, na ktorých počujete slovo, za ktorým nasleduje veta, ktorá 
obsahuje toto slovo v kontexte. Začnite opäť s verziou z poľštiny do slovenčiny a keď 
porozumiete všetkým slovám a vetám, prejdite na verziu zo slovenčiny do poľštiny. 
 
Najviac času venujte samotným vetám. Precvičte si vety aj pomocou kartičiek. Rozumiete 
polskej vete skôr ako zaznie slovenský preklad? Dokážete preložiť slovenskú vetu prv než 
zaznie polský preklad? Ak ste na tieto otázky odpovedali kladne, gratulujeme vám, máte 
otvorenú cestu k ďalšej lekcii.. 
 
Zaznamenajte si ukončenie každého cvičenia a učiva do plánu výučby. Kedy ste konkrétnu 
lekciu zvládli? Vtedy, keď preložíte vety v stope  6 zo slovenčiny do poľštiny bez přílišného 
premýšľania 
 
Nezabúdajme, že opakovanie je matkou múdrosti. Preto si napríklad raz za mesiac zopakujte 
učivo, ktoré ste sa už naučili, buď na kartičkách, alebo si ho znovu vypočujte. Najlepšie však je, 
ak tieto slová a vety použijete v priamej komunikácii, buď písomnej, alebo najlepšie ústnej. Tak 
sa pamätajú najlepšie! 
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Ako čo najúčelnejšie pracovať s obojstrannými karƟčkami 
  

Podľa  úrovne pokročilosti a časových možností si vyberte počet slovíčok (kartičiek), ktoré 
sa chcete v daný deň naučiť. Min. 5, max. 20. Predpokladajme, že si vyberiete 10. 
 
Usporiadajte si kartičky tak, aby ste najprv prekladali  z poľštiny do slovenčiny. U každej 
kartičky si prečítajte polské slovo a snažte sa spomenúť si na jeho slovenský preklad. 
Podarilo sa? Ak áno, odložte kartičky na jednu stranu. Tie, ktoré si nepamätáte, dajte na 
stranu druhú. Akonáhle prrejdete všetkých  10 kartičiek, nechajte ich na dvoch kôpkach 
 

- Po určitom čase (dvoch  alebo troch hodinách) postup zopakujte, ale s tými kartičkami, 
ktoré ste predtým nepoznali. Presuňte tie, ktoré si pamätáte, k tým, ktoré ste poznali už 
predtým. Uvidíte, že kôpka kartičiek, ktoré poznáte, sa bude zväčšovať.  
 
Pred spaním si ešte raz prejdite celú dennú dávku kartičiek. Je to veľmi dôležité - mozog 
lepšie ukladá, keď spíte. Ráno budete prekvapení, že to, čo ste si večer nedokázali 
zapamätať vám zrazu pôjde. 

- . 
Nasledujúci deň pridajte ku kartičkám z predchádzajúceho dňa ďalších desať a postupujte 
tým istým spôsobom. Tým sa zabezpečí neustále opakovanie slovnej zásoby z 
predchádzajúcich dní. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

© audioacademyeu.eu, 2023 Všetky práva vyhradené. Žiadna časť týchto skrípt sa nesmie 
kopírovať ani reprodukovať, či už ako celok alebo časť, bez písomného súhlasu vydávateľa a 
nesmie sa používať inak ako pre vlastnú potrebu oprávneného používateľa.. 
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Plán výučby 
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Lekcia 01_Bývanie_slovná zásoba_počúvajte! 
•  na •  na 
•  północ •  polnoc 
•  finanse •  financie 
•  oni, one •  oni, ony 
•  łazienka •  kúpeľňa 
•  naczynia •  riady 
•  kalendarz •  kalendár 
•  jest •  je 
•  żyć •  žiť, bývať 
•  drzwi •  dvere 
•  zamek •  zámok 
•  w •  v 
•  zmywać naczynia •  umývať riad 
•  mój •  môj 
•  wewnątrz •  vnútri 
•  podłoga •  podlaha, zem, dlážka 
•  chcieć •  chcieť 
•  dom •  dom 
•  obok •  vedľa 
•  basen •  bazén 
•  w domu •  doma 
•  pomarańczowy •  oranžový 
•  piętro •  poschodie 
•  zegar •  hodiny 
•  łóżko •  posteľ 
•   do domu •  domov 
•  krzesło •  stolička 
•  zapalić światło, włączyć światło •  zapnúť svetlo 
•  pies •  pes 
•  normalnie, zwykle •  normálne, bežne 
•  sypialnia •  spálňa 
•  ogród •  záhrada 
•  ogień •  oheň 
•  brama •  brána 
•  prysznic •  sprcha 
•  w domu •  doma 
•  zwykle, zazwyczaj •  zvyčajne 
•  czekać •  čakať 
•  winda •  výťah 
•  twój •  tvoj 
•  na południu Anglii •  na juhu Anglicka 
•  wygoda •  pohodlie 
•  cichy •  tichý 
•  wejście •  vstup, vchod 
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•  mieszkanie •  bývanie 
•  adres •  adresa 
•  mieszkanie •  byt 
•  Myślę, że to są klucze. •  Myslím, že to sú kľúče. 
•  salon •  obývacia izba 
•  okno •  okno 
•  Muszę iść do toalety. •  Potrebujem ísť na toaletu. 
•  w •  v, vo 
•  górny •  horný, v hornej časti 
•  iść, jechać •  ísť 
•  Ona •  ona 
•  mieszkanie •  byt 
•  golić się •  holiť sa 
•   do domu •  domov 
•  kuchnia •  kuchyňa 
•  południe •  juh 
•  mały •  malý 
•  wstać (rano z łóżka) •  vstať (ráno z postele) 

Lekcia 01_Bývanie_slovná zásoba_prekladajte! 
•  byt •  mieszkanie 
•  doma •  w domu 
•  na •  na 
•  poschodie •  piętro 
•  kuchyňa •  kuchnia 
•  polnoc •  północ 
•  ona •  Ona 
•  zvyčajne •  zwykle, zazwyczaj 
•  hodiny •  zegar 
•  byt •  mieszkanie 
•  malý •  mały 
•  adresa •  adres 
•  umývať riad •  zmywać naczynia 
•  podlaha, zem, dlážka •  podłoga 
•  záhrada •  ogród 
•  čakať •  czekać 
•  posteľ •  łóżko 
•  chcieť •  chcieć 
•  v •  w 
•  vstať (ráno z postele) •  wstać (rano z łóżka) 
•  vstup, vchod •  wejście 
•  vnútri •  wewnątrz 
•  sprcha •  prysznic 
•  spálňa •  sypialnia 
•  dvere •  drzwi 
•  riady •  naczynia 
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•  kúpeľňa •  łazienka 
•  ísť •  iść, jechać 
•  bývanie •  mieszkanie 
•  pes •  pies 
•  tichý •  cichy 
•  doma •  w domu 
•  kalendár •  kalendarz 
•  žiť, bývať •  żyć 
•  pohodlie •  wygoda 
•  okno •  okno 
•  Myslím, že to sú kľúče. •  Myślę, że to są klucze. 
•  môj •  mój 
•  v, vo •  w 
•  zámok •  zamek 
•  financie •  finanse 
•  holiť sa •  golić się 
•  obývacia izba •  salon 
•  oranžový •  pomarańczowy 
•  oni, ony •  oni, one 
•  bazén •  basen 
•  je •  jest 
•  tvoj •  twój 
•  dom •  dom 
•  vedľa •  obok 
•  domov •   do domu 
•  oheň •  ogień 
•  zapnúť svetlo •  zapalić światło, włączyć światło 
•  stolička •  krzesło 
•  domov •   do domu 
•  na juhu Anglicka •  na południu Anglii 
•  brána •  brama 
•  juh •  południe 
•  normálne, bežne •  normalnie, zwykle 
•  výťah •  winda 
•  Potrebujem ísť na toaletu. •  Muszę iść do toalety. 
•  horný, v hornej časti •  górny 

Lekcia 01_Bývanie_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  adres •  adresa 
•  Jaki jest Twój adres? •  Aká je tvoja adresa? 
•  mieszkanie •  byt 
•  Twoje mieszkanie jest bardzo ładne. •  Tvoj byt je veľmi pekný. 
•  w •  v, vo 
•  Jestem w domu, ale jego nie ma. •  Ja som doma, ale on nie. 
•  w domu •  doma 
•  Jesteś w domu? •  Si doma? 



 11 

•  łazienka •  kúpeľňa 
•  Czy mogę korzystać z łazienki? •  Smiem použiť kúpeľňu? 
•  łóżko •  posteľ 
•  Chcę  tylko leżeć w moim łóżku. •  Chcem len ležať vo svojej posteli. 
•  sypialnia •  spálňa 
•  Ona jest w sypialni. •  Je v spálni. 
•  kalendarz •  kalendár 
•  Spójrz w kalendarz. •  Pozri sa na kalendár. 
•  zegar •  hodiny 
•  Zegar wybija trzecią godzinę. •  Hodiny odbíjajú tri. 
•  wygoda •  pohodlie 
•  To jest bardzo wygodne. •  Je to veľmi pohodlné. 
•  pies •  pes 
•  Mam psa. •  Mám psa. 
•  drzwi •  dvere 
•  Czy możesz zamknąć te drzwi? •  Mohol by si zatvoriť dvere? 
•  winda •  výťah 
•  Czy w tym budynku jest winda? •  Nachádza sa v budove výťah? 
•  wejście •  vstup, vchod 
•  Czy widzisz to wejście? •  Vidíš ten vchod? 
•  finanse •  financie 
•  Otrzymałeś już środki finansowe na ten dom? •  Už si dostal financie na ten dom? 
•  ogień •  oheň 
•  Czy widzisz ten ogień? Uciekaj! •  Vidíš ten oheň? Utekaj! 
•  piętro •  poschodie 
•  Mieszka na piątym piętrze. •  Býva na piatom poschodí. 
•  podłoga •  podlaha, zem, dlážka 
•  To jest gdzieś na podłodze. •  Je to niekde na zemi. 
•  ogród •  záhrada 
•  Czy za Pana domem jest ogród? •  Je za vaším domom záhrada? 
•  brama •  brána 
•  Zaczekaj na mnie przy bramie. •  Počkaj na mňa pri bráne. 
•  wstać (rano z łóżka) •  vstať (ráno z postele) 
•  O której godzinie wstajesz? •  O koľkej vstávaš? 
•   do domu •  domov 
•  Idę do domu. •  Idem domov. 
•  dom •  dom 
•  Nasz dom jest bardzo duży. •  Náš dom je veľmi veľký. 
•  krzesło •  stolička 
•  Usiądź na krześle. •  Sadni si na stoličku. 
•  w •  v 
•  w moim pokoju •  v mojej izbe 
•  wewnątrz •  vnútri 
•  Czy oni są wewnątrz? •  Sú vnútri? 
•  jest •  je 
•  On jest w domu. •  Je doma. 
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•  kuchnia •  kuchyňa 
•  Gdzie jest kuchnia? •  Kde je kuchyňa? 
•  żyć •  žiť, bývať 
•  Gdzie ona mieszka? •  Kde býva? 
•  mieszkanie •  bývanie 
•  Standardy mieszkaniowe wzrosły. •  Životná úroveň sa zvýšila. 
•  północ •  polnoc 
•  Będę w domu przed północą. •  Do polnoci budem doma. 
•  mój •  môj 
•  To jest mój dom. •  Je to môj dom. 
•  obok •  vedľa 
•  On mieszka obok mnie. •  Žije vedľa mňa. 
•  normalnie, zwykle •  normálne, bežne 
•  Zwykle robimy zakupy w piątek. •  Normálne chodíme nakupovať v piatok. 
•  na •  na 
•  na stole •  na stole 
•  pomarańczowy •  oranžový 
•  Ściana jest pomarańczowa i niebieska. •  Stena je oranžová a modrá. 
•  basen •  bazén 
•  To jest nasz nowy basen. •  Toto je náš nový bazén. 
•  cichy •  tichý 
•  Proszę, bądź cicho. •  Prosím, buď ticho. 
•  Ona •  ona 
•  Ona jest w domu. •  Ona je doma. 
•  prysznic •  sprcha 
•  Czy mogę wziąć prysznic? •  Môžem sa osprchovať? 
•  mały •  malý 
•  On mieszka w małym domu. •  Žije v malom domčeku. 
•  południe •  juh 
•  On mieszka gdzieś na południu. •  Žije niekde na juhu. 
•  oni, one •  oni, ony 
•  Oni (one) są w domu. •  Sú doma. 
•  górny •  horný, v hornej časti 
•  Mieszka na na górnej stronie. •  Býva na hornej strane. 
•  zwykle, zazwyczaj •  zvyčajne 
•  On zazwyczaj jest w domu. •  Zvyčajne je doma. 
•  czekać •  čakať 
•  Zaczekaj na mnie! •  Počkaj na mňa! 
•  chcieć •  chcieť 
•  On chce iść do domu. •  Chce ísť domov. 
•  okno •  okno 
•  Wyjrzyj przez okno. •  Pozri sa von oknom. 
•  twój •  tvoj 
•  Czy to twoja książka? •  Je to tvoja kniha? 
•  iść, jechać •  ísť 
•  Poszli do domu. •  Išli domov. 
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•  sypialnia •  spálňa 
•  Wiesz ile będzie tutaj sypialni? •  Vieš, koľko tu bude spáľní? 
•  kuchnia •  kuchyňa 
•  W kuchni będzie dużo sprzętu AGD. •  V kuchyni bude veľa spotrebičov. 
•  na południu Anglii •  na juhu Anglicka 
•  Ona mieszka w południowej Anglii. •  Žije na juhu Anglicka. 
•  Myślę, że to są klucze. •  Myslím, že to sú kľúče. 
•  Myślę, że to są klucze. Tak, są. •  Myslím, že to sú kľúče. Áno, sú. 
•  w domu •  doma 
•  Jesteś w domu? •  Si doma? 
•  Muszę iść do toalety. •  Potrebujem ísť na toaletu. 
•  Muszę iść do toalety. Pierwsze drzwi po lewej. •  Potrebujem ísť na záchod. Prvé dvere naľavo. 

•  naczynia •  riady 
•  Umyj naczynia. •  Umyte riad. 
•  salon •  obývacia izba 
•  To jest w salonie. •  Je to v obývačke. 
•  zmywać naczynia •  umývať riad 
•  Proszę pozmywać naczynia. •  Prosím, poumývajte riad. 
•  zamek •  zámok 
•  W tym miejscu powinien być zainstalowany 
zamek bezpieczeństwa. 

•  Mal by sa tu nainštalovať bezpečnostný zámok. 

•  golić się •  holiť sa 
•  Golę się codziennie rano. •  Holím sa každé ráno. 
•  zapalić światło, włączyć światło •  zapnúť svetlo 
•  Czy może pan zapalić światło? •  Môžete, prosím, zapnúť svetlo? 

Lekcia 01_Bývanie_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  adresa •  adres 
•  Aká je tvoja adresa? •  Jaki jest Twój adres? 
•  byt •  mieszkanie 
•  Tvoj byt je veľmi pekný. •  Twoje mieszkanie jest bardzo ładne. 
•  v, vo •  w 
•  Ja som doma, ale on nie. •  Jestem w domu, ale jego nie ma. 
•  doma •  w domu 
•  Si doma? •  Jesteś w domu? 
•  kúpeľňa •  łazienka 
•  Smiem použiť kúpeľňu? •  Czy mogę korzystać z łazienki? 
•  posteľ •  łóżko 
•  Chcem len ležať vo svojej posteli. •  Chcę  tylko leżeć w moim łóżku. 
•  spálňa •  sypialnia 
•  Je v spálni. •  Ona jest w sypialni. 
•  kalendár •  kalendarz 
•  Pozri sa na kalendár. •  Spójrz w kalendarz. 
•  hodiny •  zegar 
•  Hodiny odbíjajú tri. •  Zegar wybija trzecią godzinę. 
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•  pohodlie •  wygoda 
•  Je to veľmi pohodlné. •  To jest bardzo wygodne. 
•  pes •  pies 
•  Mám psa. •  Mam psa. 
•  dvere •  drzwi 
•  Mohol by si zatvoriť dvere? •  Czy możesz zamknąć te drzwi? 
•  výťah •  winda 
•  Nachádza sa v budove výťah? •  Czy w tym budynku jest winda? 
•  vstup, vchod •  wejście 
•  Vidíš ten vchod? •  Czy widzisz to wejście? 
•  financie •  finanse 
•  Už si dostal financie na ten dom? •  Otrzymałeś już środki finansowe na ten dom? 
•  oheň •  ogień 
•  Vidíš ten oheň? Utekaj! •  Czy widzisz ten ogień? Uciekaj! 
•  poschodie •  piętro 
•  Býva na piatom poschodí. •  Mieszka na piątym piętrze. 
•  podlaha, zem, dlážka •  podłoga 
•  Je to niekde na zemi. •  To jest gdzieś na podłodze. 
•  záhrada •  ogród 
•  Je za vaším domom záhrada? •  Czy za Pana domem jest ogród? 
•  brána •  brama 
•  Počkaj na mňa pri bráne. •  Zaczekaj na mnie przy bramie. 
•  vstať (ráno z postele) •  wstać (rano z łóżka) 
•  O koľkej vstávaš? •  O której godzinie wstajesz? 
•  domov •   do domu 
•  Idem domov. •  Idę do domu. 
•  dom •  dom 
•  Náš dom je veľmi veľký. •  Nasz dom jest bardzo duży. 
•  stolička •  krzesło 
•  Sadni si na stoličku. •  Usiądź na krześle. 
•  v •  w 
•  v mojej izbe •  w moim pokoju 
•  vnútri •  wewnątrz 
•  Sú vnútri? •  Czy oni są wewnątrz? 
•  je •  jest 
•  Je doma. •  On jest w domu. 
•  kuchyňa •  kuchnia 
•  Kde je kuchyňa? •  Gdzie jest kuchnia? 
•  žiť, bývať •  żyć 
•  Kde býva? •  Gdzie ona mieszka? 
•  bývanie •  mieszkanie 
•  Životná úroveň sa zvýšila. •  Standardy mieszkaniowe wzrosły. 
•  polnoc •  północ 
•  Do polnoci budem doma. •  Będę w domu przed północą. 
•  môj •  mój 
•  Je to môj dom. •  To jest mój dom. 
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•  vedľa •  obok 
•  Žije vedľa mňa. •  On mieszka obok mnie. 
•  normálne, bežne •  normalnie, zwykle 
•  Normálne chodíme nakupovať v piatok. •  Zwykle robimy zakupy w piątek. 
•  na •  na 
•  na stole •  na stole 
•  oranžový •  pomarańczowy 
•  Stena je oranžová a modrá. •  Ściana jest pomarańczowa i niebieska. 
•  bazén •  basen 
•  Toto je náš nový bazén. •  To jest nasz nowy basen. 
•  tichý •  cichy 
•  Prosím, buď ticho. •  Proszę, bądź cicho. 
•  ona •  Ona 
•  Ona je doma. •  Ona jest w domu. 
•  sprcha •  prysznic 
•  Môžem sa osprchovať? •  Czy mogę wziąć prysznic? 
•  malý •  mały 
•  Žije v malom domčeku. •  On mieszka w małym domu. 
•  juh •  południe 
•  Žije niekde na juhu. •  On mieszka gdzieś na południu. 
•  oni, ony •  oni, one 
•  Sú doma. •  Oni (one) są w domu. 
•  horný, v hornej časti •  górny 
•  Býva na hornej strane. •  Mieszka na na górnej stronie. 
•  zvyčajne •  zwykle, zazwyczaj 
•  Zvyčajne je doma. •  On zazwyczaj jest w domu. 
•  čakať •  czekać 
•  Počkaj na mňa! •  Zaczekaj na mnie! 
•  chcieť •  chcieć 
•  Chce ísť domov. •  On chce iść do domu. 
•  okno •  okno 
•  Pozri sa von oknom. •  Wyjrzyj przez okno. 
•  tvoj •  twój 
•  Je to tvoja kniha? •  Czy to twoja książka? 
•  ísť •  iść, jechać 
•  Išli domov. •  Poszli do domu. 
•  spálňa •  sypialnia 
•  Vieš, koľko tu bude spáľní? •  Wiesz ile będzie tutaj sypialni? 
•  kuchyňa •  kuchnia 
•  V kuchyni bude veľa spotrebičov. •  W kuchni będzie dużo sprzętu AGD. 
•  na juhu Anglicka •  na południu Anglii 
•  Žije na juhu Anglicka. •  Ona mieszka w południowej Anglii. 
•  Myslím, že to sú kľúče. •  Myślę, że to są klucze. 
•  Myslím, že to sú kľúče. Áno, sú. •  Myślę, że to są klucze. Tak, są. 
•  doma •  w domu 
•  Si doma? •  Jesteś w domu? 
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•  Potrebujem ísť na toaletu. •  Muszę iść do toalety. 
•  Potrebujem ísť na záchod. Prvé dvere naľavo. •  Muszę iść do toalety. Pierwsze drzwi po lewej. 
•  riady •  naczynia 
•  Umyte riad. •  Umyj naczynia. 
•  obývacia izba •  salon 
•  Je to v obývačke. •  To jest w salonie. 
•  umývať riad •  zmywać naczynia 
•  Prosím, poumývajte riad. •  Proszę pozmywać naczynia. 
•  zámok •  zamek 
•  Mal by sa tu nainštalovať bezpečnostný zámok. •  W tym miejscu powinien być zainstalowany zamek  

bezpieczeństwa. 
•  holiť sa •  golić się 
•  Holím sa každé ráno. •  Golę się codziennie rano. 
•  zapnúť svetlo •  zapalić światło, włączyć światło 
•  Môžete, prosím, zapnúť svetlo? •  Czy może pan zapalić światło? 

Lekcia 01_Bývanie_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  Ona jest w domu. •  Ona je doma. 
•  Spójrz w kalendarz. •  Pozri sa na kalendár. 
•  Mam psa. •  Mám psa. 
•  On mieszka w małym domu. •  Žije v malom domčeku. 
•  To jest mój dom. •  Je to môj dom. 
•  Czy za Pana domem jest ogród? •  Je za vaším domom záhrada? 
•  Zwykle robimy zakupy w piątek. •  Normálne chodíme nakupovať v piatok. 
•  Twoje mieszkanie jest bardzo ładne. •  Tvoj byt je veľmi pekný. 
•  Proszę pozmywać naczynia. •  Prosím, poumývajte riad. 
•  Będę w domu przed północą. •  Do polnoci budem doma. 
•  Usiądź na krześle. •  Sadni si na stoličku. 
•  Oni (one) są w domu. •  Sú doma. 
•  Gdzie jest kuchnia? •  Kde je kuchyňa? 
•  Mieszka na piątym piętrze. •  Býva na piatom poschodí. 
•  Muszę iść do toalety. Pierwsze drzwi po lewej. •  Potrebujem ísť na záchod. Prvé dvere naľavo. 

•  Ona jest w sypialni. •  Je v spálni. 
•  Czy widzisz ten ogień? Uciekaj! •  Vidíš ten oheň? Utekaj! 
•  On mieszka gdzieś na południu. •  Žije niekde na juhu. 
•  W tym miejscu powinien być zainstalowany 
zamek bezpieczeństwa. 

•  Mal by sa tu nainštalovať bezpečnostný zámok. 

•  Jesteś w domu? •  Si doma? 
•  Zegar wybija trzecią godzinę. •  Hodiny odbíjajú tri. 
•  Czy widzisz to wejście? •  Vidíš ten vchod? 
•  On mieszka obok mnie. •  Žije vedľa mňa. 
•  Wyjrzyj przez okno. •  Pozri sa von oknom. 
•  Proszę, bądź cicho. •  Prosím, buď ticho. 
•  Jaki jest Twój adres? •  Aká je tvoja adresa? 
•  Gdzie ona mieszka? •  Kde býva? 
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•  W kuchni będzie dużo sprzętu AGD. •  V kuchyni bude veľa spotrebičov. 
•  Ona mieszka w południowej Anglii. •  Žije na juhu Anglicka. 
•  Mieszka na na górnej stronie. •  Býva na hornej strane. 
•  Umyj naczynia. •  Umyte riad. 
•  Czy możesz zamknąć te drzwi? •  Mohol by si zatvoriť dvere? 
•  Czy za Pana domem jest ogród? •  Je za vaším domom záhrada? 
•  Wiesz ile będzie tutaj sypialni? •  Vieš, koľko tu bude spáľní? 
•  Chcę  tylko leżeć w moim łóżku. •  Chcem len ležať vo svojej posteli. 
•  To jest nasz nowy basen. •  Toto je náš nový bazén. 
•  On jest w domu. •  Je doma. 
•  w moim pokoju •  v mojej izbe 
•  Idę do domu. •  Idem domov. 
•  Czy mogę wziąć prysznic? •  Môžem sa osprchovať? 
•  Otrzymałeś już środki finansowe na ten dom? •  Už si dostal financie na ten dom? 
•  Czy może pan zapalić światło? •  Môžete, prosím, zapnúť svetlo? 
•  Standardy mieszkaniowe wzrosły. •  Životná úroveň sa zvýšila. 
•  On mieszka w mieszkaniu. •  Žije v byte. 
•  On chce iść do domu. •  Chce ísť domov. 
•  Czy mogę korzystać z łazienki? •  Smiem použiť kúpeľňu? 
•  Poszli do domu. •  Išli domov. 
•  To jest bardzo wygodne. •  Je to veľmi pohodlné. 
•  Zaczekaj na mnie przy bramie. •  Počkaj na mňa pri bráne. 
•  na stole •  na stole 
•  Myślę, że to są klucze. Tak, są. •  Myslím, že to sú kľúče. Áno, sú. 
•  Nasz dom jest bardzo duży. •  Náš dom je veľmi veľký. 
•  Jestem w domu, ale jego nie ma. •  Ja som doma, ale on nie. 
•  Zaczekaj na mnie! •  Počkaj na mňa! 
•  On zazwyczaj jest w domu. •  Zvyčajne je doma. 
•  Jesteś w domu? •  Si doma? 
•  Czy to twoja książka? •  Je to tvoja kniha? 
•  Czy w tym budynku jest winda? •  Nachádza sa v budove výťah? 
•  O której godzinie wstajesz? •  O koľkej vstávaš? 
•  Golę się codziennie rano. •  Holím sa každé ráno. 
•  To jest w salonie. •  Je to v obývačke. 
•  To jest gdzieś na podłodze. •  Je to niekde na zemi. 
•  Czy oni są wewnątrz? •  Sú vnútri? 
•  Ściana jest pomarańczowa i niebieska. •  Stena je oranžová a modrá. 

Lekcia 01_Bývanie_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Vieš, koľko tu bude spáľní? •  Wiesz ile będzie tutaj sypialni? 
•  Je doma. •  On jest w domu. 
•  Žije niekde na juhu. •  On mieszka gdzieś na południu. 
•  Nachádza sa v budove výťah? •  Czy w tym budynku jest winda? 
•  Je to môj dom. •  To jest mój dom. 
•  Náš dom je veľmi veľký. •  Nasz dom jest bardzo duży. 
•  Je v spálni. •  Ona jest w sypialni. 



 18 

•  Si doma? •  Jesteś w domu? 
•  Sadni si na stoličku. •  Usiądź na krześle. 
•  Vidíš ten oheň? Utekaj! •  Czy widzisz ten ogień? Uciekaj! 
•  Je to v obývačke. •  To jest w salonie. 
•  Hodiny odbíjajú tri. •  Zegar wybija trzecią godzinę. 
•  Chce ísť domov. •  On chce iść do domu. 
•  Býva na hornej strane. •  Mieszka na na górnej stronie. 
•  na stole •  na stole 
•  Počkaj na mňa! •  Zaczekaj na mnie! 
•  Prosím, buď ticho. •  Proszę, bądź cicho. 
•  Ja som doma, ale on nie. •  Jestem w domu, ale jego nie ma. 
•  Aká je tvoja adresa? •  Jaki jest Twój adres? 
•  Normálne chodíme nakupovať v piatok. •  Zwykle robimy zakupy w piątek. 
•  Sú vnútri? •  Czy oni są wewnątrz? 
•  V kuchyni bude veľa spotrebičov. •  W kuchni będzie dużo sprzętu AGD. 
•  Mám psa. •  Mam psa. 
•  Zvyčajne je doma. •  On zazwyczaj jest w domu. 
•  Žije vedľa mňa. •  On mieszka obok mnie. 
•  Je za vaším domom záhrada? •  Czy za Pana domem jest ogród? 
•  Holím sa každé ráno. •  Golę się codziennie rano. 
•  Toto je náš nový bazén. •  To jest nasz nowy basen. 
•  Mal by sa tu nainštalovať bezpečnostný zámok. •  W tym miejscu powinien być zainstalowany zamek  

bezpieczeństwa. 
•  Prosím, poumývajte riad. •  Proszę pozmywać naczynia. 
•  Umyte riad. •  Umyj naczynia. 
•  Životná úroveň sa zvýšila. •  Standardy mieszkaniowe wzrosły. 
•  Potrebujem ísť na záchod. Prvé dvere naľavo. •  Muszę iść do toalety. Pierwsze drzwi po lewej. 
•  Je to tvoja kniha? •  Czy to twoja książka? 
•  Si doma? •  Jesteś w domu? 
•  Mohol by si zatvoriť dvere? •  Czy możesz zamknąć te drzwi? 
•  Je za vaším domom záhrada? •  Czy za Pana domem jest ogród? 
•  Chcem len ležať vo svojej posteli. •  Chcę  tylko leżeć w moim łóżku. 
•  Idem domov. •  Idę do domu. 
•  Môžem sa osprchovať? •  Czy mogę wziąć prysznic? 
•  Ona je doma. •  Ona jest w domu. 
•  Počkaj na mňa pri bráne. •  Zaczekaj na mnie przy bramie. 
•  Do polnoci budem doma. •  Będę w domu przed północą. 
•  Žije v byte. •  On mieszka w mieszkaniu. 
•  Môžete, prosím, zapnúť svetlo? •  Czy może pan zapalić światło? 
•  Pozri sa na kalendár. •  Spójrz w kalendarz. 
•  O koľkej vstávaš? •  O której godzinie wstajesz? 
•  Myslím, že to sú kľúče. Áno, sú. •  Myślę, że to są klucze. Tak, są. 
•  Sú doma. •  Oni (one) są w domu. 
•  Je to niekde na zemi. •  To jest gdzieś na podłodze. 
•  Kde je kuchyňa? •  Gdzie jest kuchnia? 
•  Vidíš ten vchod? •  Czy widzisz to wejście? 
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•  v mojej izbe •  w moim pokoju 
•  Je to veľmi pohodlné. •  To jest bardzo wygodne. 
•  Stena je oranžová a modrá. •  Ściana jest pomarańczowa i niebieska. 
•  Smiem použiť kúpeľňu? •  Czy mogę korzystać z łazienki? 
•  Pozri sa von oknom. •  Wyjrzyj przez okno. 
•  Žije v malom domčeku. •  On mieszka w małym domu. 
•  Kde býva? •  Gdzie ona mieszka? 
•  Žije na juhu Anglicka. •  Ona mieszka w południowej Anglii. 
•  Tvoj byt je veľmi pekný. •  Twoje mieszkanie jest bardzo ładne. 
•  Býva na piatom poschodí. •  Mieszka na piątym piętrze. 
•  Už si dostal financie na ten dom? •  Otrzymałeś już środki finansowe na ten dom? 
•  Išli domov. •  Poszli do domu. 
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Lekcia 02_Cestovanie_slovná zásoba_počúvajte! 
•  Droga •  cesta 
•  Afryka •  Afrika 
•  mapa •  mapa 
•  gość •  návštevník 
•  iść pieszo •  ísť pešo 
•  spędzić •  stráviť 
•  kierowca •  vodič 
•  Belgia •  Belgicko 
•  podróż •  cestovanie 
•  w kierunku •  smerom k 
•  aparat fotograficzny •  fotoaparát 
•  stolica •  veľký, hlavné mesto 
•  pochodzić z •  pochádzať z 
•  połączenie •  spojenie 
•  angielski, język angielski •  angličtina, anglický 
•  pociąg •  vlak 
•  na dół, w dół •  dole 
•  Internet •  internet 
•  To jest mój przystanek autobusowy. •  Toto je moja autobusová zastávka. 
•  kraj •  krajina, vidiek 
•  wymiana •  výmena 
•  daleko •  ďaleko 
•  znaleźć •  nájsť 
•  daleko •  dlhá cesta 
•  przewodnik •  sprievodca 
•  tutaj •  tu 
•  po •  po 
•  po •  po 
•  Japonia •  Japonsko 
•  australijski, Australijczyk •  austrálsky, Austrálčan 
•  Jesteśmy tutaj służbowo. •  Sme na služobnej ceste. 
•  długi •  dlhý 
•  Czy to pański telefon? •  To je váš telefón? 
•  mężczyzna •  mužský, muž 
•  wakacje •  dovolenka 
•  z powrotem •  späť 
•  po •  po 
•  północ •  sever 
•  zamek •  hrad 
•  miejsce •  miesto 
•  Zatrzymaj resztę. •  Nechajte si drobné. 
•  zjednoczony •  spojený 
•  japoński •  Japonský 
•  publiczny •  verejný  
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•  Rosja •  Rusko 
•  wybrzeże •  pobrežie 
•  południowy •  južný 
•  Hiszpania •  Španielsko 
•  standard •  štandardný 
•  rodzimy •  rodák 
•  stacja, dworzec •  stanica 
•  dzisiaj •  dnes 
•  turysta •  turista 
•  kierunek •  smer 
•  wyspa •  ostrov 
•  brazylijski •  brazílsky 
•  wycieczka •  výlet 
•  region •  región 
•  piętnasty wiek •  pätnáste storočie 
•  powoli •  pomalý 
•  potwór •  príšera 
•  Grupa, zespół •  skupina 
•  przewodnik turystyczny •  turistický sprievodca 
•  Jesteście na wakacjach? •  Ste na dovolenke? 
•  lokalny, miejscowy, tutejszy •  miestny 
•  To piękne miasto •  Je to krásne mesto 
•  turyści •  turisti 
•  tam •  tam, tamto 
•  tydzień •  týždeň 
•  republika •  republika 
•  O której godzinie przyjeżdżamy? •  O koľkej prídeme? 
•  autobus •  autobus 
•  wschodni •  východný 
•  kurtka •  bunda, mikina, sako 
•  To ładne miasto. •  Je to pekné mesto. 
•  miejsce turystyczne •  turistická destinácia 
•  Główny •  hlavný 
•  wycieczka łodzią •  výlet loďou 
•  jezioro •  jazero 
•  Ameryka Północna •  Severná Amerika 
•  podróżować •  cestovať 
•  bar •  bar 
•  jednodniowa wycieczka •  celodenný výlet 
•  Azja •  Asia 
•  strefa •  zóna 
•  wspaniały widok •  skvelý výhľad 
•  stan •  štát 
•  zwrócić •  vrátiť 
•  peron •  nástupište 
•  narodowy •  národný 
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•  kierunek •  smer 

Lekcia 02_Cestovanie_slovná zásoba_prekladajte! 
•  skupina •  Grupa, zespół 
•  Afrika •  Afryka 
•  východný •  wschodni 
•  fotoaparát •  aparat fotograficzny 
•  nástupište •  peron 
•  zóna •  strefa 
•  brazílsky •  brazylijski 
•  turistický sprievodca •  przewodnik turystyczny 
•  príšera •  potwór 
•  Asia •  Azja 
•  po •  po 
•  veľký, hlavné mesto •  stolica 
•  dole •  na dół, w dół 
•  spojenie •  połączenie 
•  krajina, vidiek •  kraj 
•  skvelý výhľad •  wspaniały widok 
•  pomalý •  powoli 
•  stráviť •  spędzić 
•  spojený •  zjednoczony 
•  Rusko •  Rosja 
•  Sme na služobnej ceste. •  Jesteśmy tutaj służbowo. 
•  sever •  północ 
•  nájsť •  znaleźć 
•  bunda, mikina, sako •  kurtka 
•  sprievodca •  przewodnik 
•  ostrov •  wyspa 
•  späť •  z powrotem 
•  Belgicko •  Belgia 
•  pochádzať z •  pochodzić z 
•  dovolenka •  wakacje 
•  celodenný výlet •  jednodniowa wycieczka 
•  dlhý •  długi 
•  hlavný •  Główny 
•  mužský, muž •  mężczyzna 
•  mapa •  mapa 
•  angličtina, anglický •  angielski, język angielski 
•  štát •  stan 
•  O koľkej prídeme? •  O której godzinie przyjeżdżamy? 
•  smerom k •  w kierunku 
•  vodič •  kierowca 
•  verejný  •  publiczny 
•  vlak •  pociąg 
•  pätnáste storočie •  piętnasty wiek 
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•  cesta •  Droga 
•  Ste na dovolenke? •  Jesteście na wakacjach? 
•  republika •  republika 
•  južný •  południowy 
•  Španielsko •  Hiszpania 
•  Japonský •  japoński 
•  rodák •  rodzimy 
•  výlet •  wycieczka 
•  miesto •  miejsce 
•  turista •  turysta 
•  tu •  tutaj 
•  cestovať •  podróżować 
•  cestovanie •  podróż 
•  stanica •  stacja, dworzec 
•  výmena •  wymiana 
•  tam, tamto •  tam 
•  bar •  bar 
•  austrálsky, Austrálčan •  australijski, Australijczyk 
•  dnes •  dzisiaj 
•  pobrežie •  wybrzeże 
•  Je to pekné mesto. •  To ładne miasto. 
•  dlhá cesta •  daleko 
•  Je to krásne mesto •  To piękne miasto 
•  turisti •  turyści 
•  ísť pešo •  iść pieszo 
•  Toto je moja autobusová zastávka. •  To jest mój przystanek autobusowy. 
•  To je váš telefón? •  Czy to pański telefon? 
•  región •  region 
•  Nechajte si drobné. •  Zatrzymaj resztę. 
•  internet •  Internet 
•  štandardný •  standard 
•  Severná Amerika •  Ameryka Północna 
•  turistická destinácia •  miejsce turystyczne 
•  národný •  narodowy 
•  Japonsko •  Japonia 
•  po •  po 
•  hrad •  zamek 
•  ďaleko •  daleko 
•  týždeň •  tydzień 
•  miestny •  lokalny, miejscowy, tutejszy 
•  výlet loďou •  wycieczka łodzią 
•  po •  po 
•  smer •  kierunek 
•  návštevník •  gość 
•  vrátiť •  zwrócić 
•  autobus •  autobus 
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•  jazero •  jezioro 
•  smer •  kierunek 

Lekcia 02_Cestovanie_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  daleko •  dlhá cesta 
•  To długa droga do domu. Do domu jest daleko. •  Je to dlhá cesta domov. 

•  Afryka •  Afrika 
•  Afryka to kontynent na południu. •  Afrika je kontinent na juhu. 
•  po •  po 
•  Przyjeżdża po zachodzie słońca. •  Príde po západe slnka. 
•  po •  po 
•  To stało się po zachodzie słońca. •  Stalo sa to po západe slnka. 
•  Azja •  Asia 
•  To wszystko pochodzi z Azji. •  Všetko to pochádza z Ázie. 
•  australijski, Australijczyk •  austrálsky, Austrálčan 
•  Jestem Australijczykiem. •  Som Austrálčan. 
•  z powrotem •  späť 
•  Idę z powrotem. Wracam. •  Vraciam sa späť. 
•  Belgia •  Belgicko 
•  Czy on jest z Belgii? •  Je z Belgicka? 
•  brazylijski •  brazílsky 
•  Brazylijska kawa jest bardzo znana. •  Brazílska káva je veľmi známa. 
•  autobus •  autobus 
•  Pojedziemy autobusem? •  Ideme autobusom? 
•  aparat fotograficzny •  fotoaparát 
•  Prosimy o wyłączenie aparatu fotograficznego. •  Vypnite kamery/fotoaparáty! 

•  stolica •  veľký, hlavné mesto 
•  Jakie miasto jest stolicą Węgier? •  Aké je hlavné mesto Maďarska? 
•  pochodzić z •  pochádzať z 
•  Skąd pochodzicie?  •  Odkiaľ pochádzate? 
•  połączenie •  spojenie 
•  Czy możesz sprawdzić to połączenie? •  Môžeš skontrolovať to spojenie? 
•  kraj •  krajina, vidiek 
•  Ten kraj wygląda ładnie. •  Táto krajina vyzerá dobre. 
•  kierunek •  smer 
•  Czy możesz pokazać mi drogę? •  Môžeš mi ukázať smer? 
•  na dół, w dół •  dole 
•  Schodzimy w dół. •  Ideme dolu. 
•  kierowca •  vodič 
•  On jest bardzo dobrym kierowcą. •  Je to veľmi dobrý vodič. 
•  wschodni •  východný 
•  To jest w jakimś kraju na wschodzie. •  Je to v nejakej východnej krajine. 
•  angielski, język angielski •  angličtina, anglický 
•  Czy mówi pan/pani po angielsku? •  Hovoríte po anglicky? 
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•  wymiana •  výmena 
•  Kurs wymiany jest dobry. •  Výmenný kurz je dobrý. 
•  daleko •  ďaleko 
•  Czy to daleko? •  Je to ďaleko? 
•  znaleźć •  nájsť 
•  Znajdźmy to na mapie. •  Nájdime to na mape. 
•  Grupa, zespół •  skupina 
•  Gdzie jest wasz zespół?  •  Kde je vaša skupina? 
•  przewodnik •  sprievodca 
•  Czy ma Pan przewodnik turystyczny po Pradze?  •  Máte turistického sprievodcu Prahou? 

•  tutaj •  tu 
•  Jesteś tutejszy? Jesteś stąd? •  Si odtiaľto? 
•  wakacje •  dovolenka 
•  Dokąd jedziecie na wakacje?  •  Kam sa chystáte na dovolenku? 
•  Internet •  internet 
•  Czy jest tu połączenie z Internetem? •  Je tu internetové pripojenie? 
•  Japonia •  Japonsko 
•  Nigdy nie byłem w Japonii. •  Nikdy som nebol v Japonsku. 
•  japoński •  Japonský 
•  Japońskie samochody są bardzo dobre. •  Japonské autá sú veľmi dobré. 
•  lokalny, miejscowy, tutejszy •  miestny 
•  Powinieneś skosztować tutejszego wina. •  Mal by si ochutnať miestne víno. 
•  długi •  dlhý 
•  Do domu długa droga. •  Návrat domov býva dlhý. 
•  Główny •  hlavný 
•  Do zobaczenia na stacji głównej. •  Uvidíme sa na hlavnej stanici. 
•  mężczyzna •  mužský, muž 
•  Mężczyzna czy kobieta? •  Muž alebo žena? 
•  mapa •  mapa 
•  Gdzie możemy zdobyć mapę? •  Kde môžeme dostať mapu? 
•  narodowy •  národný 
•  Galeria narodowa otwarta jest codziennie. •  Národná galéria je otvorená každý deň. 
•  rodzimy •  rodák 
•  On jest rodzimym Anglikiem. •  Je to rodák z Anglicka. 
•  północ •  sever 
•  Musisz jechać na północ. •  Musíš ísť na sever. 
•  Ameryka Północna •  Severná Amerika 
•  On podróżował samochodem przez Amerykę 
Północną. 

•  Severnú Ameriku precestoval autom. 

•  miejsce •  miesto 
•  To dobre miejsce na wyjazd (do zwiedzenia). •  To je dobré miesto kam si zájsť. 
•  publiczny •  verejný  
•  Szukam toalet publicznych. •  Hľadám verejné záchody. 
•  region •  región 
•  W jakim to jest regionie? •  V akom regióne sa to nachádza? 
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•  republika •  republika 
•  Czy on jest z Republiki Czeskiej? •  Je z Českej republiky? 
•  Droga •  cesta 
•  Podążaj pan tą drogą. •  Choďte po tejto ceste. 
•  Rosja •  Rusko 
•  Często podróżowaliśmy do Rosji. •  Často sme cestovali do Ruska. 
•  powoli •  pomalý 
•  Zwolnij! •  Spomaľ! 
•  południowy •  južný 
•  To jest na południu. •  To je v južnej oblasti. 
•  Hiszpania •  Španielsko 
•  Czy jesteś z Hiszpanii? •  Si zo Španielska? 
•  standard •  štandardný 
•  W tym kraju jest to standardem. •  V tejto krajine je to štandard. 
•  stan •  štát 
•  Kentucky jest jednym ze Stanów Zjednoczonych •  Kentucky je jedným zo Spojených štátov 

•  stacja, dworzec •  stanica 
•  Zawsze spotykamy się na dworcu kolejowym. •  Vždy sa stretávame na železničnej stanici. 
•  dzisiaj •  dnes 
•  Czy on dzisiaj przyjdzie? •  Príde dnes? 
•  turysta •  turista 
•  To tylko turysta. •  Je to len turista. 
•  pociąg •  vlak 
•  Jedźmy pociągiem. •  Poďme vlakom. 
•  podróżować •  cestovať 
•  Chciałbym podróżować na Jamajkę. •  Chcel by som cestovať na Jamajku. 
•  podróż •  cestovanie 
•  Oboje lubimy podróżować. •  Obaja radi cestujeme. 
•  wycieczka •  výlet 
•  Wybierzmy się na wycieczkę gdzieś daleko. •  Urobme si výlet niekam ďaleko. 
•  zjednoczony •  spojený 
•  On jest ze Stanów Zjednoczonych. •  Je zo Spojených štátov. 
•  iść pieszo •  ísť pešo 
•  Wolałbym iść pieszo. •  Radšej by som šiel pešo. 
•  tydzień •  týždeň 
•  Jadę tam w przyszłym tygodniu. •  Chystám sa tam budúci týždeň. 
•  strefa •  zóna 
•  Jest to strefa zabroniona. •  Je to zakázaná zóna. 
•  spędzić •  stráviť 
•  Spędzili wakacje na wyspie. •  Dovolenku strávili na ostrove. 
•  To ładne miasto. •  Je to pekné mesto. 
•  Praga to ładne miasto. •  Praha je pekné mesto. 
•  Jesteście na wakacjach? •  Ste na dovolenke? 
•  Czy jesteście na wakacjach? Tak, jesteśmy. •  Ste na dovolenke? Áno, sme. 
•  Jesteśmy tutaj służbowo. •  Sme na služobnej ceste. 
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•  Czy jesteście na wakacjach? Nie, jesteśmy tutaj 
w interesach. 

•  Ste na dovolenke? Nie, sme na služobnej ceste. 

•  To piękne miasto •  Je to krásne mesto 
•  Ołomuniec to piękne miasto. •  Olomouc je krásne mesto. 
•  turyści •  turisti 
•  Jest tam wielu turystów. •  Je tam veľa turistov. 
•  tam •  tam, tamto 
•  Gdzie to jest?  Ot tam. •  Kde to je? Tamto. 
•  To jest mój przystanek autobusowy. •  Toto je moja autobusová zastávka. 
•  To jest mój przystanek autobusowy. Teraz 
musimy poczekać. 

•  Toto je moja autobusová zastávka. Teraz musíme počkať. 

•  Czy to pański telefon? •  To je váš telefón? 
•  Czy to pański telefon? Tak, mój. •  To je tvoj telefón? Áno, je. 
•  O której godzinie przyjeżdżamy? •  O koľkej prídeme? 
•  O której godzinie przyjeżdżamy? O siódmej po 
południu czasu lokalnego. 

•  O koľkej prídeme? O siedmej večer miestneho času. 

•  Zatrzymaj resztę. •  Nechajte si drobné. 
•  Proszę zatrzymać resztę. Dziękuję, życzę miłego 
dnia. 

•  Drobné si nechajte. Vďaka, pekný deň. 

•  przewodnik turystyczny •  turistický sprievodca 
•  W Pradze jest wielu przewodników wycieczek. •  V Prahe je veľa turistických sprievodcov. 

•  kurtka •  bunda, mikina, sako 
•  Weź kurtkę, na dworze jest dość zimno. •  Vezmi si bundu, vonku je dosť chladno. 
•  w kierunku •  smerom k 
•  Niech pan idzie w kierunku tego budynku. •  Choďte smerom k tejto budove. 
•  miejsce turystyczne •  turistická destinácia 
•  To jest ulubiona destynacja turystyczna. •  Je to obľúbená turistická destinácia. 
•  wybrzeże •  pobrežie 
•  Wybrzeże jest ulubionym celem turystycznym. •  To pobrežie je obľúbená turistická destinácia. 

•  wyspa •  ostrov 
•  Jedziemy na wyspę. •  Ideme na ostrov. 
•  jezioro •  jazero 
•  Przejdźmy się dookoła jeziora. •  Prejdime sa okolo jazera. 
•  zamek •  hrad 
•  Kiedy odwiedzimy zamek? •  Kedy navštívime ten hrad? 
•  gość •  návštevník 
•  On jest stałym gościem. •  Je to pravidelný návštevník. 
•  bar •  bar 
•  Czy na promie jest bar? •  Je na trajekte bar? 
•  jednodniowa wycieczka •  celodenný výlet 
•  Wybieramy się na jednodniową wycieczkę. •  Ideme na celodenný výlet. 
•  wycieczka łodzią •  výlet loďou 
•  Wybieramy się na wycieczkę statkiem. •  Ideme na výlet loďou. 
•  potwór •  príšera 
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•  W zamku mieszka potwór. •  Na hrade žije príšera. 
•  wspaniały widok •  skvelý výhľad 
•  Miłego oglądania widoku. •  Vychutnajte si skvelý výhľad. 
•  piętnasty wiek •  pätnáste storočie 
•  To wydarzyło się w XV wieku. •  Stalo sa to v pätnástom storočí. 
•  zwrócić •  vrátiť 
•  Kiedy musimy to zwrócić? •  Kedy to máme vrátiť? 
•  peron •  nástupište 
•  Niech Pan idzie na peron piąty.  •  Choďte na nástupište päť. 
•  po •  po 
•  To stało się po zachodzie słońca. •  Stalo sa to po západe slnka. 
•  kierunek •  smer 
•  Czy możesz pokazać mi drogę? •  Môžeš mi ukázať smer? 

Lekcia 02_Cestovanie_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  dlhá cesta •  daleko 
•  Je to dlhá cesta domov. •  To długa droga do domu. Do domu jest daleko. 
•  Afrika •  Afryka 
•  Afrika je kontinent na juhu. •  Afryka to kontynent na południu. 
•  po •  po 
•  Príde po západe slnka. •  Przyjeżdża po zachodzie słońca. 
•  po •  po 
•  Stalo sa to po západe slnka. •  To stało się po zachodzie słońca. 
•  Asia •  Azja 
•  Všetko to pochádza z Ázie. •  To wszystko pochodzi z Azji. 
•  austrálsky, Austrálčan •  australijski, Australijczyk 
•  Som Austrálčan. •  Jestem Australijczykiem. 
•  späť •  z powrotem 
•  Vraciam sa späť. •  Idę z powrotem. Wracam. 
•  Belgicko •  Belgia 
•  Je z Belgicka? •  Czy on jest z Belgii? 
•  brazílsky •  brazylijski 
•  Brazílska káva je veľmi známa. •  Brazylijska kawa jest bardzo znana. 
•  autobus •  autobus 
•  Ideme autobusom? •  Pojedziemy autobusem? 
•  fotoaparát •  aparat fotograficzny 
•  Vypnite kamery/fotoaparáty! •  Prosimy o wyłączenie aparatu fotograficznego. 
•  veľký, hlavné mesto •  stolica 
•  Aké je hlavné mesto Maďarska? •  Jakie miasto jest stolicą Węgier? 
•  pochádzať z •  pochodzić z 
•  Odkiaľ pochádzate? •  Skąd pochodzicie?  
•  spojenie •  połączenie 
•  Môžeš skontrolovať to spojenie? •  Czy możesz sprawdzić to połączenie? 
•  krajina, vidiek •  kraj 
•  Táto krajina vyzerá dobre. •  Ten kraj wygląda ładnie. 
•  smer •  kierunek 
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•  Môžeš mi ukázať smer? •  Czy możesz pokazać mi drogę? 
•  dole •  na dół, w dół 
•  Ideme dolu. •  Schodzimy w dół. 
•  vodič •  kierowca 
•  Je to veľmi dobrý vodič. •  On jest bardzo dobrym kierowcą. 
•  východný •  wschodni 
•  Je to v nejakej východnej krajine. •  To jest w jakimś kraju na wschodzie. 
•  angličtina, anglický •  angielski, język angielski 
•  Hovoríte po anglicky? •  Czy mówi pan/pani po angielsku? 
•  výmena •  wymiana 
•  Výmenný kurz je dobrý. •  Kurs wymiany jest dobry. 
•  ďaleko •  daleko 
•  Je to ďaleko? •  Czy to daleko? 
•  nájsť •  znaleźć 
•  Nájdime to na mape. •  Znajdźmy to na mapie. 
•  skupina •  Grupa, zespół 
•  Kde je vaša skupina? •  Gdzie jest wasz zespół?  
•  sprievodca •  przewodnik 
•  Máte turistického sprievodcu Prahou? •  Czy ma Pan przewodnik turystyczny po Pradze?  
•  tu •  tutaj 
•  Si odtiaľto? •  Jesteś tutejszy? Jesteś stąd? 
•  dovolenka •  wakacje 
•  Kam sa chystáte na dovolenku? •  Dokąd jedziecie na wakacje?  
•  internet •  Internet 
•  Je tu internetové pripojenie? •  Czy jest tu połączenie z Internetem? 
•  Japonsko •  Japonia 
•  Nikdy som nebol v Japonsku. •  Nigdy nie byłem w Japonii. 
•  Japonský •  japoński 
•  Japonské autá sú veľmi dobré. •  Japońskie samochody są bardzo dobre. 
•  miestny •  lokalny, miejscowy, tutejszy 
•  Mal by si ochutnať miestne víno. •  Powinieneś skosztować tutejszego wina. 
•  dlhý •  długi 
•  Návrat domov býva dlhý. •  Do domu długa droga. 
•  hlavný •  Główny 
•  Uvidíme sa na hlavnej stanici. •  Do zobaczenia na stacji głównej. 
•  mužský, muž •  mężczyzna 
•  Muž alebo žena? •  Mężczyzna czy kobieta? 
•  mapa •  mapa 
•  Kde môžeme dostať mapu? •  Gdzie możemy zdobyć mapę? 
•  národný •  narodowy 
•  Národná galéria je otvorená každý deň. •  Galeria narodowa otwarta jest codziennie. 
•  rodák •  rodzimy 
•  Je to rodák z Anglicka. •  On jest rodzimym Anglikiem. 
•  sever •  północ 
•  Musíš ísť na sever. •  Musisz jechać na północ. 
•  Severná Amerika •  Ameryka Północna 
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•  Severnú Ameriku precestoval autom. •  On podróżował samochodem przez Amerykę Północną. 
•  miesto •  miejsce 
•  To je dobré miesto kam si zájsť. •  To dobre miejsce na wyjazd (do zwiedzenia). 
•  verejný  •  publiczny 
•  Hľadám verejné záchody. •  Szukam toalet publicznych. 
•  región •  region 
•  V akom regióne sa to nachádza? •  W jakim to jest regionie? 
•  republika •  republika 
•  Je z Českej republiky? •  Czy on jest z Republiki Czeskiej? 
•  cesta •  Droga 
•  Choďte po tejto ceste. •  Podążaj pan tą drogą. 
•  Rusko •  Rosja 
•  Často sme cestovali do Ruska. •  Często podróżowaliśmy do Rosji. 
•  pomalý •  powoli 
•  Spomaľ! •  Zwolnij! 
•  južný •  południowy 
•  To je v južnej oblasti. •  To jest na południu. 
•  Španielsko •  Hiszpania 
•  Si zo Španielska? •  Czy jesteś z Hiszpanii? 
•  štandardný •  standard 
•  V tejto krajine je to štandard. •  W tym kraju jest to standardem. 
•  štát •  stan 
•  Kentucky je jedným zo Spojených štátov •  Kentucky jest jednym ze Stanów Zjednoczonych 
•  stanica •  stacja, dworzec 
•  Vždy sa stretávame na železničnej stanici. •  Zawsze spotykamy się na dworcu kolejowym. 
•  dnes •  dzisiaj 
•  Príde dnes? •  Czy on dzisiaj przyjdzie? 
•  turista •  turysta 
•  Je to len turista. •  To tylko turysta. 
•  vlak •  pociąg 
•  Poďme vlakom. •  Jedźmy pociągiem. 
•  cestovať •  podróżować 
•  Chcel by som cestovať na Jamajku. •  Chciałbym podróżować na Jamajkę. 
•  cestovanie •  podróż 
•  Obaja radi cestujeme. •  Oboje lubimy podróżować. 
•  výlet •  wycieczka 
•  Urobme si výlet niekam ďaleko. •  Wybierzmy się na wycieczkę gdzieś daleko. 
•  spojený •  zjednoczony 
•  Je zo Spojených štátov. •  On jest ze Stanów Zjednoczonych. 
•  ísť pešo •  iść pieszo 
•  Radšej by som šiel pešo. •  Wolałbym iść pieszo. 
•  týždeň •  tydzień 
•  Chystám sa tam budúci týždeň. •  Jadę tam w przyszłym tygodniu. 
•  zóna •  strefa 
•  Je to zakázaná zóna. •  Jest to strefa zabroniona. 
•  stráviť •  spędzić 
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•  Dovolenku strávili na ostrove. •  Spędzili wakacje na wyspie. 
•  Je to pekné mesto. •  To ładne miasto. 
•  Praha je pekné mesto. •  Praga to ładne miasto. 
•  Ste na dovolenke? •  Jesteście na wakacjach? 
•  Ste na dovolenke? Áno, sme. •  Czy jesteście na wakacjach? Tak, jesteśmy. 
•  Sme na služobnej ceste. •  Jesteśmy tutaj służbowo. 
•  Ste na dovolenke? Nie, sme na služobnej ceste. •  Czy jesteście na wakacjach? Nie, jesteśmy tutaj w interesach. 

•  Je to krásne mesto •  To piękne miasto 
•  Olomouc je krásne mesto. •  Ołomuniec to piękne miasto. 
•  turisti •  turyści 
•  Je tam veľa turistov. •  Jest tam wielu turystów. 
•  tam, tamto •  tam 
•  Kde to je? Tamto. •  Gdzie to jest?  Ot tam. 
•  Toto je moja autobusová zastávka. •  To jest mój przystanek autobusowy. 
•  Toto je moja autobusová zastávka. Teraz 
musíme počkať. 

•  To jest mój przystanek autobusowy. Teraz musimy poczekać. 

•  To je váš telefón? •  Czy to pański telefon? 
•  To je tvoj telefón? Áno, je. •  Czy to pański telefon? Tak, mój. 
•  O koľkej prídeme? •  O której godzinie przyjeżdżamy? 
•  O koľkej prídeme? O siedmej večer miestneho 
času. 

•  O której godzinie przyjeżdżamy? O siódmej po południu 
 czasu lokalnego. 

•  Nechajte si drobné. •  Zatrzymaj resztę. 
•  Drobné si nechajte. Vďaka, pekný deň. •  Proszę zatrzymać resztę. Dziękuję, życzę miłego dnia. 
•  turistický sprievodca •  przewodnik turystyczny 
•  V Prahe je veľa turistických sprievodcov. •  W Pradze jest wielu przewodników wycieczek. 
•  bunda, mikina, sako •  kurtka 
•  Vezmi si bundu, vonku je dosť chladno. •  Weź kurtkę, na dworze jest dość zimno. 
•  smerom k •  w kierunku 
•  Choďte smerom k tejto budove. •  Niech pan idzie w kierunku tego budynku. 
•  turistická destinácia •  miejsce turystyczne 
•  Je to obľúbená turistická destinácia. •  To jest ulubiona destynacja turystyczna. 
•  pobrežie •  wybrzeże 
•  To pobrežie je obľúbená turistická destinácia. •  Wybrzeże jest ulubionym celem turystycznym. 
•  ostrov •  wyspa 
•  Ideme na ostrov. •  Jedziemy na wyspę. 
•  jazero •  jezioro 
•  Prejdime sa okolo jazera. •  Przejdźmy się dookoła jeziora. 
•  hrad •  zamek 
•  Kedy navštívime ten hrad? •  Kiedy odwiedzimy zamek? 
•  návštevník •  gość 
•  Je to pravidelný návštevník. •  On jest stałym gościem. 
•  bar •  bar 
•  Je na trajekte bar? •  Czy na promie jest bar? 
•  celodenný výlet •  jednodniowa wycieczka 
•  Ideme na celodenný výlet. •  Wybieramy się na jednodniową wycieczkę. 
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•  výlet loďou •  wycieczka łodzią 
•  Ideme na výlet loďou. •  Wybieramy się na wycieczkę statkiem. 
•  príšera •  potwór 
•  Na hrade žije príšera. •  W zamku mieszka potwór. 
•  skvelý výhľad •  wspaniały widok 
•  Vychutnajte si skvelý výhľad. •  Miłego oglądania widoku. 
•  pätnáste storočie •  piętnasty wiek 
•  Stalo sa to v pätnástom storočí. •  To wydarzyło się w XV wieku. 
•  vrátiť •  zwrócić 
•  Kedy to máme vrátiť? •  Kiedy musimy to zwrócić? 
•  nástupište •  peron 
•  Choďte na nástupište päť. •  Niech Pan idzie na peron piąty.  
•  po •  po 
•  Stalo sa to po západe slnka. •  To stało się po zachodzie słońca. 
•  smer •  kierunek 
•  Môžeš mi ukázať smer? •  Czy możesz pokazać mi drogę? 

Lekcia 02_Cestovanie_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  Czy to daleko? •  Je to ďaleko? 
•  Pojedziemy autobusem? •  Ideme autobusom? 
•  Kiedy odwiedzimy zamek? •  Kedy navštívime ten hrad? 
•  Czy on jest z Belgii? •  Je z Belgicka? 
•  Gdzie jest wasz zespół?  •  Kde je vaša skupina? 
•  Galeria narodowa otwarta jest codziennie. •  Národná galéria je otvorená každý deň. 
•  To jest ulubiona destynacja turystyczna. •  Je to obľúbená turistická destinácia. 
•  Weź kurtkę, na dworze jest dość zimno. •  Vezmi si bundu, vonku je dosť chladno. 
•  To jest na południu. •  To je v južnej oblasti. 
•  Oboje lubimy podróżować. •  Obaja radi cestujeme. 
•  Do domu długa droga. •  Návrat domov býva dlhý. 
•  On jest rodzimym Anglikiem. •  Je to rodák z Anglicka. 
•  Wybierzmy się na wycieczkę gdzieś daleko. •  Urobme si výlet niekam ďaleko. 
•  Jest to strefa zabroniona. •  Je to zakázaná zóna. 
•  To jest mój przystanek autobusowy. Teraz 
musimy poczekać. 

•  Toto je moja autobusová zastávka. Teraz musíme počkať. 

•  Dokąd jedziecie na wakacje?  •  Kam sa chystáte na dovolenku? 
•  To tylko turysta. •  Je to len turista. 
•  Wybrzeże jest ulubionym celem turystycznym. •  To pobrežie je obľúbená turistická destinácia. 

•  Jesteś tutejszy? Jesteś stąd? •  Si odtiaľto? 
•  Niech pan idzie w kierunku tego budynku. •  Choďte smerom k tejto budove. 
•  Czy jesteście na wakacjach? Nie, jesteśmy tutaj 
w interesach. 

•  Ste na dovolenke? Nie, sme na služobnej ceste. 

•  To dobre miejsce na wyjazd (do zwiedzenia). •  To je dobré miesto kam si zájsť. 
•  Znajdźmy to na mapie. •  Nájdime to na mape. 
•  Jestem Australijczykiem. •  Som Austrálčan. 
•  Ołomuniec to piękne miasto. •  Olomouc je krásne mesto. 
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•  Przejdźmy się dookoła jeziora. •  Prejdime sa okolo jazera. 
•  To jest w jakimś kraju na wschodzie. •  Je to v nejakej východnej krajine. 
•  Jedziemy na wyspę. •  Ideme na ostrov. 
•  On podróżował samochodem przez Amerykę 
Północną. 

•  Severnú Ameriku precestoval autom. 

•  Kiedy musimy to zwrócić? •  Kedy to máme vrátiť? 
•  Japońskie samochody są bardzo dobre. •  Japonské autá sú veľmi dobré. 
•  Szukam toalet publicznych. •  Hľadám verejné záchody. 
•  Schodzimy w dół. •  Ideme dolu. 
•  Czy możesz pokazać mi drogę? •  Môžeš mi ukázať smer? 
•  Wybieramy się na jednodniową wycieczkę. •  Ideme na celodenný výlet. 
•  Brazylijska kawa jest bardzo znana. •  Brazílska káva je veľmi známa. 
•  Czy na promie jest bar? •  Je na trajekte bar? 
•  Do zobaczenia na stacji głównej. •  Uvidíme sa na hlavnej stanici. 
•  Czy jesteście na wakacjach? Tak, jesteśmy. •  Ste na dovolenke? Áno, sme. 
•  Jest tam wielu turystów. •  Je tam veľa turistov. 
•  Czy możesz pokazać mi drogę? •  Môžeš mi ukázať smer? 
•  Skąd pochodzicie?  •  Odkiaľ pochádzate? 
•  Mężczyzna czy kobieta? •  Muž alebo žena? 
•  Czy jesteś z Hiszpanii? •  Si zo Španielska? 
•  To wszystko pochodzi z Azji. •  Všetko to pochádza z Ázie. 
•  On jest ze Stanów Zjednoczonych. •  Je zo Spojených štátov. 
•  Zawsze spotykamy się na dworcu kolejowym. •  Vždy sa stretávame na železničnej stanici. 
•  W tym kraju jest to standardem. •  V tejto krajine je to štandard. 
•  Często podróżowaliśmy do Rosji. •  Často sme cestovali do Ruska. 
•  Niech Pan idzie na peron piąty.  •  Choďte na nástupište päť. 
•  Czy on jest z Republiki Czeskiej? •  Je z Českej republiky? 
•  Chciałbym podróżować na Jamajkę. •  Chcel by som cestovať na Jamajku. 
•  To długa droga do domu. Do domu jest daleko. •  Je to dlhá cesta domov. 

•  Wybieramy się na wycieczkę statkiem. •  Ideme na výlet loďou. 
•  W Pradze jest wielu przewodników wycieczek. •  V Prahe je veľa turistických sprievodcov. 

•  Wolałbym iść pieszo. •  Radšej by som šiel pešo. 
•  To wydarzyło się w XV wieku. •  Stalo sa to v pätnástom storočí. 
•  Nigdy nie byłem w Japonii. •  Nikdy som nebol v Japonsku. 
•  W zamku mieszka potwór. •  Na hrade žije príšera. 
•  Przyjeżdża po zachodzie słońca. •  Príde po západe slnka. 
•  Kentucky jest jednym ze Stanów Zjednoczonych •  Kentucky je jedným zo Spojených štátov 

•  O której godzinie przyjeżdżamy? O siódmej po 
południu czasu lokalnego. 

•  O koľkej prídeme? O siedmej večer miestneho času. 

•  Czy mówi pan/pani po angielsku? •  Hovoríte po anglicky? 
•  Zwolnij! •  Spomaľ! 
•  Miłego oglądania widoku. •  Vychutnajte si skvelý výhľad. 
•  Musisz jechać na północ. •  Musíš ísť na sever. 
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•  Praga to ładne miasto. •  Praha je pekné mesto. 
•  Czy on dzisiaj przyjdzie? •  Príde dnes? 
•  Jakie miasto jest stolicą Węgier? •  Aké je hlavné mesto Maďarska? 
•  Podążaj pan tą drogą. •  Choďte po tejto ceste. 
•  Jadę tam w przyszłym tygodniu. •  Chystám sa tam budúci týždeň. 
•  To stało się po zachodzie słońca. •  Stalo sa to po západe slnka. 
•  Jedźmy pociągiem. •  Poďme vlakom. 
•  Kurs wymiany jest dobry. •  Výmenný kurz je dobrý. 
•  Czy możesz sprawdzić to połączenie? •  Môžeš skontrolovať to spojenie? 
•  W jakim to jest regionie? •  V akom regióne sa to nachádza? 
•  On jest stałym gościem. •  Je to pravidelný návštevník. 
•  Czy to pański telefon? Tak, mój. •  To je tvoj telefón? Áno, je. 
•  Gdzie to jest?  Ot tam. •  Kde to je? Tamto. 
•  To stało się po zachodzie słońca. •  Stalo sa to po západe slnka. 
•  Ten kraj wygląda ładnie. •  Táto krajina vyzerá dobre. 
•  On jest bardzo dobrym kierowcą. •  Je to veľmi dobrý vodič. 
•  Idę z powrotem. Wracam. •  Vraciam sa späť. 
•  Proszę zatrzymać resztę. Dziękuję, życzę miłego 
dnia. 

•  Drobné si nechajte. Vďaka, pekný deň. 

•  Czy ma Pan przewodnik turystyczny po Pradze?  •  Máte turistického sprievodcu Prahou? 

•  Spędzili wakacje na wyspie. •  Dovolenku strávili na ostrove. 
•  Powinieneś skosztować tutejszego wina. •  Mal by si ochutnať miestne víno. 
•  Gdzie możemy zdobyć mapę? •  Kde môžeme dostať mapu? 
•  Prosimy o wyłączenie aparatu fotograficznego. •  Vypnite kamery/fotoaparáty! 

•  Czy jest tu połączenie z Internetem? •  Je tu internetové pripojenie? 
•  Afryka to kontynent na południu. •  Afrika je kontinent na juhu. 

Lekcia 02_Cestovanie_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Je to pravidelný návštevník. •  On jest stałym gościem. 
•  Aké je hlavné mesto Maďarska? •  Jakie miasto jest stolicą Węgier? 
•  Príde po západe slnka. •  Przyjeżdża po zachodzie słońca. 
•  Je to v nejakej východnej krajine. •  To jest w jakimś kraju na wschodzie. 
•  Všetko to pochádza z Ázie. •  To wszystko pochodzi z Azji. 
•  Som Austrálčan. •  Jestem Australijczykiem. 
•  Poďme vlakom. •  Jedźmy pociągiem. 
•  Praha je pekné mesto. •  Praga to ładne miasto. 
•  Môžeš mi ukázať smer? •  Czy możesz pokazać mi drogę? 
•  Ideme autobusom? •  Pojedziemy autobusem? 
•  V akom regióne sa to nachádza? •  W jakim to jest regionie? 
•  Je to zakázaná zóna. •  Jest to strefa zabroniona. 
•  Odkiaľ pochádzate? •  Skąd pochodzicie?  
•  Spomaľ! •  Zwolnij! 
•  Táto krajina vyzerá dobre. •  Ten kraj wygląda ładnie. 
•  Afrika je kontinent na juhu. •  Afryka to kontynent na południu. 
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•  Nikdy som nebol v Japonsku. •  Nigdy nie byłem w Japonii. 
•  Obaja radi cestujeme. •  Oboje lubimy podróżować. 
•  Kde to je? Tamto. •  Gdzie to jest?  Ot tam. 
•  Hovoríte po anglicky? •  Czy mówi pan/pani po angielsku? 
•  Výmenný kurz je dobrý. •  Kurs wymiany jest dobry. 
•  Nájdime to na mape. •  Znajdźmy to na mapie. 
•  Je to ďaleko? •  Czy to daleko? 
•  To je dobré miesto kam si zájsť. •  To dobre miejsce na wyjazd (do zwiedzenia). 
•  Máte turistického sprievodcu Prahou? •  Czy ma Pan przewodnik turystyczny po Pradze?  
•  Si odtiaľto? •  Jesteś tutejszy? Jesteś stąd? 
•  Kam sa chystáte na dovolenku? •  Dokąd jedziecie na wakacje?  
•  Je tu internetové pripojenie? •  Czy jest tu połączenie z Internetem? 
•  Hľadám verejné záchody. •  Szukam toalet publicznych. 
•  Japonské autá sú veľmi dobré. •  Japońskie samochody są bardzo dobre. 
•  Mal by si ochutnať miestne víno. •  Powinieneś skosztować tutejszego wina. 
•  Ideme dolu. •  Schodzimy w dół. 
•  Uvidíme sa na hlavnej stanici. •  Do zobaczenia na stacji głównej. 
•  Muž alebo žena? •  Mężczyzna czy kobieta? 
•  Kde môžeme dostať mapu? •  Gdzie możemy zdobyć mapę? 
•  Stalo sa to po západe slnka. •  To stało się po zachodzie słońca. 
•  Choďte na nástupište päť. •  Niech Pan idzie na peron piąty.  
•  Vypnite kamery/fotoaparáty! •  Prosimy o wyłączenie aparatu fotograficznego. 
•  Je na trajekte bar? •  Czy na promie jest bar? 
•  Vždy sa stretávame na železničnej stanici. •  Zawsze spotykamy się na dworcu kolejowym. 
•  O koľkej prídeme? O siedmej večer miestneho 
času. 

•  O której godzinie przyjeżdżamy? O siódmej po południu 
 czasu lokalnego. 

•  To pobrežie je obľúbená turistická destinácia. •  Wybrzeże jest ulubionym celem turystycznym. 
•  Je z Českej republiky? •  Czy on jest z Republiki Czeskiej? 
•  Choďte smerom k tejto budove. •  Niech pan idzie w kierunku tego budynku. 
•  Dovolenku strávili na ostrove. •  Spędzili wakacje na wyspie. 
•  Vychutnajte si skvelý výhľad. •  Miłego oglądania widoku. 
•  Olomouc je krásne mesto. •  Ołomuniec to piękne miasto. 
•  Si zo Španielska? •  Czy jesteś z Hiszpanii? 
•  V tejto krajine je to štandard. •  W tym kraju jest to standardem. 
•  Kentucky je jedným zo Spojených štátov •  Kentucky jest jednym ze Stanów Zjednoczonych 
•  Ideme na ostrov. •  Jedziemy na wyspę. 
•  Chcel by som cestovať na Jamajku. •  Chciałbym podróżować na Jamajkę. 
•  Je to len turista. •  To tylko turysta. 
•  Je to obľúbená turistická destinácia. •  To jest ulubiona destynacja turystyczna. 
•  Môžeš skontrolovať to spojenie? •  Czy możesz sprawdzić to połączenie? 
•  Je to veľmi dobrý vodič. •  On jest bardzo dobrym kierowcą. 
•  Stalo sa to po západe slnka. •  To stało się po zachodzie słońca. 
•  Kedy to máme vrátiť? •  Kiedy musimy to zwrócić? 
•  Radšej by som šiel pešo. •  Wolałbym iść pieszo. 
•  Chystám sa tam budúci týždeň. •  Jadę tam w przyszłym tygodniu. 
•  Musíš ísť na sever. •  Musisz jechać na północ. 
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•  Príde dnes? •  Czy on dzisiaj przyjdzie? 
•  Je z Belgicka? •  Czy on jest z Belgii? 
•  Ste na dovolenke? Áno, sme. •  Czy jesteście na wakacjach? Tak, jesteśmy. 
•  V Prahe je veľa turistických sprievodcov. •  W Pradze jest wielu przewodników wycieczek. 
•  Vraciam sa späť. •  Idę z powrotem. Wracam. 
•  Je tam veľa turistov. •  Jest tam wielu turystów. 
•  Národná galéria je otvorená každý deň. •  Galeria narodowa otwarta jest codziennie. 
•  Toto je moja autobusová zastávka. Teraz 
musíme počkať. 

•  To jest mój przystanek autobusowy. Teraz musimy poczekać. 

•  Urobme si výlet niekam ďaleko. •  Wybierzmy się na wycieczkę gdzieś daleko. 
•  Je to rodák z Anglicka. •  On jest rodzimym Anglikiem. 
•  Prejdime sa okolo jazera. •  Przejdźmy się dookoła jeziora. 
•  Ste na dovolenke? Nie, sme na služobnej ceste. •  Czy jesteście na wakacjach? Nie, jesteśmy tutaj w interesach. 

•  Vezmi si bundu, vonku je dosť chladno. •  Weź kurtkę, na dworze jest dość zimno. 
•  Často sme cestovali do Ruska. •  Często podróżowaliśmy do Rosji. 
•  Choďte po tejto ceste. •  Podążaj pan tą drogą. 
•  Kde je vaša skupina? •  Gdzie jest wasz zespół?  
•  Drobné si nechajte. Vďaka, pekný deň. •  Proszę zatrzymać resztę. Dziękuję, życzę miłego dnia. 
•  To je v južnej oblasti. •  To jest na południu. 
•  Ideme na celodenný výlet. •  Wybieramy się na jednodniową wycieczkę. 
•  Ideme na výlet loďou. •  Wybieramy się na wycieczkę statkiem. 
•  Kedy navštívime ten hrad? •  Kiedy odwiedzimy zamek? 
•  Brazílska káva je veľmi známa. •  Brazylijska kawa jest bardzo znana. 
•  Severnú Ameriku precestoval autom. •  On podróżował samochodem przez Amerykę Północną. 
•  Na hrade žije príšera. •  W zamku mieszka potwór. 
•  Je to dlhá cesta domov. •  To długa droga do domu. Do domu jest daleko. 
•  Stalo sa to v pätnástom storočí. •  To wydarzyło się w XV wieku. 
•  Je zo Spojených štátov. •  On jest ze Stanów Zjednoczonych. 
•  Návrat domov býva dlhý. •  Do domu długa droga. 
•  To je tvoj telefón? Áno, je. •  Czy to pański telefon? Tak, mój. 
•  Môžeš mi ukázať smer? •  Czy możesz pokazać mi drogę? 
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Lekcia 03_Čas_slovná zásoba_počúvajte! 
•  dwadzieścia pięć minut po pierwszej, za pięć 
wpół do drugiej 

•  dvadsaťpäť minút po jednej 

•  po południu •  popoludní 
•  dziesięć minut po pierwszej •  desať minút po jednej 
•  godzina •  hodina 
•  pięć minut po pierwszej •  päť minút po jednej 
•  kwadrans po pierwszej •  štvrť na dve 
•  w nocy, nocą •  v noci 
•  czas •  čas 
•  wieczorem •  večer 
•  druga, jest druga •  dve hodiny 
•  minuta •  minúta 
•  później •  neskôr 
•  pół godziny •  pol hodiny 
•  rano, przed południem •  ráno, doobeda 
•  po południu •  poobede 
•  za pięć minut pierwsza, za pięć pierwsza •  za päť minút jedna 
•  miesiąc •  mesiac 
•  rano, przed południem •  ráno, doobeda 
•  w ostatni piątek wieczorem •  minulý piatok večer 
•  sekunda •  sekunda 
•  wcześnie •  skoro 
•  godzina pierwsza, jest pierwsza •  jedna hodina 
•  wiek •  storočie 
•  godzina •  hodina 
•  północ •  polnoc 
•  piętnaście po pierwszej, kwadrans po pierwszej •  pätnásť minút po jednej 

•  południe •  poludnie 
•  wiek •  storočie 
•  godzina •  hodina 
•  dekada •  desaťročie 
•  dzień •  deň 
•  wpół do drugiej •  pol druhej 
•  dzień •  deň 
•  rok •  rok 
•  OK, w porządku •  OK, v poriadku 
•  za piętnaście pierwsza, za kwadrans pierwsza •  trištvrte na jednu 

Lekcia 03_Čas_slovná zásoba_prekladajte! 
•  deň •  dzień 
•  pätnásť minút po jednej •  piętnaście po pierwszej, kwadrans po pierwszej 
•  poludnie •  południe 
•  ráno, doobeda •  rano, przed południem 
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•  dve hodiny •  druga, jest druga 
•  desaťročie •  dekada 
•  jedna hodina •  godzina pierwsza, jest pierwsza 
•  ráno, doobeda •  rano, przed południem 
•  rok •  rok 
•  minúta •  minuta 
•  mesiac •  miesiąc 
•  deň •  dzień 
•  popoludní •  po południu 
•  hodina •  godzina 
•  desať minút po jednej •  dziesięć minut po pierwszej 
•  polnoc •  północ 
•  neskôr •  później 
•  storočie •  wiek 
•  OK, v poriadku •  OK, w porządku 
•  sekunda •  sekunda 
•  storočie •  wiek 
•  čas •  czas 
•  dvadsaťpäť minút po jednej •  dwadzieścia pięć minut po pierwszej, za pięć wpół do drugiej 
•  večer •  wieczorem 
•  štvrť na dve •  kwadrans po pierwszej 
•  pol hodiny •  pół godziny 
•  pol druhej •  wpół do drugiej 
•  za päť minút jedna •  za pięć minut pierwsza, za pięć pierwsza 
•  minulý piatok večer •  w ostatni piątek wieczorem 
•  trištvrte na jednu •  za piętnaście pierwsza, za kwadrans pierwsza 
•  päť minút po jednej •  pięć minut po pierwszej 
•  poobede •  po południu 
•  hodina •  godzina 
•  skoro •  wcześnie 
•  v noci •  w nocy, nocą 
•  hodina •  godzina 

Lekcia 03_Čas_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  OK, w porządku •  OK, v poriadku 
•  Jutro jest dla mnie w porządku. •  Zajtra je to pre mňa OK. 

 
Zajtrajšok mi vyhovuje. 

•  pół godziny •  pol hodiny 
•  To zajmie pół godziny. •  Trvá to pol hodiny. 
•  w ostatni piątek wieczorem •  minulý piatok večer 
•  Byłem tutaj w zeszły piątek wieczorem. •  Bol som tam minulý piatok večer. 
•  czas •  čas 
•  Która godzina? •  Koľko je hodín? 
•  godzina •  hodina 
•  Jest pierwsza. •  Je jedna hodina. 
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•  po południu •  poobede 
•  Jest dziesiąta wieczorem. •  Je desať hodín večer. 
•  rano, przed południem •  ráno, doobeda 
•  Jest dziesiąta rano. •  Je desať hodín ráno. 
•  godzina •  hodina 
•  To zajmie dwie godziny. •  Trvá to dve hodiny. 
•  sekunda •  sekunda 
•  Minuta ma sześćdziesiąt sekund. •  Minúta má šesťdesiat sekúnd. 
•  minuta •  minúta 
•  Godzina ma sześćdziesiąt minut. •  Hodina má šesťdesiat minút. 
•  dzień •  deň 
•  Dzień ma dwadzieścia cztery godziny. •  Deň má dvadsaťštyri hodín. 
•  miesiąc •  mesiac 
•  Miesiąc ma trzydzieści dni. •  V mesiaci je tridsať dní. 
•  rok •  rok 
•  Rok ma trzysta sześćdziesiąt pięć dni. •  V roku je tristošesťdesiatpäť dní. 
•  dekada •  desaťročie 
•  Dekada ma dziesięć lat. •  Desaťročie má desať rokov. 
•  wiek •  storočie 
•  Wiek ma sto lat. •  Storočie má sto rokov. 
•  północ •  polnoc 
•  Kładę się spać po północy. •  Chodím spať po polnoci. 
•  południe •  poludnie 
•  Nadchodzi południe. •  Blíži sa poludnie. 
•  rano, przed południem •  ráno, doobeda 
•  Do zobaczenia rano. •  Uvidíme sa ráno. 
•  po południu •  popoludní 
•  Przyjdź po południu. •  Príď popoludní. 
•  wieczorem •  večer 
•  Do zobaczenia wieczorem. •  Uvidíme sa večer. 
•  w nocy, nocą •  v noci 
•  W nocy zazwyczaj śpimy. •  V noci zvyčajne spíme. 
•  godzina pierwsza, jest pierwsza •  jedna hodina 
•  Która godzina? Jest pierwsza. •  Koľko je hodín? Je jedna hodina. 
•  pięć minut po pierwszej •  päť minút po jednej 
•  Która godzina? Jest pięć minut po pierwszej. •  Koľko je hodín? Je päť minút po jednej. 
•  dziesięć minut po pierwszej •  desať minút po jednej 
•  Która godzina? Jest dziesięć po pierwszej. •  Koľko je hodín? Je desať minút po jednej. 
•  piętnaście po pierwszej, kwadrans po pierwszej •  pätnásť minút po jednej 

•  Która godzina? Jest piętnaście po pierwszej. •  Koľko je hodín? Je pätnásť minút po jednej. 
•  kwadrans po pierwszej •  štvrť na dve 
•  Która godzina? Jest kwadrans po pierwszej. •  Koľko je hodín? Je štvrť na dve. 
•  dwadzieścia pięć minut po pierwszej, za pięć 
wpół do drugiej 

•  dvadsaťpäť minút po jednej 

•  Która godzina? Jest za pięć wpół do drugiej. •  Koľko je hodín? Je dvadsaťpäť minút po jednej. 
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•  wpół do drugiej •  pol druhej 
•  Która godzina? Jest wpół do drugiej. •  Koľko je hodín? Je pol druhej. 
•  za piętnaście pierwsza, za kwadrans pierwsza •  trištvrte na jednu 
•  Która godzina? Jest za kwadrans pierwsza. •  Koľko je hodín? Je trištvrte na jednu. 
•  za pięć minut pierwsza, za pięć pierwsza •  za päť minút jedna 
•  Która godzina? Jest za pięć pierwsza. •  Koľko je hodín? Je za päť minút jedna. 
•  druga, jest druga •  dve hodiny 
•  Która godzina? Jest druga godzina. Jest druga. •  Koľko je hodín? Sú dve hodiny. 
•  później •  neskôr 
•  Do zobaczenia później. •  Uvidíme sa neskôr. 
•  wcześnie •  skoro 
•  wiek •  storočie 
•  Wiek ma sto lat. •  Storočie má sto rokov. 
•  dzień •  deň 
•  Dzień ma dwadzieścia cztery godziny. •  Deň má dvadsaťštyri hodín. 
•  godzina •  hodina 
•  Jest pierwsza. •  Je jedna hodina. 

Lekcia 03_Čas_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  OK, v poriadku •  OK, w porządku 
•  Zajtra je to pre mňa OK. 
 
Zajtrajšok mi vyhovuje. 

•  Jutro jest dla mnie w porządku. 

•  pol hodiny •  pół godziny 
•  Trvá to pol hodiny. •  To zajmie pół godziny. 
•  minulý piatok večer •  w ostatni piątek wieczorem 
•  Bol som tam minulý piatok večer. •  Byłem tutaj w zeszły piątek wieczorem. 
•  čas •  czas 
•  Koľko je hodín? •  Która godzina? 
•  hodina •  godzina 
•  Je jedna hodina. •  Jest pierwsza. 
•  poobede •  po południu 
•  Je desať hodín večer. •  Jest dziesiąta wieczorem. 
•  ráno, doobeda •  rano, przed południem 
•  Je desať hodín ráno. •  Jest dziesiąta rano. 
•  hodina •  godzina 
•  Trvá to dve hodiny. •  To zajmie dwie godziny. 
•  sekunda •  sekunda 
•  Minúta má šesťdesiat sekúnd. •  Minuta ma sześćdziesiąt sekund. 
•  minúta •  minuta 
•  Hodina má šesťdesiat minút. •  Godzina ma sześćdziesiąt minut. 
•  deň •  dzień 
•  Deň má dvadsaťštyri hodín. •  Dzień ma dwadzieścia cztery godziny. 
•  mesiac •  miesiąc 
•  V mesiaci je tridsať dní. •  Miesiąc ma trzydzieści dni. 
•  rok •  rok 
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•  V roku je tristošesťdesiatpäť dní. •  Rok ma trzysta sześćdziesiąt pięć dni. 
•  desaťročie •  dekada 
•  Desaťročie má desať rokov. •  Dekada ma dziesięć lat. 
•  storočie •  wiek 
•  Storočie má sto rokov. •  Wiek ma sto lat. 
•  polnoc •  północ 
•  Chodím spať po polnoci. •  Kładę się spać po północy. 
•  poludnie •  południe 
•  Blíži sa poludnie. •  Nadchodzi południe. 
•  ráno, doobeda •  rano, przed południem 
•  Uvidíme sa ráno. •  Do zobaczenia rano. 
•  popoludní •  po południu 
•  Príď popoludní. •  Przyjdź po południu. 
•  večer •  wieczorem 
•  Uvidíme sa večer. •  Do zobaczenia wieczorem. 
•  v noci •  w nocy, nocą 
•  V noci zvyčajne spíme. •  W nocy zazwyczaj śpimy. 
•  jedna hodina •  godzina pierwsza, jest pierwsza 
•  Koľko je hodín? Je jedna hodina. •  Która godzina? Jest pierwsza. 
•  päť minút po jednej •  pięć minut po pierwszej 
•  Koľko je hodín? Je päť minút po jednej. •  Która godzina? Jest pięć minut po pierwszej. 
•  desať minút po jednej •  dziesięć minut po pierwszej 
•  Koľko je hodín? Je desať minút po jednej. •  Która godzina? Jest dziesięć po pierwszej. 
•  pätnásť minút po jednej •  piętnaście po pierwszej, kwadrans po pierwszej 
•  Koľko je hodín? Je pätnásť minút po jednej. •  Która godzina? Jest piętnaście po pierwszej. 
•  štvrť na dve •  kwadrans po pierwszej 
•  Koľko je hodín? Je štvrť na dve. •  Która godzina? Jest kwadrans po pierwszej. 
•  dvadsaťpäť minút po jednej •  dwadzieścia pięć minut po pierwszej, za pięć wpół do drugiej 
•  Koľko je hodín? Je dvadsaťpäť minút po jednej. •  Która godzina? Jest za pięć wpół do drugiej. 

•  pol druhej •  wpół do drugiej 
•  Koľko je hodín? Je pol druhej. •  Która godzina? Jest wpół do drugiej. 
•  trištvrte na jednu •  za piętnaście pierwsza, za kwadrans pierwsza 
•  Koľko je hodín? Je trištvrte na jednu. •  Która godzina? Jest za kwadrans pierwsza. 
•  za päť minút jedna •  za pięć minut pierwsza, za pięć pierwsza 
•  Koľko je hodín? Je za päť minút jedna. •  Która godzina? Jest za pięć pierwsza. 
•  dve hodiny •  druga, jest druga 
•  Koľko je hodín? Sú dve hodiny. •  Która godzina? Jest druga godzina. Jest druga. 
•  neskôr •  później 
•  Uvidíme sa neskôr. •  Do zobaczenia później. 
•  skoro •  wcześnie 
•  storočie •  wiek 
•  Storočie má sto rokov. •  Wiek ma sto lat. 
•  deň •  dzień 
•  Deň má dvadsaťštyri hodín. •  Dzień ma dwadzieścia cztery godziny. 
•  hodina •  godzina 
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•  Je jedna hodina. •  Jest pierwsza. 

Lekcia 03_Čas_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  Godzina ma sześćdziesiąt minut. •  Hodina má šesťdesiat minút. 
•  Jest dziesiąta rano. •  Je desať hodín ráno. 
•  Dekada ma dziesięć lat. •  Desaťročie má desať rokov. 
•  Która godzina? Jest wpół do drugiej. •  Koľko je hodín? Je pol druhej. 
•  Która godzina? Jest pierwsza. •  Koľko je hodín? Je jedna hodina. 
•  Jest dziesiąta wieczorem. •  Je desať hodín večer. 
•  Jest pierwsza. •  Je jedna hodina. 
•  Która godzina? Jest za pięć wpół do drugiej. •  Koľko je hodín? Je dvadsaťpäť minút po jednej. 
•  Która godzina? Jest dziesięć po pierwszej. •  Koľko je hodín? Je desať minút po jednej. 
•  Która godzina? •  Koľko je hodín? 
•  Dzień ma dwadzieścia cztery godziny. •  Deň má dvadsaťštyri hodín. 
•  Byłem tutaj w zeszły piątek wieczorem. •  Bol som tam minulý piatok večer. 
•  Rok ma trzysta sześćdziesiąt pięć dni. •  V roku je tristošesťdesiatpäť dní. 
•  Która godzina? Jest za pięć pierwsza. •  Koľko je hodín? Je za päť minút jedna. 
•  Wiek ma sto lat. •  Storočie má sto rokov. 
•  Minuta ma sześćdziesiąt sekund. •  Minúta má šesťdesiat sekúnd. 
•  Jutro jest dla mnie w porządku. •  Zajtra je to pre mňa OK. 

 
Zajtrajšok mi vyhovuje. 

•  Do zobaczenia później. •  Uvidíme sa neskôr. 
•  Przyjdź po południu. •  Príď popoludní. 
•  Kładę się spać po północy. •  Chodím spať po polnoci. 
•  Która godzina? Jest pięć minut po pierwszej. •  Koľko je hodín? Je päť minút po jednej. 
•  To zajmie pół godziny. •  Trvá to pol hodiny. 
•  Dzień ma dwadzieścia cztery godziny. •  Deň má dvadsaťštyri hodín. 
•  Do zobaczenia rano. •  Uvidíme sa ráno. 
•  Do zobaczenia wieczorem. •  Uvidíme sa večer. 
•  To zajmie dwie godziny. •  Trvá to dve hodiny. 
•  Nadchodzi południe. •  Blíži sa poludnie. 
•  W nocy zazwyczaj śpimy. •  V noci zvyčajne spíme. 
•  Jest pierwsza. •  Je jedna hodina. 
•  Która godzina? Jest za kwadrans pierwsza. •  Koľko je hodín? Je trištvrte na jednu. 
•  Która godzina? Jest druga godzina. Jest druga. •  Koľko je hodín? Sú dve hodiny. 
•  Która godzina? Jest piętnaście po pierwszej. •  Koľko je hodín? Je pätnásť minút po jednej. 
•  Wiek ma sto lat. •  Storočie má sto rokov. 
•  Miesiąc ma trzydzieści dni. •  V mesiaci je tridsať dní. 
•  Która godzina? Jest kwadrans po pierwszej. •  Koľko je hodín? Je štvrť na dve. 

Lekcia 03_Čas_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Blíži sa poludnie. •  Nadchodzi południe. 
•  Chodím spať po polnoci. •  Kładę się spać po północy. 
•  Hodina má šesťdesiat minút. •  Godzina ma sześćdziesiąt minut. 
•  Koľko je hodín? •  Która godzina? 
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•  Uvidíme sa neskôr. •  Do zobaczenia później. 
•  Koľko je hodín? Je za päť minút jedna. •  Która godzina? Jest za pięć pierwsza. 
•  Je jedna hodina. •  Jest pierwsza. 
•  Trvá to dve hodiny. •  To zajmie dwie godziny. 
•  Minúta má šesťdesiat sekúnd. •  Minuta ma sześćdziesiąt sekund. 
•  Koľko je hodín? Je trištvrte na jednu. •  Która godzina? Jest za kwadrans pierwsza. 
•  Uvidíme sa večer. •  Do zobaczenia wieczorem. 
•  Zajtra je to pre mňa OK. 
 
Zajtrajšok mi vyhovuje. 

•  Jutro jest dla mnie w porządku. 

•  V roku je tristošesťdesiatpäť dní. •  Rok ma trzysta sześćdziesiąt pięć dni. 
•  Desaťročie má desať rokov. •  Dekada ma dziesięć lat. 
•  Koľko je hodín? Sú dve hodiny. •  Która godzina? Jest druga godzina. Jest druga. 
•  Je desať hodín večer. •  Jest dziesiąta wieczorem. 
•  Storočie má sto rokov. •  Wiek ma sto lat. 
•  Koľko je hodín? Je jedna hodina. •  Która godzina? Jest pierwsza. 
•  Príď popoludní. •  Przyjdź po południu. 
•  Je desať hodín ráno. •  Jest dziesiąta rano. 
•  Koľko je hodín? Je desať minút po jednej. •  Która godzina? Jest dziesięć po pierwszej. 
•  Koľko je hodín? Je pätnásť minút po jednej. •  Która godzina? Jest piętnaście po pierwszej. 
•  Bol som tam minulý piatok večer. •  Byłem tutaj w zeszły piątek wieczorem. 
•  Koľko je hodín? Je štvrť na dve. •  Która godzina? Jest kwadrans po pierwszej. 
•  Trvá to pol hodiny. •  To zajmie pół godziny. 
•  Koľko je hodín? Je päť minút po jednej. •  Która godzina? Jest pięć minut po pierwszej. 
•  Je jedna hodina. •  Jest pierwsza. 
•  Koľko je hodín? Je pol druhej. •  Która godzina? Jest wpół do drugiej. 
•  Storočie má sto rokov. •  Wiek ma sto lat. 
•  Deň má dvadsaťštyri hodín. •  Dzień ma dwadzieścia cztery godziny. 
•  V mesiaci je tridsať dní. •  Miesiąc ma trzydzieści dni. 
•  V noci zvyčajne spíme. •  W nocy zazwyczaj śpimy. 
•  Uvidíme sa ráno. •  Do zobaczenia rano. 
•  Deň má dvadsaťštyri hodín. •  Dzień ma dwadzieścia cztery godziny. 
•  Koľko je hodín? Je dvadsaťpäť minút po jednej. •  Która godzina? Jest za pięć wpół do drugiej. 
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Lekcia 04_Číslice_slovná zásoba_počúvajte! 
•  miliard •  jedna miliarda 
•  osiemset •  osemsto 
•  dwadzieścia jeden •  dvadsaťjeden 
•  trzysta dziewięćdziesiąt pięć •  tristodeväťdesiatpäť 
•  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt •  dvetisícpäťstopäťdesiat 
•  dziewięćdziesiąty czwarty •  deväťdesiaty štvrtý 
•  pięćset •  päťsto 
•  trzysta sześćdziesiąt cztery •  tristošesťdesiatštyri 
•  sześćset dwadzieścia dwa •  šesťstodvadsaťdva 
•  dziewiąty •  deviaty 
•  sto trzydzieści pięć •  stotridsaťpäť 
•  minus •  mínus 
•  sto pięćdziesiąt •  stopäťdesiat 
•  osiemdziesiąt siedem •  osemdesiatsedem, osemdesiat sedem 
•  tysiąc dwadzieścia trzy •  tisícdvadsaťtri 
•  jedenasty •  jedenásty 
•  trzy tysiące pięćset pięć •  tritisícpäťstopäť 
•  piętnasty •  pätnásty 
•  dwadzieścia dziewięć •  dvadsaťdeväť 
•  dwieście dwadzieścia •  dvestodvadsať 
•  czterysta osiemdziesiąt jeden •  štyristoosemdesiatjeden 
•  dwa tysiące pięćset •  dvetisícpäťsto 
•  pół •  polovica 
•  cztery •  štyri 
•  tysiąc dziewięćdziesiąt •  tisícdeväťdesiat 
•  sto siedemdziesiąt jeden •  stosedemdesiatjeden 
•  Jaki jest twój numer telefonu? •  Aké je tvoje telefónne číslo? 
•  trzynaście •  trinásť 
•  pięćset osiemdziesiąt siedem •  päťstoosemdesiatsedem 
•  czwarty •  štvrtý 
•  dwadzieścia sześć •  dvadsaťšesť 
•  trzydziesty drugi •  tridsiaty druhý 
•  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa •  dvetisícstodvadsaťdva 
•  trzysta dziewięć •  tristodeväť 
•  dziesiąty •  desiaty 
•  tysiąc piętnaście •  tisícpätnásť 
•  sto jeden •  stojeden 
•  dwudziesty pierwszy •  dvadsiaty prvý 
•  czterysta siedemdziesiąt osiem •  štyristo sedemdesiatosem 
•  czterysta trzydzieści trzy •  štyristotridsaťtri, štyristo tridsaťtri 
•  pięćdziesiąt cztery •  päťdesiatštyri 
•  siódmy •  siedmy 
•  czternasty •  štrnásty 
•  osiemset siedem •  osemstosedem, osemto sedem 
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•  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden •  sedemtisícosemstošesťdesiatjeden 
•  dwunasty •  dvanásta 
•  trzysta osiemdziesiąt •  tristoosemdesiat 
•  osiemdziesiąt •  osemdesiat 
•  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden •  dvetisícdeväťdesiatjeden 
•  dziewięćset •  deväťsto 
•  plus •  plus 
•  dziewiętnasty •  devätnásty 
•  sześć •  šesť 
•  dwa tysiące sto •  dvetisícsto 
•  dwadzieścia pięć •  dvadsaťpäť 
•  sześćdziesiąt pięć •  šesťdesiatpäť 
•  siedemdziesiąt sześć •  sedemdesiatšesť 
•  dziewięćdziesiąty dziewiąty •  deväťdesiatdeväť 
•  czterysta cztery •  štyristoštyri 
•  dziesięć •  desať 
•  tysiąc •  tisíc 
•  sto •  sto 
•  szósty •  šiesty 
•  czterdzieści trzy •  štyridsaťtri 
•  cztery tysiące siedem •  štyritisícsedem 
•  sto pięćdziesiąt siedem •  stopäťdesiatsedem 
•  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt •  odohnať 
•  sto dziewiętnaście •  stodevätnásť 
•  pięć •  päť 
•  sto sześćdziesiąt siedem •  stošesťdesiatsedem 
•  dziewięćdziesiąt osiem •  deväťdesiatosem 
•  pięćset dziewięćdziesiąt •  päťstodeväťdesiat, päťsto deväťdesiat  
•  sto siedemdziesiąt pięć •  stosedemdesiatpäť 
•  sześćdziesiąt •  šesťdesiat 
•  pięćset dwadzieścia jeden •  päťstodvadsaťjeden, päťsto dvadsaťjeden 
•  pięćdziesiąty czwarty •  päťdesiaty štvrtý 
•  sto sześćdziesiąt dwa •  stošesťdesiatdva 
•  ósmy •  ôsmy 
•  sto trzy •  stotri 
•  osiemset siedemdziesiąt jeden •  osemstosedemdesiatjeden, osemsto sedemdesiatjeden 
•  milion •  jeden milión 
•  sto tysięcy pięćset siedemnaście •  stotisícpäťstosedemnásť 
•  tysiąc •  tisíc 
•  tysiąc osiemdziesiąt cztery •  tisícosemdesiatštyri 
•  osiemset dziewięćdziesiąt siedem •  osemstodeväťdesiatsedem, osemsto devätdesiatsedem  
•  tysiąc pięćdziesiąt siedem •  tisícpäťdesiatsedem 
•  osiemset dziesięć •  osemstodesať, osemsto desať 
•  tysiąc siedem •  tisícsedem 
•  sto dziewięćdziesiąt dziewięć •  stodeväťdesiatdeväť 
•  dziewiętnaście •  devätnásť 
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•  trzydzieści jeden •  tridsaťjeden 
•  siedem •  sedem 
•  trzy tysiące dwieście trzydzieści siedem •  tritisícdvestotridsaťsedem 
•  trzy •  tri 
•  siedemset pięćdziesiąt •  sedemstopäťdesiat 
•  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć •  sedemstodeväťdesiatdeväť 
•  siedemset siedem •  sedemstosedem 
•  sto pięć •  sto päť 
•  dziewięćdziesiąty drugi •  deväťdesiaty druhý 
•  dwieście trzynaście •  dvestotrinásť 
•  pięćset jedenaście •  päťsto jedenásť 
•  procenty •  percento 
•  dwadzieścia siedem •  dvadsaťsedem 
•  dwadzieścia dwa •  dvadsaťdva 
•  siedemdziesiąty siódmy •  sedemdesiaty siedmy 
•  sześćset •  šesťsto 
•  siedemnasty •  sedemnásty 
•  dwanaście •  dvanásť 
•  sto dwa •  stodva 
•  dwa tysiące •  dvetisíc 
•  dwadzieścia •  dvadsať 
•  dziewięćdziesiąt dziewięć •  deväťdesiatdeväť 
•  jedenaście •  jedenásť 
•  sześćdziesiąty piąty •  šesťdesiaty piaty 
•  osiemnaście •  osemnásť 
•  dwudziesty •  dvadsiata 
•  dziesięć tysięcy siedemnaście •  desaťtisícsedemnásť 
•  czterdziesty trzeci •  štyridsaťtri 
•  trzeci •  tretí 
•  sześćset cztery •  šesťstoštyri 
•  trzynasty •  trinásty 
•  czterdzieści •  štyridsať 
•  dwa tysiące siedem •  dvetisícsedem 
•  pół •  polovica 
•  jeden •  jeden 
•  dwieście pięćdziesiąt •  dvestopäťdesiat 
•  trzysta •  tristo 
•  dziewięćdziesiąt •  deväťdesiat 
•  trzysta osiemdziesiąt dwa •  tristoosemdesiatdva 
•  dziesięć •  desať 
•  dwadzieścia cztery •  dvadsaťštyri 
•  pięćdziesiąt •  päťdesiat 
•  siedemdziesiąt •  sedemdesiat 
•  dwieście dziewięćdziesiąt jeden •  dvestodeväťdesiatjeden 
•  trzysta sześćdziesiąt siedem •  tristošesťdesiatsedem 
•  piętnaście •  pätnásť 
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•  trzysta pięć •  tristopäť 
•  dwa •  dva 
•  osiemset czterdzieści •  osemstoštyridsať, osemsto štyridsať 
•  trzysta piętnaście •  tristopätnásť 
•  szesnasty •  šestnásty 
•  dwadzieścia osiem •  dvadsaťosem 
•  sto dziewięćdziesiąt pięć •  stodeväťdesiatpäť 
•  czterysta siedemnaście •  štyristo sedemnásť  
•  sto •  sto 
•  pierwszy •  prvý 
•  osiemnasty •  osemnásty 
•  czternaście •  štrnásť 
•  sto sześćdziesiąt •  stošesťdesiat 
•  dwadzieścia trzy •  dvadsaťtri 
•  sto jedenaście •  sto jedenásť 
•  sześćset sześć •  šesťstošesť 
•  dwieście •  dvesto 
•  siedemset osiemdziesiąt pięć •  sedemstoosemdesiatpäť 
•  drugi •  druhý 
•  piąty •  piaty 
•  dwieście jeden •  dvestojeden 
•  dwieście siedem •  dvestosedem 
•  pięćset dwa •  päťsto dva 
•  czterysta •  štyristo 
•  szesnaście •  šestnásť 
•  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy •  dvetisícpäťdesiattri 
•  dwa tysiące pięć •  dvetisícpäť 
•  dziewięć •  deväť 
•  osiem •  osem 
•  siedemnaście •  sedemnásť 
•  sto osiemdziesiąt trzy •  stoosemdesiattri 
•  trzydzieści •  tridsať 
•  osiemdziesiąty piąty •  osemdesiaty piaty 
•  dwieście czterdzieści siedem •  dvestoštyridsaťsedem 
•  dwa tysiące sto osiem •  dvetisícstoosem 
•  siedemset •  sedemsto 
•  osiemset pięćdziesiąt dwa •  osemstopäťdesiatdva, osemto päťdesiatdva 
•  sto dziewięćdziesiąt •  stodeväťdesiat 

Lekcia 04_Číslice_slovná zásoba_prekladajte! 
•  stopäťdesiatsedem •  sto pięćdziesiąt siedem 
•  Aké je tvoje telefónne číslo? •  Jaki jest twój numer telefonu? 
•  osemstopäťdesiatdva, osemto päťdesiatdva •  osiemset pięćdziesiąt dwa 
•  osemstoštyridsať, osemsto štyridsať •  osiemset czterdzieści 
•  štyridsaťtri •  czterdziesty trzeci 
•  desať •  dziesięć 
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•  osemstosedemdesiatjeden, osemsto 
sedemdesiatjeden 

•  osiemset siedemdziesiąt jeden 

•  šesť •  sześć 
•  osemnásť •  osiemnaście 
•  osemnásty •  osiemnasty 
•  ôsmy •  ósmy 
•  stošesťdesiat •  sto sześćdziesiąt 
•  šesťstodvadsaťdva •  sześćset dwadzieścia dwa 
•  osemdesiatsedem, osemdesiat sedem •  osiemdziesiąt siedem 
•  jedenásť •  jedenaście 
•  jedenásty •  jedenasty 
•  deväťdesiat •  dziewięćdziesiąt 
•  pätnásty •  piętnasty 
•  stodevätnásť •  sto dziewiętnaście 
•  päťdesiat •  pięćdziesiąt 
•  štyridsať •  czterdzieści 
•  päťdesiaty štvrtý •  pięćdziesiąty czwarty 
•  prvý •  pierwszy 
•  päť •  pięć 
•  päťsto •  pięćset 
•  päťsto jedenásť •  pięćset jedenaście 
•  päťstodvadsaťjeden, päťsto dvadsaťjeden •  pięćset dwadzieścia jeden 
•  dva •  dwa 
•  päťstoosemdesiatsedem •  pięćset osiemdziesiąt siedem 
•  päťstodeväťdesiat, päťsto deväťdesiat  •  pięćset dziewięćdziesiąt 
•  odohnať •  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt 
•  dvestotrinásť •  dwieście trzynaście 
•  štyridsaťtri •  czterdzieści trzy 
•  štyri •  cztery 
•  stojeden •  sto jeden 
•  štyristoosemdesiatjeden •  czterysta osiemdziesiąt jeden 
•  štyristoštyri •  czterysta cztery 
•  tristopätnásť •  trzysta piętnaście 
•  štyristo sedemdesiatosem •  czterysta siedemdziesiąt osiem 
•  štyristotridsaťtri, štyristo tridsaťtri •  czterysta trzydzieści trzy 
•  tristodeväť •  trzysta dziewięć 
•  dvestoštyridsaťsedem •  dwieście czterdzieści siedem 
•  jeden •  jeden 
•  tretí •  trzeci 
•  osemstodeväťdesiatsedem, osemsto 
devätdesiatsedem  

•  osiemset dziewięćdziesiąt siedem 

•  sedemsto •  siedemset 
•  sto •  sto 
•  mínus •  minus 
•  dvadsaťšesť •  dwadzieścia sześć 
•  deväťsto •  dziewięćset 
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•  piaty •  piąty 
•  devätnásty •  dziewiętnasty 
•  deviaty •  dziewiąty 
•  tisícdvadsaťtri •  tysiąc dwadzieścia trzy 
•  deväťdesiatosem •  dziewięćdziesiąt osiem 
•  deväťdesiaty štvrtý •  dziewięćdziesiąty czwarty 
•  polovica •  pół 
•  sedemnásty •  siedemnasty 
•  deväťdesiaty druhý •  dziewięćdziesiąty drugi 
•  tisícpätnásť •  tysiąc piętnaście 
•  jedna miliarda •  miliard 
•  sedem •  siedem 
•  stoosemdesiattri •  sto osiemdziesiąt trzy 
•  desiaty •  dziesiąty 
•  deväť •  dziewięć 
•  tridsiaty druhý •  trzydziesty drugi 
•  sto päť •  sto pięć 
•  devätnásť •  dziewiętnaście 
•  stodeväťdesiat •  sto dziewięćdziesiąt 
•  stodeväťdesiatpäť •  sto dziewięćdziesiąt pięć 
•  stodeväťdesiatdeväť •  sto dziewięćdziesiąt dziewięć 
•  štyristo •  czterysta 
•  dvestojeden •  dwieście jeden 
•  stosedemdesiatjeden •  sto siedemdziesiąt jeden 
•  osemdesiat •  osiemdziesiąt 
•  stošesťdesiatsedem •  sto sześćdziesiąt siedem 
•  stosedemdesiatpäť •  sto siedemdziesiąt pięć 
•  stotridsaťpäť •  sto trzydzieści pięć 
•  stotri •  sto trzy 
•  stodva •  sto dwa 
•  stotisícpäťstosedemnásť •  sto tysięcy pięćset siedemnaście 
•  dvetisícpäťdesiattri •  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy 
•  trinásty •  trzynasty 
•  tisícosemdesiatštyri •  tysiąc osiemdziesiąt cztery 
•  stopäťdesiat •  sto pięćdziesiąt 
•  tisícpäťdesiatsedem •  tysiąc pięćdziesiąt siedem 
•  tisícdeväťdesiat •  tysiąc dziewięćdziesiąt 
•  tisícsedem •  tysiąc siedem 
•  pätnásť •  piętnaście 
•  päťdesiatštyri •  pięćdziesiąt cztery 
•  druhý •  drugi 
•  päťsto dva •  pięćset dwa 
•  deväťdesiatdeväť •  dziewięćdziesiąt dziewięć 
•  dvanásť •  dwanaście 
•  sedemstopäťdesiat •  siedemset pięćdziesiąt 
•  sedemstodeväťdesiatdeväť •  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć 
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•  sedemstosedem •  siedemset siedem 
•  sedemtisícosemstošesťdesiatjeden •  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden 
•  dvadsaťsedem •  dwadzieścia siedem 
•  deväťdesiatdeväť •  dziewięćdziesiąty dziewiąty 
•  siedmy •  siódmy 
•  sedemdesiat •  siedemdziesiąt 
•  sedemdesiaty siedmy •  siedemdziesiąty siódmy 
•  sedemdesiatšesť •  siedemdziesiąt sześć 
•  dvetisícdeväťdesiatjeden •  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden 
•  šesťdesiaty piaty •  sześćdziesiąty piąty 
•  šesťstoštyri •  sześćset cztery 
•  štyritisícsedem •  cztery tysiące siedem 
•  osemdesiaty piaty •  osiemdziesiąty piąty 
•  štrnásty •  czternasty 
•  šestnásty •  szesnasty 
•  šiesty •  szósty 
•  stošesťdesiatdva •  sto sześćdziesiąt dwa 
•  šesťsto •  sześćset 
•  šesťdesiatpäť •  sześćdziesiąt pięć 
•  dvestodvadsať •  dwieście dwadzieścia 
•  sedemstoosemdesiatpäť •  siedemset osiemdziesiąt pięć 
•  tristopäť •  trzysta pięć 
•  štvrtý •  czwarty 
•  trinásť •  trzynaście 
•  tisíc •  tysiąc 
•  tridsať •  trzydzieści 
•  tridsaťjeden •  trzydzieści jeden 
•  tri •  trzy 
•  tisíc •  tysiąc 
•  osem •  osiem 
•  dvestodeväťdesiatjeden •  dwieście dziewięćdziesiąt jeden 
•  tristoosemdesiat •  trzysta osiemdziesiąt 
•  tristoosemdesiatdva •  trzysta osiemdziesiąt dwa 
•  štyristo sedemnásť  •  czterysta siedemnaście 
•  sto jedenásť •  sto jedenaście 
•  štrnásť •  czternaście 
•  tristodeväťdesiatpäť •  trzysta dziewięćdziesiąt pięć 
•  tristošesťdesiatštyri •  trzysta sześćdziesiąt cztery 
•  tristošesťdesiatsedem •  trzysta sześćdziesiąt siedem 
•  tritisícpäťstopäť •  trzy tysiące pięćset pięć 
•  dvetisícpäťstopäťdesiat •  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt 
•  desaťtisícsedemnásť •  dziesięć tysięcy siedemnaście 
•  dvanásta •  dwunasty 
•  dvadsiata •  dwudziesty 
•  osemstodesať, osemsto desať •  osiemset dziesięć 
•  tritisícdvestotridsaťsedem •  trzy tysiące dwieście trzydzieści siedem 
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•  dvadsiaty prvý •  dwudziesty pierwszy 
•  dvadsaťpäť •  dwadzieścia pięć 
•  dvadsaťštyri •  dwadzieścia cztery 
•  dvadsaťdeväť •  dwadzieścia dziewięć 
•  dvadsaťjeden •  dwadzieścia jeden 
•  sedemnásť •  siedemnaście 
•  šestnásť •  szesnaście 
•  dvadsaťtri •  dwadzieścia trzy 
•  dvadsaťdva •  dwadzieścia dwa 
•  tristo •  trzysta 
•  dvesto •  dwieście 
•  dvestopäťdesiat •  dwieście pięćdziesiąt 
•  dvetisícpäť •  dwa tysiące pięć 
•  sto •  sto 
•  šesťdesiat •  sześćdziesiąt 
•  percento •  procenty 
•  plus •  plus 
•  desať •  dziesięć 
•  dvetisíc •  dwa tysiące 
•  jeden milión •  milion 
•  šesťstošesť •  sześćset sześć 
•  dvadsať •  dwadzieścia 
•  dvetisícsedem •  dwa tysiące siedem 
•  dvetisícpäťsto •  dwa tysiące pięćset 
•  dvadsaťosem •  dwadzieścia osiem 
•  dvetisícsto •  dwa tysiące sto 
•  dvetisícstoosem •  dwa tysiące sto osiem 
•  dvetisícstodvadsaťdva •  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa 
•  osemsto •  osiemset 
•  dvestosedem •  dwieście siedem 
•  polovica •  pół 
•  osemstosedem, osemto sedem •  osiemset siedem 

Lekcia 04_Číslice_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  osiem •  osem 
•  osiem kobiet •  osem žien 
•  osiemset •  osemsto 
•  osiemset samochodów •  osemsto áut 
•  osiemset pięćdziesiąt dwa •  osemstopäťdesiatdva, osemto päťdesiatdva 
•  osiemset pięćdziesiąt dwa samochody •  osemstopäťdesiatdva áut 
•  osiemset czterdzieści •  osemstoštyridsať, osemsto štyridsať 
•  osiemset czterdzieści samochodów •  osemstoštyridsať áut 
•  osiemset dziewięćdziesiąt siedem •  osemstodeväťdesiatsedem, osemsto devätdesiatsedem  
•  osiemset dziewięćdziesiąt siedem samochodów •  osemstodeväťdesiatsedem áut 

•  osiemset siedem •  osemstosedem, osemto sedem 
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•  osiemset siedem samochodów •  osemstosedem automobilov 
•  osiemset siedemdziesiąt jeden •  osemstosedemdesiatjeden, osemsto sedemdesiatjeden 
•  osiemset siedemdziesiąt jeden samochodów •  osemstosedemdesiatjeden automobilov 
•  osiemset dziesięć •  osemstodesať, osemsto desať 
•  osiemset dziesięć samochodów •  osemstodesať automobilov 
•  osiemnaście •  osemnásť 
•  osiemnaście dni •  osemnásť dní 
•  osiemnasty •  osemnásty 
•  osiemnasty przypadek •  osemnásty prípad 
•  ósmy •  ôsmy 
•  ósmy przypadek •  ôsmy prípad 
•  osiemdziesiąt •  osemdesiat 
•  osiemdziesiąt dni •  osemdesiat dní 
•  osiemdziesiąty piąty •  osemdesiaty piaty 
•  osiemdziesiąty piąty przypadek •  Osemdesiaty piaty prípad 
•  osiemdziesiąt siedem •  osemdesiatsedem, osemdesiat sedem 
•  osiemdziesiąt siedem dni •  osemdesiatsedem dní 
•  jedenaście •  jedenásť 
•  jedenaście dni •  Jedenásť dní 
•  jedenasty •  jedenásty 
•  jedenasty przypadek •  jedenásty prípad 
•  piętnaście •  pätnásť 
•  piętnaście dni •  pätnásť dní 
•  piętnasty •  pätnásty 
•  piętnasty przypadek •  pätnásty prípad 
•  piąty •  piaty 
•  piąty przypadek •  piaty prípad 
•  pięćdziesiąt •  päťdesiat 
•  pięćdziesiąt dni •  päťdesiat dní 
•  pięćdziesiąt cztery •  päťdesiatštyri 
•  pięćdziesiąt cztery dni •  päťdesiatštyri dní 
•  pięćdziesiąty czwarty •  päťdesiaty štvrtý 
•  pięćdziesiąty czwarty przypadek •  päťdesiaty štvrtý prípad 
•  pierwszy •  prvý 
•  pierwszy przypadek •  Prvý prípad 
•  pięć •  päť 
•  pięć kobiet •  päť žien 
•  pięćset •  päťsto 
•  pięćset samochodów •  päťsto áut 
•  pięćset jedenaście •  päťsto jedenásť 
•  pięćset jedenaście samochodów •  päťsto jedenásť áut 
•  pięćset dwadzieścia jeden •  päťstodvadsaťjeden, päťsto dvadsaťjeden 
•  pięćset dwadzieścia jeden samochodów •  päťstodvadsaťjeden áut 
•  pięćset dwa •  päťsto dva 
•  pięćset dwa samochody •  päťsto dve autá 
•  pięćset osiemdziesiąt siedem •  päťstoosemdesiatsedem 
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•  pięćset osiemdziesiąt siedem samochodów •  päťstoosemdesiatsedem áut 
•  pięćset dziewięćdziesiąt •  päťstodeväťdesiat, päťsto deväťdesiat  
•  pięćset dziewięćdziesiąt samochodów •  päťsto deväťdesiat automobilov 
•  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt •  odohnať 
•  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt samochodów •  Odohnala ma, akoby som bol nejaká otravná mucha. 

•  czterdzieści •  štyridsať 
•  czterdzieści dni •  Štyridsať dní 
•  czterdzieści trzy •  štyridsaťtri 
•  czterdzieści trzy dni •  Štyridsaťtri dní 
•  cztery •  štyri 
•  czterech mężczyzn •  štyria muži 
•  czterysta •  štyristo 
•  czterysta samochodów •  štyristo áut 
•  czterysta osiemdziesiąt jeden •  štyristoosemdesiatjeden 
•  czterysta osiemdziesiąt jeden samochodów •  štyristo osemdesiatjeden áut 
•  czterysta cztery •  štyristoštyri 
•  czterysta cztery samochody •  štyristoštyri autá 
•  czterysta siedemnaście •  štyristo sedemnásť  
•  czterysta siedemnaście samochodów •  štyristo sedemnásť áut 
•  czterysta siedemdziesiąt osiem •  štyristo sedemdesiatosem 
•  czterysta siedemdziesiąt osiem samochodów •  štyristo sedemdesiatosem automobilov 
•  czterysta trzydzieści trzy •  štyristotridsaťtri, štyristo tridsaťtri 
•  czterysta trzydzieści trzy samochody •  štyristo tridsaťtri automobilov 
•  cztery tysiące siedem •  štyritisícsedem 
•  cztery tysiące siedem samochodów •  štyritisícsedem automobilov 
•  czternaście •  štrnásť 
•  czternaście dni •  štrnásť dní 
•  czternasty •  štrnásty 
•  czternasty przypadek •  štrnásty prípad 
•  czwarty •  štvrtý 
•  czwarty przypadek •  štvrtý prípad 
•  czterdziesty trzeci •  štyridsaťtri 
•  czterdziesty trzeci przypadek •  štyridsiaty tretí prípad 
•  pół •  polovica 
•  Jest wpół do szóstej. •  Je pol šiestej. 
•  sto •  sto 
•  sto dni •  sto dní 
•  minus •  mínus 
•  Ile to jest pięć minus cztery? •  Koľko je päť mínus štyri? 
•  dziewięć •  deväť 
•  dziewięć kobiet •  deväť žien 
•  dziewięćset •  deväťsto 
•  dziewięćset samochodów •  deväťsto áut 
•  dziewiętnaście •  devätnásť 
•  dziewiętnaście dni •  devätnásť dní 
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•  dziewiętnasty •  devätnásty 
•  dziewiętnasty przypadek •  devätnásty prípad 
•  dziewiąty •  deviaty 
•  dziewiąty przypadek •  deviaty prípad 
•  dziewięćdziesiąt •  deväťdesiat 
•  dziewięćdziesiąt dni •  deväťdesiat dní 
•  dziewięćdziesiąt osiem •  deväťdesiatosem 
•  dziewięćdziesiąt osiem dni •  deväťdesiatosem dní 
•  dziewięćdziesiąty czwarty •  deväťdesiaty štvrtý 
•  dziewięćdziesiąty czwarty przypadek •  Deväťdesiaty štvrtý prípad 
•  dziewięćdziesiąt dziewięć •  deväťdesiatdeväť 
•  dziewięćdziesiąt dziewięć dni •  deväťdesiatdeväť dní 
•  dziewięćdziesiąty dziewiąty •  deväťdesiatdeväť 
•  dziewięćdziesiąty dziewiąty przypadek •  Deväťdesiatdeväť dní 
•  dziewięćdziesiąty drugi •  deväťdesiaty druhý 
•  dziewięćdziesiąty drugi przypadek •  deväťdesiaty druhý prípad 
•  jeden •  jeden 
•  jeden mężczyzna •  jeden človek 
•  miliard •  jedna miliarda 
•  miliard samochodów •  jedna miliarda áut 
•  sto •  sto 
•  sto dni •  sto dní 
•  sto osiemdziesiąt trzy •  stoosemdesiattri 
•  sto osiemdziesiąt trzy samochody •  stoosemdesiattri áut 
•  sto jedenaście •  sto jedenásť 
•  sto jedenaście samochodów •  sto jedenásť áut 
•  sto pięćdziesiąt •  stopäťdesiat 
•  sto pięćdziesiąt samochodów •  stopäťdesiat áut 
•  sto pięćdziesiąt siedem •  stopäťdesiatsedem 
•  sto pięćdziesiąt siedem samochodów •  stopäťdesiatsedem áut 
•  sto pięć •  sto päť 
•  sto pięć samochodów •  sto päť áut 
•  sto dziewiętnaście •  stodevätnásť 
•  sto dziewiętnaście samochodów •  stodevätnásť automobilov 
•  sto dziewięćdziesiąt •  stodeväťdesiat 
•  sto dziewięćdziesiąt samochodów •  stodeväťdesiat automobilov 
•  sto dziewięćdziesiąt pięć •  stodeväťdesiatpäť 
•  sto dziewięćdziesiąt pięć samochodów •  stodeväťdesiatpäť áut 
•  sto dziewięćdziesiąt dziewięć •  stodeväťdesiatdeväť 
•  sto dziewięćdziesiąt dziewięć samochodów •  stodeväťdesiatdeväť automobilov 
•  sto jeden •  stojeden 
•  sto jeden samochodów •  stojeden automobil 
•  sto siedemdziesiąt pięć •  stosedemdesiatpäť 
•  sto siedemdziesiąt pięć samochodów •  stosedemdesiatpäť áut 
•  sto siedemdziesiąt jeden •  stosedemdesiatjeden 
•  sto siedemdziesiąt jeden samochodów •  stosedemdesiatjeden automobilov 
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•  sto sześćdziesiąt •  stošesťdesiat 
•  sto sześćdziesiąt samochodów •  stošesťdesiat áut 
•  sto sześćdziesiąt siedem •  stošesťdesiatsedem 
•  sto sześćdziesiąt siedem samochodów •  stošesťdesiatsedem automobilov 
•  sto sześćdziesiąt dwa •  stošesťdesiatdva 
•  sto sześćdziesiąt dwa samochody •  stošesťdesiatdva áut 
•  sto trzydzieści pięć •  stotridsaťpäť 
•  sto trzydzieści pięć samochodów •  stotridsaťpäť áut 
•  sto trzy •  stotri 
•  sto trzy samochody •  stotri autá, stotri áut 
•  sto dwa •  stodva 
•  sto dwa samochody •  stodva automobily, stodva automobilov 
•  sto tysięcy pięćset siedemnaście •  stotisícpäťstosedemnásť 
•  sto tysięcy pięćset siedemnaście samochodów •  stotisícpäťstosedemnásť automobilov 

•  milion •  jeden milión 
•  milion samochodów •  jeden milión automobilov 
•  tysiąc •  tisíc 
•  tysiąc samochodów •  tisíc áut 
•  tysiąc osiemdziesiąt cztery •  tisícosemdesiatštyri 
•  tysiąc osiemdziesiąt cztery samochody •  tisícosemdesiatštyri áut 
•  tysiąc piętnaście •  tisícpätnásť 
•  tysiąc piętnaście samochodów •  tisícpätnásť áut 
•  tysiąc pięćdziesiąt siedem •  tisícpäťdesiatsedem 
•  tysiąc pięćdziesiąt siedem samochodów •  tisícpäťdesiatsedem automobilov 
•  tysiąc dziewięćdziesiąt •  tisícdeväťdesiat 
•  tysiąc dziewięćdziesiąt samochodów •  tisícdeväťdesiat automobilov 
•  tysiąc siedem •  tisícsedem 
•  tysiąc siedem samochodów •  tisícsedem áut 
•  tysiąc dwadzieścia trzy •  tisícdvadsaťtri 
•  tysiąc dwadzieścia trzy samochody •  tisícdvadsaťtri áut 
•  plus •  plus 
•  Pięć plus dwa to siedem. •  Päť plus dva je sedem. 
•  drugi •  druhý 
•  drugi przypadek, drugie zdarzenie •  Druhý prípad 
•  siedem •  sedem 
•  siedem kobiet •  sedem žien 
•  siedemset •  sedemsto 
•  siedemset samochodów •  sedemsto áut 
•  siedemset osiemdziesiąt pięć •  sedemstoosemdesiatpäť 
•  siedemset osiemdziesiąt pięć samochodów •  sedemstoosemdesiatpäť áut 
•  siedemset pięćdziesiąt •  sedemstopäťdesiat 
•  siedemset pięćdziesiąt samochodów •  sedemstopäťdesiat áut 
•  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć •  sedemstodeväťdesiatdeväť 
•  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć 
samochodów 

•  sedemstodeväťdesiatdeväť áut 
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•  siedemset siedem •  sedemstosedem 
•  siedemset siedem samochodów •  sedemstosedem áut 
•  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden •  sedemtisícosemstošesťdesiatjeden 
•  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden 
samochodów 

•  sedemtisícosemstošesťdesiatjeden automobilov 

•  siedemnaście •  sedemnásť 
•  siedemnaście dni •  sedemnásť dní 
•  siedemnasty •  sedemnásty 
•  siedemnasty przypadek •  sedemnásty prípad 
•  siódmy •  siedmy 
•  siódmy przypadek •  siedmy prípad 
•  siedemdziesiąt •  sedemdesiat 
•  siedemdziesiąt dni •  sedemdesiat dní 
•  siedemdziesiąty siódmy •  sedemdesiaty siedmy 
•  siedemdziesiąty siódmy przypadek •  Sedemdesiaty siedmy prípad 
•  siedemdziesiąt sześć •  sedemdesiatšesť 
•  siedemdziesiąt sześć dni •  sedemdesiatšesť dní 
•  sześć •  šesť 
•  sześć kobiet •  šesť žien 
•  sześćset •  šesťsto 
•  sześćset samochodów •  šesťsto áut 
•  sześćset cztery •  šesťstoštyri 
•  sześćset cztery samochody •  šesťstoštyri autá 
•  sześćset sześć •  šesťstošesť 
•  sześćset sześć samochodów •  šesťstošesť áut 
•  sześćset dwadzieścia dwa •  šesťstodvadsaťdva 
•  sześćset dwadzieścia dwa samochody •  šesťstodvadsaťdva áut 
•  szesnaście •  šestnásť 
•  szesnaście dni •  Šestnásť dní 
•  szesnasty •  šestnásty 
•  szesnasty przypadek •  šestnásty prípad 
•  szósty •  šiesty 
•  szósty przypadek •  šiesty prípad 
•  sześćdziesiąt •  šesťdesiat 
•  sześćdziesiąt dni •  šesťdesiat dní 
•  sześćdziesiąty piąty •  šesťdesiaty piaty 
•  sześćdziesiąty piąty przypadek •  šesťdesiaty piaty prípad 
•  sześćdziesiąt pięć •  šesťdesiatpäť 
•  sześćdziesiąt pięć dni •  šesťdesiatpäť dní 
•  dziesięć •  desať 
•  dziesięć dni •  Desať dní 
•  dziesięć tysięcy siedemnaście •  desaťtisícsedemnásť 
•  dziesięć tysięcy siedemnaście samochodów •  desaťtisícsedemnásť áut 
•  dziesiąty •  desiaty 
•  dziesiąty przypadek •  desiaty prípad 
•  trzeci •  tretí 
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•  trzeci przypadek •  Tretí prípad 
•  trzynaście •  trinásť 
•  trzynaście dni •  trinásť dní 
•  trzynasty •  trinásty 
•  trzynasty przypadek •  trinásty prípad 
•  trzydzieści •  tridsať 
•  trzydzieści dni •  tridsať dní 
•  trzydzieści jeden •  tridsaťjeden 
•  trzydzieści jeden dni •  tridsaťjeden dní 
•  trzydziesty drugi •  tridsiaty druhý 
•  trzydziesty drugi przypadek •  tridsiaty druhý prípad 
•  tysiąc •  tisíc 
•  Możesz znaleźć jeszcze tysiąc następnych 
powodów. 

•  Dá sa nájsť tisíc ďalších dôvodov. 

•  trzy •  tri 
•  trzech mężczyzn •  traja muži 
•  trzysta •  tristo 
•  trzysta samochodów •  tristo áut 
•  trzysta osiemdziesiąt •  tristoosemdesiat 
•  trzysta osiemdziesiąt samochodów •  tristoosemdesiat áut 
•  trzysta osiemdziesiąt dwa •  tristoosemdesiatdva 
•  trzysta osiemdziesiąt dwa samochody •  tristoosemdesiatdva áut 
•  trzysta piętnaście •  tristopätnásť 
•  trzysta piętnaście samochodów •  tristopätnásť áut 
•  trzysta pięć •  tristopäť 
•  trzysta pięć samochodów •  tristopäť áut 
•  trzysta dziewięć •  tristodeväť 
•  trzysta dziewięć samochodów •  tristodeväť automobilov 
•  trzysta dziewięćdziesiąt pięć •  tristodeväťdesiatpäť 
•  trzysta dziewięćdziesiąt pięć samochodów •  tristodeväťdesiatpäť automobilov 
•  trzysta sześćdziesiąt cztery •  tristošesťdesiatštyri 
•  trzysta sześćdziesiąt cztery samochody •  tristošesťdesiatštyri automobilov 
•  trzysta sześćdziesiąt siedem •  tristošesťdesiatsedem 
•  trzysta sześćdziesiąt siedem samochodów •  tristošesťdesiatsedem automobilov 
•  trzy tysiące pięćset pięć •  tritisícpäťstopäť 
•  trzy tysiące pięćset pięć samochodów •  tritisícpäťstopäť automobilov 
•  trzy tysiące dwieście trzydzieści siedem •  tritisícdvestotridsaťsedem 
•  trzy tysiące dwieście trzydzieści siedem 
samochodów 

•  tristotisícdvestotridsaťsedem automobilov 

•  dwanaście •  dvanásť 
•  dwanaście dni •  Dvanásť dní 
•  dwunasty •  dvanásta 
•  dwunasty przypadek •  dvanásty prípad 
•  dwudziesty •  dvadsiata 
•  dwudziesty przypadek •  dvadsiaty prípad 
•  dwadzieścia •  dvadsať 
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•  dwadzieścia dni •  dvadsať dní 
•  dwadzieścia osiem •  dvadsaťosem 
•  dwadzieścia osiem dni •  dvadsaťosem dní 
•  dwudziesty pierwszy •  dvadsiaty prvý 
•  dwudziesty pierwszy przypadek •  dvadsiaty prvý prípad 
•  dwadzieścia pięć •  dvadsaťpäť 
•  dwadzieścia pięć dni •  dvadsaťpäť dní 
•  dwadzieścia cztery •  dvadsaťštyri 
•  dwadzieścia cztery dni •  dvadsaťštyri dní 
•  dwadzieścia dziewięć •  dvadsaťdeväť 
•  dwadzieścia dziewięć dni •  dvadsaťdeväť dní 
•  dwadzieścia jeden •  dvadsaťjeden 
•  dwadzieścia jeden dni •  dvadsaťjeden dní 
•  dwadzieścia siedem •  dvadsaťsedem 
•  dwadzieścia siedem dni •  dvadsaťsedem dní 
•  dwadzieścia sześć •  dvadsaťšesť 
•  dwadzieścia sześć dni •  dvadsaťšesť dní 
•  dwadzieścia trzy •  dvadsaťtri 
•  dwadzieścia trzy dni •  dvadsaťtri dní 
•  dwadzieścia dwa •  dvadsaťdva 
•  dwadzieścia dwa dni •  dvadsaťdva dní 
•  dwa •  dva 
•  dwóch mężczyzn •  dvaja muži 
•  dwieście •  dvesto 
•  dwieście samochodów •  dvesto áut 
•  dwieście pięćdziesiąt •  dvestopäťdesiat 
•  dwieście pięćdziesiąt samochodów •  dvestopäťdesiat áut 
•  dwieście czterdzieści siedem •  dvestoštyridsaťsedem 
•  dwieście czterdzieści siedem samochodów •  dvestoštyridsaťsedem áut 
•  dwieście dziewięćdziesiąt jeden •  dvestodeväťdesiatjeden 
•  dwieście dziewięćdziesiąt jeden samochodów •  dvestodeväťdesiatjeden áut 

•  dwieście jeden •  dvestojeden 
•  dwieście jeden samochodów •  dvestojeden automobil 
•  dwieście siedem •  dvestosedem 
•  dwieście siedem samochodów •  dvestosedem áut 
•  dwieście trzynaście •  dvestotrinásť 
•  dwieście trzynaście samochodów •  dvestotrinásť automobilov 
•  dwieście dwadzieścia •  dvestodvadsať 
•  dwieście dwadzieścia samochodów •  dvestodvadsať automobilov 
•  dwa tysiące •  dvetisíc 
•  dwa tysiące samochodów •  dvetisíc áut 
•  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy •  dvetisícpäťdesiattri 
•  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy samochody •  dvetisícpäťdesiattri áut 
•  dwa tysiące pięć •  dvetisícpäť 
•  dwa tysiące pięć samochodów •  dvetisícpäť áut 
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•  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden •  dvetisícdeväťdesiatjeden 
•  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden 
samochodów 

•  dvetisícdeväťdesiatjeden automobilov 

•  dwa tysiące siedem •  dvetisícsedem 
•  dwa tysiące siedem samochodów •  dvetisícsedem áut 
•  dwa tysiące pięćset •  dvetisícpäťsto 
•  dwa tysiące pięćset samochodów •  dvetisícpäťsto áut 
•  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt •  dvetisícpäťstopäťdesiat 
•  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt samochodów •  dvetisícpäťstopäťdesiat áut 
•  dwa tysiące sto •  dvetisícsto 
•  dwa tysiące sto samochodów •  dvetisícsto automobilov 
•  dwa tysiące sto osiem •  dvetisícstoosem 
•  dwa tysiące sto osiem samochodów •  dvetisícstoosem automobilov 
•  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa •  dvetisícstodvadsaťdva 
•  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa samochody •  dvetisícstodvadsaťdva automobilov 
•  Jaki jest twój numer telefonu? •  Aké je tvoje telefónne číslo? 
•  Jaki jest twój numer telefonu? Mój numer 
telefonu to 603541981. 

•  Aké je tvoje telefónne číslo? Moje telefónne číslo je 603541981

•  procenty •  percento 
•  Pięć procent studentów jest chorych. •  Päť percent študentov je chorých. 
•  pół •  polovica 
•  Jest wpół do szóstej. •  Je pol šiestej. 
•  dziesięć •  desať 
•  dziesięć dni •  Desať dní 

Lekcia 04_Číslice_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  osem •  osiem 
•  osem žien •  osiem kobiet 
•  osemsto •  osiemset 
•  osemsto áut •  osiemset samochodów 
•  osemstopäťdesiatdva, osemto päťdesiatdva •  osiemset pięćdziesiąt dwa 
•  osemstopäťdesiatdva áut •  osiemset pięćdziesiąt dwa samochody 
•  osemstoštyridsať, osemsto štyridsať •  osiemset czterdzieści 
•  osemstoštyridsať áut •  osiemset czterdzieści samochodów 
•  osemstodeväťdesiatsedem, osemsto 
devätdesiatsedem  

•  osiemset dziewięćdziesiąt siedem 

•  osemstodeväťdesiatsedem áut •  osiemset dziewięćdziesiąt siedem samochodów 
•  osemstosedem, osemto sedem •  osiemset siedem 
•  osemstosedem automobilov •  osiemset siedem samochodów 
•  osemstosedemdesiatjeden, osemsto 
sedemdesiatjeden 

•  osiemset siedemdziesiąt jeden 

•  osemstosedemdesiatjeden automobilov •  osiemset siedemdziesiąt jeden samochodów 
•  osemstodesať, osemsto desať •  osiemset dziesięć 
•  osemstodesať automobilov •  osiemset dziesięć samochodów 
•  osemnásť •  osiemnaście 
•  osemnásť dní •  osiemnaście dni 
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•  osemnásty •  osiemnasty 
•  osemnásty prípad •  osiemnasty przypadek 
•  ôsmy •  ósmy 
•  ôsmy prípad •  ósmy przypadek 
•  osemdesiat •  osiemdziesiąt 
•  osemdesiat dní •  osiemdziesiąt dni 
•  osemdesiaty piaty •  osiemdziesiąty piąty 
•  Osemdesiaty piaty prípad •  osiemdziesiąty piąty przypadek 
•  osemdesiatsedem, osemdesiat sedem •  osiemdziesiąt siedem 
•  osemdesiatsedem dní •  osiemdziesiąt siedem dni 
•  jedenásť •  jedenaście 
•  Jedenásť dní •  jedenaście dni 
•  jedenásty •  jedenasty 
•  jedenásty prípad •  jedenasty przypadek 
•  pätnásť •  piętnaście 
•  pätnásť dní •  piętnaście dni 
•  pätnásty •  piętnasty 
•  pätnásty prípad •  piętnasty przypadek 
•  piaty •  piąty 
•  piaty prípad •  piąty przypadek 
•  päťdesiat •  pięćdziesiąt 
•  päťdesiat dní •  pięćdziesiąt dni 
•  päťdesiatštyri •  pięćdziesiąt cztery 
•  päťdesiatštyri dní •  pięćdziesiąt cztery dni 
•  päťdesiaty štvrtý •  pięćdziesiąty czwarty 
•  päťdesiaty štvrtý prípad •  pięćdziesiąty czwarty przypadek 
•  prvý •  pierwszy 
•  Prvý prípad •  pierwszy przypadek 
•  päť •  pięć 
•  päť žien •  pięć kobiet 
•  päťsto •  pięćset 
•  päťsto áut •  pięćset samochodów 
•  päťsto jedenásť •  pięćset jedenaście 
•  päťsto jedenásť áut •  pięćset jedenaście samochodów 
•  päťstodvadsaťjeden, päťsto dvadsaťjeden •  pięćset dwadzieścia jeden 
•  päťstodvadsaťjeden áut •  pięćset dwadzieścia jeden samochodów 
•  päťsto dva •  pięćset dwa 
•  päťsto dve autá •  pięćset dwa samochody 
•  päťstoosemdesiatsedem •  pięćset osiemdziesiąt siedem 
•  päťstoosemdesiatsedem áut •  pięćset osiemdziesiąt siedem samochodów 
•  päťstodeväťdesiat, päťsto deväťdesiat  •  pięćset dziewięćdziesiąt 
•  päťsto deväťdesiat automobilov •  pięćset dziewięćdziesiąt samochodów 
•  odohnať •  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt 
•  Odohnala ma, akoby som bol nejaká otravná 
mucha. 

•  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt samochodów 

•  štyridsať •  czterdzieści 
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•  Štyridsať dní •  czterdzieści dni 
•  štyridsaťtri •  czterdzieści trzy 
•  Štyridsaťtri dní •  czterdzieści trzy dni 
•  štyri •  cztery 
•  štyria muži •  czterech mężczyzn 
•  štyristo •  czterysta 
•  štyristo áut •  czterysta samochodów 
•  štyristoosemdesiatjeden •  czterysta osiemdziesiąt jeden 
•  štyristo osemdesiatjeden áut •  czterysta osiemdziesiąt jeden samochodów 
•  štyristoštyri •  czterysta cztery 
•  štyristoštyri autá •  czterysta cztery samochody 
•  štyristo sedemnásť  •  czterysta siedemnaście 
•  štyristo sedemnásť áut •  czterysta siedemnaście samochodów 
•  štyristo sedemdesiatosem •  czterysta siedemdziesiąt osiem 
•  štyristo sedemdesiatosem automobilov •  czterysta siedemdziesiąt osiem samochodów 
•  štyristotridsaťtri, štyristo tridsaťtri •  czterysta trzydzieści trzy 
•  štyristo tridsaťtri automobilov •  czterysta trzydzieści trzy samochody 
•  štyritisícsedem •  cztery tysiące siedem 
•  štyritisícsedem automobilov •  cztery tysiące siedem samochodów 
•  štrnásť •  czternaście 
•  štrnásť dní •  czternaście dni 
•  štrnásty •  czternasty 
•  štrnásty prípad •  czternasty przypadek 
•  štvrtý •  czwarty 
•  štvrtý prípad •  czwarty przypadek 
•  štyridsaťtri •  czterdziesty trzeci 
•  štyridsiaty tretí prípad •  czterdziesty trzeci przypadek 
•  polovica •  pół 
•  Je pol šiestej. •  Jest wpół do szóstej. 
•  sto •  sto 
•  sto dní •  sto dni 
•  mínus •  minus 
•  Koľko je päť mínus štyri? •  Ile to jest pięć minus cztery? 
•  deväť •  dziewięć 

•  deväť žien •  dziewięć kobiet 
•  deväťsto •  dziewięćset 
•  deväťsto áut •  dziewięćset samochodów 
•  devätnásť •  dziewiętnaście 
•  devätnásť dní •  dziewiętnaście dni 
•  devätnásty •  dziewiętnasty 
•  devätnásty prípad •  dziewiętnasty przypadek 
•  deviaty •  dziewiąty 
•  deviaty prípad •  dziewiąty przypadek 
•  deväťdesiat •  dziewięćdziesiąt 
•  deväťdesiat dní •  dziewięćdziesiąt dni 
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•  deväťdesiatosem •  dziewięćdziesiąt osiem 
•  deväťdesiatosem dní •  dziewięćdziesiąt osiem dni 
•  deväťdesiaty štvrtý •  dziewięćdziesiąty czwarty 
•  Deväťdesiaty štvrtý prípad •  dziewięćdziesiąty czwarty przypadek 
•  deväťdesiatdeväť •  dziewięćdziesiąt dziewięć 
•  deväťdesiatdeväť dní •  dziewięćdziesiąt dziewięć dni 
•  deväťdesiatdeväť •  dziewięćdziesiąty dziewiąty 
•  Deväťdesiatdeväť dní •  dziewięćdziesiąty dziewiąty przypadek 
•  deväťdesiaty druhý •  dziewięćdziesiąty drugi 
•  deväťdesiaty druhý prípad •  dziewięćdziesiąty drugi przypadek 
•  jeden •  jeden 
•  jeden človek •  jeden mężczyzna 
•  jedna miliarda •  miliard 
•  jedna miliarda áut •  miliard samochodów 
•  sto •  sto 
•  sto dní •  sto dni 
•  stoosemdesiattri •  sto osiemdziesiąt trzy 
•  stoosemdesiattri áut •  sto osiemdziesiąt trzy samochody 
•  sto jedenásť •  sto jedenaście 
•  sto jedenásť áut •  sto jedenaście samochodów 
•  stopäťdesiat •  sto pięćdziesiąt 
•  stopäťdesiat áut •  sto pięćdziesiąt samochodów 
•  stopäťdesiatsedem •  sto pięćdziesiąt siedem 
•  stopäťdesiatsedem áut •  sto pięćdziesiąt siedem samochodów 
•  sto päť •  sto pięć 
•  sto päť áut •  sto pięć samochodów 
•  stodevätnásť •  sto dziewiętnaście 
•  stodevätnásť automobilov •  sto dziewiętnaście samochodów 
•  stodeväťdesiat •  sto dziewięćdziesiąt 
•  stodeväťdesiat automobilov •  sto dziewięćdziesiąt samochodów 
•  stodeväťdesiatpäť •  sto dziewięćdziesiąt pięć 
•  stodeväťdesiatpäť áut •  sto dziewięćdziesiąt pięć samochodów 
•  stodeväťdesiatdeväť •  sto dziewięćdziesiąt dziewięć 
•  stodeväťdesiatdeväť automobilov •  sto dziewięćdziesiąt dziewięć samochodów 
•  stojeden •  sto jeden 
•  stojeden automobil •  sto jeden samochodów 
•  stosedemdesiatpäť •  sto siedemdziesiąt pięć 
•  stosedemdesiatpäť áut •  sto siedemdziesiąt pięć samochodów 
•  stosedemdesiatjeden •  sto siedemdziesiąt jeden 
•  stosedemdesiatjeden automobilov •  sto siedemdziesiąt jeden samochodów 
•  stošesťdesiat •  sto sześćdziesiąt 
•  stošesťdesiat áut •  sto sześćdziesiąt samochodów 
•  stošesťdesiatsedem •  sto sześćdziesiąt siedem 
•  stošesťdesiatsedem automobilov •  sto sześćdziesiąt siedem samochodów 
•  stošesťdesiatdva •  sto sześćdziesiąt dwa 
•  stošesťdesiatdva áut •  sto sześćdziesiąt dwa samochody 
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•  stotridsaťpäť •  sto trzydzieści pięć 
•  stotridsaťpäť áut •  sto trzydzieści pięć samochodów 
•  stotri •  sto trzy 
•  stotri autá, stotri áut •  sto trzy samochody 
•  stodva •  sto dwa 
•  stodva automobily, stodva automobilov •  sto dwa samochody 
•  stotisícpäťstosedemnásť •  sto tysięcy pięćset siedemnaście 
•  stotisícpäťstosedemnásť automobilov •  sto tysięcy pięćset siedemnaście samochodów 
•  jeden milión •  milion 
•  jeden milión automobilov •  milion samochodów 
•  tisíc •  tysiąc 
•  tisíc áut •  tysiąc samochodów 
•  tisícosemdesiatštyri •  tysiąc osiemdziesiąt cztery 
•  tisícosemdesiatštyri áut •  tysiąc osiemdziesiąt cztery samochody 
•  tisícpätnásť •  tysiąc piętnaście 
•  tisícpätnásť áut •  tysiąc piętnaście samochodów 
•  tisícpäťdesiatsedem •  tysiąc pięćdziesiąt siedem 
•  tisícpäťdesiatsedem automobilov •  tysiąc pięćdziesiąt siedem samochodów 
•  tisícdeväťdesiat •  tysiąc dziewięćdziesiąt 
•  tisícdeväťdesiat automobilov •  tysiąc dziewięćdziesiąt samochodów 
•  tisícsedem •  tysiąc siedem 
•  tisícsedem áut •  tysiąc siedem samochodów 
•  tisícdvadsaťtri •  tysiąc dwadzieścia trzy 
•  tisícdvadsaťtri áut •  tysiąc dwadzieścia trzy samochody 
•  plus •  plus 
•  Päť plus dva je sedem. •  Pięć plus dwa to siedem. 
•  druhý •  drugi 
•  Druhý prípad •  drugi przypadek, drugie zdarzenie 
•  sedem •  siedem 
•  sedem žien •  siedem kobiet 
•  sedemsto •  siedemset 
•  sedemsto áut •  siedemset samochodów 
•  sedemstoosemdesiatpäť •  siedemset osiemdziesiąt pięć 
•  sedemstoosemdesiatpäť áut •  siedemset osiemdziesiąt pięć samochodów 
•  sedemstopäťdesiat •  siedemset pięćdziesiąt 
•  sedemstopäťdesiat áut •  siedemset pięćdziesiąt samochodów 
•  sedemstodeväťdesiatdeväť •  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć 
•  sedemstodeväťdesiatdeväť áut •  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć samochodów 
•  sedemstosedem •  siedemset siedem 
•  sedemstosedem áut •  siedemset siedem samochodów 
•  sedemtisícosemstošesťdesiatjeden •  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden 
•  sedemtisícosemstošesťdesiatjeden 
automobilov 

•  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden samochodów 

•  sedemnásť •  siedemnaście 
•  sedemnásť dní •  siedemnaście dni 
•  sedemnásty •  siedemnasty 
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•  sedemnásty prípad •  siedemnasty przypadek 
•  siedmy •  siódmy 
•  siedmy prípad •  siódmy przypadek 
•  sedemdesiat •  siedemdziesiąt 
•  sedemdesiat dní •  siedemdziesiąt dni 
•  sedemdesiaty siedmy •  siedemdziesiąty siódmy 
•  Sedemdesiaty siedmy prípad •  siedemdziesiąty siódmy przypadek 
•  sedemdesiatšesť •  siedemdziesiąt sześć 
•  sedemdesiatšesť dní •  siedemdziesiąt sześć dni 
•  šesť •  sześć 
•  šesť žien •  sześć kobiet 
•  šesťsto •  sześćset 
•  šesťsto áut •  sześćset samochodów 
•  šesťstoštyri •  sześćset cztery 
•  šesťstoštyri autá •  sześćset cztery samochody 
•  šesťstošesť •  sześćset sześć 
•  šesťstošesť áut •  sześćset sześć samochodów 
•  šesťstodvadsaťdva •  sześćset dwadzieścia dwa 
•  šesťstodvadsaťdva áut •  sześćset dwadzieścia dwa samochody 
•  šestnásť •  szesnaście 
•  Šestnásť dní •  szesnaście dni 
•  šestnásty •  szesnasty 
•  šestnásty prípad •  szesnasty przypadek 
•  šiesty •  szósty 
•  šiesty prípad •  szósty przypadek 
•  šesťdesiat •  sześćdziesiąt 
•  šesťdesiat dní •  sześćdziesiąt dni 
•  šesťdesiaty piaty •  sześćdziesiąty piąty 
•  šesťdesiaty piaty prípad •  sześćdziesiąty piąty przypadek 
•  šesťdesiatpäť •  sześćdziesiąt pięć 
•  šesťdesiatpäť dní •  sześćdziesiąt pięć dni 
•  desať •  dziesięć 
•  Desať dní •  dziesięć dni 
•  desaťtisícsedemnásť •  dziesięć tysięcy siedemnaście 
•  desaťtisícsedemnásť áut •  dziesięć tysięcy siedemnaście samochodów 
•  desiaty •  dziesiąty 
•  desiaty prípad •  dziesiąty przypadek 
•  tretí •  trzeci 
•  Tretí prípad •  trzeci przypadek 
•  trinásť •  trzynaście 
•  trinásť dní •  trzynaście dni 
•  trinásty •  trzynasty 
•  trinásty prípad •  trzynasty przypadek 
•  tridsať •  trzydzieści 
•  tridsať dní •  trzydzieści dni 
•  tridsaťjeden •  trzydzieści jeden 
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•  tridsaťjeden dní •  trzydzieści jeden dni 
•  tridsiaty druhý •  trzydziesty drugi 
•  tridsiaty druhý prípad •  trzydziesty drugi przypadek 
•  tisíc •  tysiąc 
•  Dá sa nájsť tisíc ďalších dôvodov. •  Możesz znaleźć jeszcze tysiąc następnych powodów. 
•  tri •  trzy 
•  traja muži •  trzech mężczyzn 
•  tristo •  trzysta 
•  tristo áut •  trzysta samochodów 
•  tristoosemdesiat •  trzysta osiemdziesiąt 
•  tristoosemdesiat áut •  trzysta osiemdziesiąt samochodów 
•  tristoosemdesiatdva •  trzysta osiemdziesiąt dwa 
•  tristoosemdesiatdva áut •  trzysta osiemdziesiąt dwa samochody 
•  tristopätnásť •  trzysta piętnaście 
•  tristopätnásť áut •  trzysta piętnaście samochodów 
•  tristopäť •  trzysta pięć 
•  tristopäť áut •  trzysta pięć samochodów 
•  tristodeväť •  trzysta dziewięć 
•  tristodeväť automobilov •  trzysta dziewięć samochodów 
•  tristodeväťdesiatpäť •  trzysta dziewięćdziesiąt pięć 
•  tristodeväťdesiatpäť automobilov •  trzysta dziewięćdziesiąt pięć samochodów 
•  tristošesťdesiatštyri •  trzysta sześćdziesiąt cztery 
•  tristošesťdesiatštyri automobilov •  trzysta sześćdziesiąt cztery samochody 
•  tristošesťdesiatsedem •  trzysta sześćdziesiąt siedem 
•  tristošesťdesiatsedem automobilov •  trzysta sześćdziesiąt siedem samochodów 
•  tritisícpäťstopäť •  trzy tysiące pięćset pięć 
•  tritisícpäťstopäť automobilov •  trzy tysiące pięćset pięć samochodów 
•  tritisícdvestotridsaťsedem •  trzy tysiące dwieście trzydzieści siedem 
•  tristotisícdvestotridsaťsedem automobilov •  trzy tysiące dwieście trzydzieści siedem samochodów 
•  dvanásť •  dwanaście 
•  Dvanásť dní •  dwanaście dni 
•  dvanásta •  dwunasty 
•  dvanásty prípad •  dwunasty przypadek 
•  dvadsiata •  dwudziesty 
•  dvadsiaty prípad •  dwudziesty przypadek 
•  dvadsať •  dwadzieścia 
•  dvadsať dní •  dwadzieścia dni 
•  dvadsaťosem •  dwadzieścia osiem 
•  dvadsaťosem dní •  dwadzieścia osiem dni 
•  dvadsiaty prvý •  dwudziesty pierwszy 
•  dvadsiaty prvý prípad •  dwudziesty pierwszy przypadek 
•  dvadsaťpäť •  dwadzieścia pięć 
•  dvadsaťpäť dní •  dwadzieścia pięć dni 
•  dvadsaťštyri •  dwadzieścia cztery 
•  dvadsaťštyri dní •  dwadzieścia cztery dni 
•  dvadsaťdeväť •  dwadzieścia dziewięć 
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•  dvadsaťdeväť dní •  dwadzieścia dziewięć dni 
•  dvadsaťjeden •  dwadzieścia jeden 
•  dvadsaťjeden dní •  dwadzieścia jeden dni 
•  dvadsaťsedem •  dwadzieścia siedem 
•  dvadsaťsedem dní •  dwadzieścia siedem dni 
•  dvadsaťšesť •  dwadzieścia sześć 
•  dvadsaťšesť dní •  dwadzieścia sześć dni 
•  dvadsaťtri •  dwadzieścia trzy 
•  dvadsaťtri dní •  dwadzieścia trzy dni 
•  dvadsaťdva •  dwadzieścia dwa 
•  dvadsaťdva dní •  dwadzieścia dwa dni 
•  dva •  dwa 
•  dvaja muži •  dwóch mężczyzn 
•  dvesto •  dwieście 
•  dvesto áut •  dwieście samochodów 
•  dvestopäťdesiat •  dwieście pięćdziesiąt 
•  dvestopäťdesiat áut •  dwieście pięćdziesiąt samochodów 
•  dvestoštyridsaťsedem •  dwieście czterdzieści siedem 
•  dvestoštyridsaťsedem áut •  dwieście czterdzieści siedem samochodów 
•  dvestodeväťdesiatjeden •  dwieście dziewięćdziesiąt jeden 
•  dvestodeväťdesiatjeden áut •  dwieście dziewięćdziesiąt jeden samochodów 
•  dvestojeden •  dwieście jeden 
•  dvestojeden automobil •  dwieście jeden samochodów 
•  dvestosedem •  dwieście siedem 
•  dvestosedem áut •  dwieście siedem samochodów 
•  dvestotrinásť •  dwieście trzynaście 
•  dvestotrinásť automobilov •  dwieście trzynaście samochodów 
•  dvestodvadsať •  dwieście dwadzieścia 
•  dvestodvadsať automobilov •  dwieście dwadzieścia samochodów 
•  dvetisíc •  dwa tysiące 
•  dvetisíc áut •  dwa tysiące samochodów 
•  dvetisícpäťdesiattri •  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy 
•  dvetisícpäťdesiattri áut •  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy samochody 
•  dvetisícpäť •  dwa tysiące pięć 
•  dvetisícpäť áut •  dwa tysiące pięć samochodów 
•  dvetisícdeväťdesiatjeden •  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden 
•  dvetisícdeväťdesiatjeden automobilov •  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden samochodów 
•  dvetisícsedem •  dwa tysiące siedem 
•  dvetisícsedem áut •  dwa tysiące siedem samochodów 
•  dvetisícpäťsto •  dwa tysiące pięćset 
•  dvetisícpäťsto áut •  dwa tysiące pięćset samochodów 
•  dvetisícpäťstopäťdesiat •  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt 
•  dvetisícpäťstopäťdesiat áut •  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt samochodów 
•  dvetisícsto •  dwa tysiące sto 
•  dvetisícsto automobilov •  dwa tysiące sto samochodów 
•  dvetisícstoosem •  dwa tysiące sto osiem 
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•  dvetisícstoosem automobilov •  dwa tysiące sto osiem samochodów 
•  dvetisícstodvadsaťdva •  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa 
•  dvetisícstodvadsaťdva automobilov •  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa samochody 
•  Aké je tvoje telefónne číslo? •  Jaki jest twój numer telefonu? 
•  Aké je tvoje telefónne číslo? Moje telefónne 
číslo je 603541981 

•  Jaki jest twój numer telefonu? Mój numer telefonu to 603541981.

•  percento •  procenty 
•  Päť percent študentov je chorých. •  Pięć procent studentów jest chorych. 
•  polovica •  pół 
•  Je pol šiestej. •  Jest wpół do szóstej. 
•  desať •  dziesięć 
•  Desať dní •  dziesięć dni 

Lekcia 04_Číslice_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  siedemdziesiąt dni •  sedemdesiat dní 
•  siedemset siedem samochodów •  sedemstosedem áut 
•  osiemset pięćdziesiąt dwa samochody •  osemstopäťdesiatdva áut 
•  sto pięć samochodów •  sto päť áut 
•  osiemset dziewięćdziesiąt siedem samochodów •  osemstodeväťdesiatsedem áut 

•  dwadzieścia dwa dni •  dvadsaťdva dní 
•  dwieście czterdzieści siedem samochodów •  dvestoštyridsaťsedem áut 
•  sześćset dwadzieścia dwa samochody •  šesťstodvadsaťdva áut 
•  sto dziewięćdziesiąt samochodów •  stodeväťdesiat automobilov 
•  osiemset dziesięć samochodów •  osemstodesať automobilov 
•  ósmy przypadek •  ôsmy prípad 
•  osiemdziesiąty piąty przypadek •  Osemdesiaty piaty prípad 
•  pięćset samochodów •  päťsto áut 
•  trzeci przypadek •  Tretí prípad 
•  szesnaście dni •  Šestnásť dní 
•  szósty przypadek •  šiesty prípad 
•  trzy tysiące dwieście trzydzieści siedem 
samochodów 

•  tristotisícdvestotridsaťsedem automobilov 

•  sto siedemdziesiąt pięć samochodów •  stosedemdesiatpäť áut 
•  piąty przypadek •  piaty prípad 
•  siedemnaście dni •  sedemnásť dní 
•  jeden mężczyzna •  jeden človek 
•  sto osiemdziesiąt trzy samochody •  stoosemdesiattri áut 
•  pięćset jedenaście samochodów •  päťsto jedenásť áut 
•  Jest wpół do szóstej. •  Je pol šiestej. 
•  sto trzydzieści pięć samochodów •  stotridsaťpäť áut 
•  tysiąc osiemdziesiąt cztery samochody •  tisícosemdesiatštyri áut 
•  siódmy przypadek •  siedmy prípad 
•  trzysta dziewięćdziesiąt pięć samochodów •  tristodeväťdesiatpäť automobilov 
•  siedemnasty przypadek •  sedemnásty prípad 
•  pięćset dziewięćdziesiąt samochodów •  päťsto deväťdesiat automobilov 
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•  dwadzieścia jeden dni •  dvadsaťjeden dní 
•  trzysta dziewięć samochodów •  tristodeväť automobilov 
•  sześćset samochodów •  šesťsto áut 
•  czterech mężczyzn •  štyria muži 
•  dwadzieścia trzy dni •  dvadsaťtri dní 
•  dwanaście dni •  Dvanásť dní 
•  czterysta cztery samochody •  štyristoštyri autá 
•  dziewięćdziesiąty drugi przypadek •  deväťdesiaty druhý prípad 
•  czterysta siedemdziesiąt osiem samochodów •  štyristo sedemdesiatosem automobilov 
•  trzysta sześćdziesiąt siedem samochodów •  tristošesťdesiatsedem automobilov 
•  cztery tysiące siedem samochodów •  štyritisícsedem automobilov 
•  dziewiąty przypadek •  deviaty prípad 
•  trzydzieści jeden dni •  tridsaťjeden dní 
•  sześćset cztery samochody •  šesťstoštyri autá 
•  sto dziewiętnaście samochodów •  stodevätnásť automobilov 
•  dziewięćdziesiąt dni •  deväťdesiat dní 
•  trzynasty przypadek •  trinásty prípad 
•  Ile to jest pięć minus cztery? •  Koľko je päť mínus štyri? 
•  czterysta samochodów •  štyristo áut 
•  trzech mężczyzn •  traja muži 
•  dziewiętnaście dni •  devätnásť dní 
•  milion samochodów •  jeden milión automobilov 
•  dwadzieścia cztery dni •  dvadsaťštyri dní 
•  trzynaście dni •  trinásť dní 
•  tysiąc siedem samochodów •  tisícsedem áut 
•  tysiąc piętnaście samochodów •  tisícpätnásť áut 
•  trzydzieści dni •  tridsať dní 
•  pięćset dwadzieścia jeden samochodów •  päťstodvadsaťjeden áut 
•  dwieście pięćdziesiąt samochodów •  dvestopäťdesiat áut 
•  miliard samochodów •  jedna miliarda áut 
•  dwieście samochodów •  dvesto áut 
•  trzysta piętnaście samochodów •  tristopätnásť áut 
•  sto dziewięćdziesiąt pięć samochodów •  stodeväťdesiatpäť áut 
•  dwadzieścia sześć dni •  dvadsaťšesť dní 
•  sto pięćdziesiąt samochodów •  stopäťdesiat áut 
•  sto pięćdziesiąt siedem samochodów •  stopäťdesiatsedem áut 
•  jedenasty przypadek •  jedenásty prípad 
•  czterdziesty trzeci przypadek •  štyridsiaty tretí prípad 
•  sto tysięcy pięćset siedemnaście samochodów •  stotisícpäťstosedemnásť automobilov 

•  dwa tysiące samochodów •  dvetisíc áut 
•  sto dziewięćdziesiąt dziewięć samochodów •  stodeväťdesiatdeväť automobilov 
•  trzysta samochodów •  tristo áut 
•  czternaście dni •  štrnásť dní 
•  dwieście dwadzieścia samochodów •  dvestodvadsať automobilov 
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•  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt samochodów •  Odohnala ma, akoby som bol nejaká otravná mucha. 

•  sto sześćdziesiąt siedem samochodów •  stošesťdesiatsedem automobilov 
•  sto sześćdziesiąt dwa samochody •  stošesťdesiatdva áut 
•  Jest wpół do szóstej. •  Je pol šiestej. 
•  sto trzy samochody •  stotri autá, stotri áut 
•  trzydziesty drugi przypadek •  tridsiaty druhý prípad 
•  siedemdziesiąty siódmy przypadek •  Sedemdesiaty siedmy prípad 
•  siedemset samochodów •  sedemsto áut 
•  dziesięć dni •  Desať dní 
•  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt samochodów •  dvetisícpäťstopäťdesiat áut 
•  siedemset pięćdziesiąt samochodów •  sedemstopäťdesiat áut 
•  tysiąc pięćdziesiąt siedem samochodów •  tisícpäťdesiatsedem automobilov 
•  dziewięćdziesiąt osiem dni •  deväťdesiatosem dní 
•  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć 
samochodów 

•  sedemstodeväťdesiatdeväť áut 

•  tysiąc dwadzieścia trzy samochody •  tisícdvadsaťtri áut 
•  tysiąc dziewięćdziesiąt samochodów •  tisícdeväťdesiat automobilov 
•  dziesiąty przypadek •  desiaty prípad 
•  siedem kobiet •  sedem žien 
•  dwieście dziewięćdziesiąt jeden samochodów •  dvestodeväťdesiatjeden áut 

•  tysiąc samochodów •  tisíc áut 
•  pięćset osiemdziesiąt siedem samochodów •  päťstoosemdesiatsedem áut 
•  piętnasty przypadek •  pätnásty prípad 
•  dziewięćdziesiąty czwarty przypadek •  Deväťdesiaty štvrtý prípad 
•  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden 
samochodów 

•  sedemtisícosemstošesťdesiatjeden automobilov 

•  sto jeden samochodów •  stojeden automobil 
•  osiemdziesiąt dni •  osemdesiat dní 
•  Pięć plus dwa to siedem. •  Päť plus dva je sedem. 
•  osiem kobiet •  osem žien 
•  piętnaście dni •  pätnásť dní 
•  siedemdziesiąt sześć dni •  sedemdesiatšesť dní 
•  sześć kobiet •  šesť žien 
•  czterdzieści trzy dni •  Štyridsaťtri dní 
•  czterdzieści dni •  Štyridsať dní 
•  sześćset sześć samochodów •  šesťstošesť áut 
•  dziewięćset samochodów •  deväťsto áut 
•  pięćset dwa samochody •  päťsto dve autá 
•  osiemnasty przypadek •  osemnásty prípad 
•  sto dni •  sto dní 
•  sześćdziesiąt dni •  šesťdesiat dní 
•  sześćdziesiąty piąty przypadek •  šesťdesiaty piaty prípad 
•  sześćdziesiąt pięć dni •  šesťdesiatpäť dní 
•  jedenaście dni •  Jedenásť dní 
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•  dziesięć tysięcy siedemnaście samochodów •  desaťtisícsedemnásť áut 
•  pięćdziesiąty czwarty przypadek •  päťdesiaty štvrtý prípad 
•  pierwszy przypadek •  Prvý prípad 
•  dziewiętnasty przypadek •  devätnásty prípad 
•  sto dni •  sto dní 
•  dziewięćdziesiąty dziewiąty przypadek •  Deväťdesiatdeväť dní 
•  sto sześćdziesiąt samochodów •  stošesťdesiat áut 
•  dwa tysiące sto samochodów •  dvetisícsto automobilov 
•  osiemset czterdzieści samochodów •  osemstoštyridsať áut 
•  czterysta siedemnaście samochodów •  štyristo sedemnásť áut 
•  pięć kobiet •  päť žien 
•  sto jedenaście samochodów •  sto jedenásť áut 
•  trzysta osiemdziesiąt dwa samochody •  tristoosemdesiatdva áut 
•  dziewięćdziesiąt dziewięć dni •  deväťdesiatdeväť dní 
•  trzysta pięć samochodów •  tristopäť áut 
•  dwieście trzynaście samochodów •  dvestotrinásť automobilov 
•  sto dwa samochody •  stodva automobily, stodva automobilov 
•  trzysta sześćdziesiąt cztery samochody •  tristošesťdesiatštyri automobilov 
•  dziewięć kobiet •  deväť žien 
•  trzy tysiące pięćset pięć samochodów •  tritisícpäťstopäť automobilov 
•  sto siedemdziesiąt jeden samochodów •  stosedemdesiatjeden automobilov 
•  czterysta osiemdziesiąt jeden samochodów •  štyristo osemdesiatjeden áut 
•  dwunasty przypadek •  dvanásty prípad 
•  dwudziesty przypadek •  dvadsiaty prípad 
•  dwadzieścia dni •  dvadsať dní 
•  dwadzieścia osiem dni •  dvadsaťosem dní 
•  dwadzieścia dziewięć dni •  dvadsaťdeväť dní 
•  dwadzieścia pięć dni •  dvadsaťpäť dní 
•  pięćdziesiąt cztery dni •  päťdesiatštyri dní 
•  dwa tysiące sto osiem samochodów •  dvetisícstoosem automobilov 
•  czternasty przypadek •  štrnásty prípad 
•  dwadzieścia siedem dni •  dvadsaťsedem dní 
•  trzysta osiemdziesiąt samochodów •  tristoosemdesiat áut 
•  drugi przypadek, drugie zdarzenie •  Druhý prípad 
•  osiemset siedem samochodów •  osemstosedem automobilov 
•  Jaki jest twój numer telefonu? Mój numer 
telefonu to 603541981. 

•  Aké je tvoje telefónne číslo? Moje telefónne číslo je 603541981

•  czterysta trzydzieści trzy samochody •  štyristo tridsaťtri automobilov 
•  pięćdziesiąt dni •  päťdesiat dní 
•  osiemset siedemdziesiąt jeden samochodów •  osemstosedemdesiatjeden automobilov 
•  Możesz znaleźć jeszcze tysiąc następnych 
powodów. 

•  Dá sa nájsť tisíc ďalších dôvodov. 

•  dwieście jeden samochodów •  dvestojeden automobil 
•  dwieście siedem samochodów •  dvestosedem áut 
•  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa samochody •  dvetisícstodvadsaťdva automobilov 
•  czwarty przypadek •  štvrtý prípad 
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•  dwóch mężczyzn •  dvaja muži 
•  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy samochody •  dvetisícpäťdesiattri áut 
•  dwa tysiące pięć samochodów •  dvetisícpäť áut 
•  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden 
samochodów 

•  dvetisícdeväťdesiatjeden automobilov 

•  dwa tysiące siedem samochodów •  dvetisícsedem áut 
•  dwa tysiące pięćset samochodów •  dvetisícpäťsto áut 
•  Pięć procent studentów jest chorych. •  Päť percent študentov je chorých. 
•  osiemset samochodów •  osemsto áut 
•  dwudziesty pierwszy przypadek •  dvadsiaty prvý prípad 
•  siedemset osiemdziesiąt pięć samochodów •  sedemstoosemdesiatpäť áut 
•  szesnasty przypadek •  šestnásty prípad 
•  osiemnaście dni •  osemnásť dní 
•  osiemdziesiąt siedem dni •  osemdesiatsedem dní 
•  dziesięć dni •  Desať dní 

Lekcia 04_Číslice_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  stošesťdesiat áut •  sto sześćdziesiąt samochodów 
•  sedemtisícosemstošesťdesiatjeden 
automobilov 

•  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden samochodów 

•  stotisícpäťstosedemnásť automobilov •  sto tysięcy pięćset siedemnaście samochodów 
•  šestnásty prípad •  szesnasty przypadek 
•  dvadsaťjeden dní •  dwadzieścia jeden dni 
•  stodva automobily, stodva automobilov •  sto dwa samochody 
•  osemstosedemdesiatjeden automobilov •  osiemset siedemdziesiąt jeden samochodów 
•  osemstodesať automobilov •  osiemset dziesięć samochodów 
•  dvetisícdeväťdesiatjeden automobilov •  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden samochodów 
•  dvadsaťtri dní •  dwadzieścia trzy dni 
•  dvanásty prípad •  dwunasty przypadek 
•  tisícdvadsaťtri áut •  tysiąc dwadzieścia trzy samochody 
•  stotri autá, stotri áut •  sto trzy samochody 
•  sedemstosedem áut •  siedemset siedem samochodów 
•  osemstopäťdesiatdva áut •  osiemset pięćdziesiąt dwa samochody 
•  osemnásť dní •  osiemnaście dni 
•  pätnásť dní •  piętnaście dni 
•  sedemdesiatšesť dní •  siedemdziesiąt sześć dni 
•  Dá sa nájsť tisíc ďalších dôvodov. •  Możesz znaleźć jeszcze tysiąc następnych powodów. 
•  trinásť dní •  trzynaście dni 
•  sedemnásť dní •  siedemnaście dni 
•  osem žien •  osiem kobiet 
•  tisícpäťdesiatsedem automobilov •  tysiąc pięćdziesiąt siedem samochodów 
•  päť žien •  pięć kobiet 
•  Deväťdesiatdeväť dní •  dziewięćdziesiąty dziewiąty przypadek 
•  tristopätnásť áut •  trzysta piętnaście samochodów 
•  sedemstoosemdesiatpäť áut •  siedemset osiemdziesiąt pięć samochodów 
•  šesťsto áut •  sześćset samochodów 
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•  dvetisícpäťsto áut •  dwa tysiące pięćset samochodów 
•  desiaty prípad •  dziesiąty przypadek 
•  štyristo tridsaťtri automobilov •  czterysta trzydzieści trzy samochody 
•  Štyridsať dní •  czterdzieści dni 
•  dvetisícpäť áut •  dwa tysiące pięć samochodów 
•  šesť žien •  sześć kobiet 
•  stodeväťdesiat automobilov •  sto dziewięćdziesiąt samochodów 
•  sedemstodeväťdesiatdeväť áut •  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć samochodów 
•  dvetisícstoosem automobilov •  dwa tysiące sto osiem samochodów 
•  Aké je tvoje telefónne číslo? Moje telefónne 
číslo je 603541981 

•  Jaki jest twój numer telefonu? Mój numer telefonu to 603541981.

•  jedenásty prípad •  jedenasty przypadek 
•  Päť percent študentov je chorých. •  Pięć procent studentów jest chorych. 
•  Osemdesiaty piaty prípad •  osiemdziesiąty piąty przypadek 
•  Deväťdesiaty štvrtý prípad •  dziewięćdziesiąty czwarty przypadek 
•  Koľko je päť mínus štyri? •  Ile to jest pięć minus cztery? 
•  šesťdesiatpäť dní •  sześćdziesiąt pięć dni 
•  osemdesiatsedem dní •  osiemdziesiąt siedem dni 
•  tisícsedem áut •  tysiąc siedem samochodów 
•  sto dní •  sto dni 
•  päťsto jedenásť áut •  pięćset jedenaście samochodów 
•  tristošesťdesiatsedem automobilov •  trzysta sześćdziesiąt siedem samochodów 
•  ôsmy prípad •  ósmy przypadek 
•  dvetisícpäťdesiattri áut •  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy samochody 
•  devätnásty prípad •  dziewiętnasty przypadek 
•  deväťdesiatdeväť dní •  dziewięćdziesiąt dziewięć dni 
•  sto päť áut •  sto pięć samochodów 
•  šesťstošesť áut •  sześćset sześć samochodów 
•  piaty prípad •  piąty przypadek 
•  štyria muži •  czterech mężczyzn 
•  stopäťdesiat áut •  sto pięćdziesiąt samochodów 
•  traja muži •  trzech mężczyzn 
•  stošesťdesiatdva áut •  sto sześćdziesiąt dwa samochody 
•  Tretí prípad •  trzeci przypadek 
•  sto dní •  sto dni 
•  devätnásť dní •  dziewiętnaście dni 
•  Sedemdesiaty siedmy prípad •  siedemdziesiąty siódmy przypadek 
•  dvadsaťdva dní •  dwadzieścia dwa dni 
•  stopäťdesiatsedem áut •  sto pięćdziesiąt siedem samochodów 
•  Desať dní •  dziesięć dni 
•  stodevätnásť automobilov •  sto dziewiętnaście samochodów 
•  štyristo áut •  czterysta samochodów 
•  štrnásty prípad •  czternasty przypadek 
•  štyristo osemdesiatjeden áut •  czterysta osiemdziesiąt jeden samochodów 
•  stojeden automobil •  sto jeden samochodów 
•  stosedemdesiatpäť áut •  sto siedemdziesiąt pięć samochodów 
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•  päťstoosemdesiatsedem áut •  pięćset osiemdziesiąt siedem samochodów 
•  dvadsiaty prípad •  dwudziesty przypadek 
•  päťdesiat dní •  pięćdziesiąt dni 
•  šesťdesiat dní •  sześćdziesiąt dni 
•  Desať dní •  dziesięć dni 
•  dvetisíc áut •  dwa tysiące samochodów 
•  Jedenásť dní •  jedenaście dni 
•  Odohnala ma, akoby som bol nejaká otravná 
mucha. 

•  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt samochodów 

•  jeden milión automobilov •  milion samochodów 
•  tisíc áut •  tysiąc samochodów 
•  stotridsaťpäť áut •  sto trzydzieści pięć samochodów 
•  tisícpätnásť áut •  tysiąc piętnaście samochodów 
•  dvadsaťsedem dní •  dwadzieścia siedem dni 
•  Dvanásť dní •  dwanaście dni 
•  tisícosemdesiatštyri áut •  tysiąc osiemdziesiąt cztery samochody 
•  dvetisícpäťstopäťdesiat áut •  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt samochodów 
•  Päť plus dva je sedem. •  Pięć plus dwa to siedem. 
•  stošesťdesiatsedem automobilov •  sto sześćdziesiąt siedem samochodów 
•  deväť žien •  dziewięć kobiet 
•  deväťdesiaty druhý prípad •  dziewięćdziesiąty drugi przypadek 
•  päťdesiaty štvrtý prípad •  pięćdziesiąty czwarty przypadek 
•  štyristoštyri autá •  czterysta cztery samochody 
•  Štyridsaťtri dní •  czterdzieści trzy dni 
•  dvadsaťdeväť dní •  dwadzieścia dziewięć dni 
•  osemsto áut •  osiemset samochodów 
•  dvestopäťdesiat áut •  dwieście pięćdziesiąt samochodów 
•  štrnásť dní •  czternaście dni 
•  tristoosemdesiatdva áut •  trzysta osiemdziesiąt dwa samochody 
•  sedemdesiat dní •  siedemdziesiąt dni 
•  jeden človek •  jeden mężczyzna 
•  štyristo sedemdesiatosem automobilov •  czterysta siedemdziesiąt osiem samochodów 
•  sedemnásty prípad •  siedemnasty przypadek 
•  šesťstoštyri autá •  sześćset cztery samochody 
•  stosedemdesiatjeden automobilov •  sto siedemdziesiąt jeden samochodów 
•  osemnásty prípad •  osiemnasty przypadek 
•  šesťstodvadsaťdva áut •  sześćset dwadzieścia dwa samochody 
•  Šestnásť dní •  szesnaście dni 
•  štyritisícsedem automobilov •  cztery tysiące siedem samochodów 
•  dvestodvadsať automobilov •  dwieście dwadzieścia samochodów 
•  sto jedenásť áut •  sto jedenaście samochodów 
•  Druhý prípad •  drugi przypadek, drugie zdarzenie 
•  stoosemdesiattri áut •  sto osiemdziesiąt trzy samochody 
•  päťdesiatštyri dní •  pięćdziesiąt cztery dni 
•  štyristo sedemnásť áut •  czterysta siedemnaście samochodów 
•  siedmy prípad •  siódmy przypadek 
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•  dvadsať dní •  dwadzieścia dni 
•  dvadsaťosem dní •  dwadzieścia osiem dni 
•  trinásty prípad •  trzynasty przypadek 
•  tridsať dní •  trzydzieści dni 
•  tridsaťjeden dní •  trzydzieści jeden dni 
•  tridsiaty druhý prípad •  trzydziesty drugi przypadek 
•  jedna miliarda áut •  miliard samochodów 
•  deväťsto áut •  dziewięćset samochodów 
•  dvetisícsedem áut •  dwa tysiące siedem samochodów 
•  tristoosemdesiat áut •  trzysta osiemdziesiąt samochodów 
•  šiesty prípad •  szósty przypadek 
•  sedemsto áut •  siedemset samochodów 
•  tristopäť áut •  trzysta pięć samochodów 
•  tritisícpäťstopäť automobilov •  trzy tysiące pięćset pięć samochodów 
•  tristodeväťdesiatpäť automobilov •  trzysta dziewięćdziesiąt pięć samochodów 
•  tristošesťdesiatštyri automobilov •  trzysta sześćdziesiąt cztery samochody 
•  päťsto áut •  pięćset samochodów 
•  tristodeväť automobilov •  trzysta dziewięć samochodów 
•  tristotisícdvestotridsaťsedem automobilov •  trzy tysiące dwieście trzydzieści siedem samochodów 
•  tisícdeväťdesiat automobilov •  tysiąc dziewięćdziesiąt samochodów 
•  deväťdesiatosem dní •  dziewięćdziesiąt osiem dni 
•  deviaty prípad •  dziewiąty przypadek 
•  osemdesiat dní •  osiemdziesiąt dni 
•  sedem žien •  siedem kobiet 
•  dvadsiaty prvý prípad •  dwudziesty pierwszy przypadek 
•  dvadsaťpäť dní •  dwadzieścia pięć dni 
•  dvadsaťštyri dní •  dwadzieścia cztery dni 
•  dvesto áut •  dwieście samochodów 
•  štvrtý prípad •  czwarty przypadek 
•  Prvý prípad •  pierwszy przypadek 
•  dvadsaťšesť dní •  dwadzieścia sześć dni 
•  šesťdesiaty piaty prípad •  sześćdziesiąty piąty przypadek 
•  dvestoštyridsaťsedem áut •  dwieście czterdzieści siedem samochodów 
•  Je pol šiestej. •  Jest wpół do szóstej. 
•  osemstosedem automobilov •  osiemset siedem samochodów 
•  štyridsiaty tretí prípad •  czterdziesty trzeci przypadek 
•  päťsto deväťdesiat automobilov •  pięćset dziewięćdziesiąt samochodów 
•  dvestodeväťdesiatjeden áut •  dwieście dziewięćdziesiąt jeden samochodów 
•  päťsto dve autá •  pięćset dwa samochody 
•  dvestosedem áut •  dwieście siedem samochodów 
•  deväťdesiat dní •  dziewięćdziesiąt dni 
•  dvestotrinásť automobilov •  dwieście trzynaście samochodów 
•  päťstodvadsaťjeden áut •  pięćset dwadzieścia jeden samochodów 
•  pätnásty prípad •  piętnasty przypadek 
•  dvetisícsto automobilov •  dwa tysiące sto samochodów 
•  osemstodeväťdesiatsedem áut •  osiemset dziewięćdziesiąt siedem samochodów 
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•  tristo áut •  trzysta samochodów 
•  dvaja muži •  dwóch mężczyzn 
•  stodeväťdesiatdeväť automobilov •  sto dziewięćdziesiąt dziewięć samochodów 
•  stodeväťdesiatpäť áut •  sto dziewięćdziesiąt pięć samochodów 
•  osemstoštyridsať áut •  osiemset czterdzieści samochodów 
•  dvetisícstodvadsaťdva automobilov •  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa samochody 
•  desaťtisícsedemnásť áut •  dziesięć tysięcy siedemnaście samochodów 
•  dvestojeden automobil •  dwieście jeden samochodów 
•  Je pol šiestej. •  Jest wpół do szóstej. 
•  sedemstopäťdesiat áut •  siedemset pięćdziesiąt samochodów 
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Lekcia 05_Hotel_Reštaurácia_slovná zásoba_počúvajte! 
•  bar •  bar 
•  kolacja •  večera 
•  hotel •  hotel 
•  woda •  voda 
•  cieszyć się •  užívať si 
•  luksusowy hotel •  luxusný hotel 
•  zupa •  polievka 
•  restauracja •  reštaurácia 
•  podwójny •  dvojitý 
•  śniadanie •  raňajky 
•  numer •  číslo 
•  rachunek •  účet 
•  typowy •  typický 
•  Miłego pobytu! •  Užite si pobyt. 
•  rezerwacja •  rezervácia 
•  proponować •  ponúknuť 
•  Czy oni są wolni? •  Sú voľní? 
•  podawać śniadanie •  podávať raňajky 
•  na drugim piętrze •  na druhom poschodí 
•  Zamówmy pizzę. •  Objednajme si pizzu. 
•  stek •  steak 
•  Kawa •  káva 
•  średni •  stredný 
•  posprzątać pokój •  upratať izbu 
•  stół •  stôl 
•  posiłek •  jedlo 
•  Sałatka •  šalát 
•  cheeseburger •  cheeseburger 
•  pokój na dzisiejszą noc •  izba na dnešnú noc 
•  Jak smakuje twój makaron? •  Aké sú tvoje cestoviny? 

 
Chutia ti tie cestoviny? 

•  lokalizacja •  umiestnenie, poloha 
•  Chcesz rybę czy makaron? •  Chceš rybu alebo cestoviny? 
•  zostać •  zdržať sa 
•  pokój •  miestnosť,  izba 
•  menu •  menu, jedálniček 
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Lekcia 05_Hotel_Reštaurácia_slovná zásoba_prekladajte! 
•  večera •  kolacja 
•  účet •  rachunek 
•  hotel •  hotel 
•  stôl •  stół 
•  miestnosť,  izba •  pokój 
•  Objednajme si pizzu. •  Zamówmy pizzę. 
•  rezervácia •  rezerwacja 
•  polievka •  zupa 
•  umiestnenie, poloha •  lokalizacja 
•  šalát •  Sałatka 
•  izba na dnešnú noc •  pokój na dzisiejszą noc 
•  raňajky •  śniadanie 
•  káva •  Kawa 
•  Aké sú tvoje cestoviny? 
 
Chutia ti tie cestoviny? 

•  Jak smakuje twój makaron? 

•  zdržať sa •  zostać 
•  Chceš rybu alebo cestoviny? •  Chcesz rybę czy makaron? 
•  typický •  typowy 
•  na druhom poschodí •  na drugim piętrze 
•  menu, jedálniček •  menu 
•  reštaurácia •  restauracja 
•  bar •  bar 
•  ponúknuť •  proponować 
•  voda •  woda 
•  stredný •  średni 
•  podávať raňajky •  podawać śniadanie 
•  luxusný hotel •  luksusowy hotel 
•  Sú voľní? •  Czy oni są wolni? 
•  steak •  stek 
•  jedlo •  posiłek 
•  užívať si •  cieszyć się 
•  Užite si pobyt. •  Miłego pobytu! 
•  číslo •  numer 
•  dvojitý •  podwójny 
•  upratať izbu •  posprzątać pokój 
•  cheeseburger •  cheeseburger 

Lekcia 05_Hotel_Reštaurácia_slovná zásoba_precvičovacé vety_počúvajte! 
•  bar •  bar 
•  Chodźmy do baru. •  Poďme do baru. 
•  rachunek •  účet 
•  Czy możemy zapłacić rachunek? •  Môžeme zaplatiť účet? 
•  śniadanie •  raňajky 
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•  Co jest na śniadanie? •  Čo je na raňajky? 
•  Kawa •  káva 
•  Napijesz się kawy? •  Dáš si kávu? 
•  kolacja •  večera 
•  Podawana jest kolacja. •  Podáva sa večera. 
•  podwójny •  dvojitý 
•  Przynieś mi whisky. Zrób mi podwójną! •  Prines mi nejakú whisky. A hned daj dvojitú! 
•  hotel •  hotel 
•  Gdzie znajduje się ten hotel? •  Kde je hotel? 
•  cheeseburger •  cheeseburger 
•  Poproszę cheesburgera. •  Dám si cheesburger, prosím. 
•  lokalizacja •  umiestnenie, poloha 
•  Czy znasz dokładną lokalizację tego hotelu? •  Poznáš presnú polohu toho hotela? 
•  posiłek •  jedlo 
•  Dziękuję za pyszny posiłek. •  Ďakujem za chutné jedlo. 
•  średni •  stredný 
•  Jakiego steka Pan chce? Słabo, średnio lub 
dobrze wysmażonego?   

•  Ako si želáte svoj steak? Krvavý, stredne prepečený alebo prepečený?

•  menu •  menu, jedálniček 
•  Co jest w menu? •  Čo je na jedálnom lístku? 
•  numer •  číslo 
•  Jaki jest twój numer pokoju? •  Aké je číslo tvojej izby? 
•  proponować •  ponúknuť 
•  Mogę zapronować Panu coś do picia? •  Môžem vám ponúknuť niečo na pitie? 
•  rezerwacja •  rezervácia 
•  Czy ma pan rezerwację? •  Máte rezerváciu? 
•  restauracja •  reštaurácia 
•  Gdzie jest ta chińska restauracja? •  Kde sa nachádza tá čínska reštaurácia? 
•  pokój •  miestnosť,  izba 
•  Czy jest wolny pokój na tę noc? •  Máte na dnes voľnú izbu? 
•  Sałatka •  šalát 
•  Poproszę sałatkę z pomidorów. •  Chcel by som paradajkový šalát, prosím. 
•  zostać •  zdržať sa 
•  Jak długo państwo pozostają? Jak długo pan 
pozostaje? 

•  Ako dlho sa zdržíte? 

•  stek •  steak 
•  Jak pan chce swój stek? Słabo, średnio lub 
dobrze wypieczony? 

•  Ako si želáte svoj steak? Krvavý, stredne prepečený alebo  
prepečený? 

•  stół •  stôl 
•  Czy mogę zarezerwować stół dla pięciu osób? •  Môžem si rezervovať stôl pre piatich? 
•  typowy •  typický 
•  Jakie jest typowe danie lokalne? •  Aké je typické miestne jedlo? 
•  woda •  voda 
•  Czy chciałbyś trochę wody? •  Chceš trochu vody? 
•  Czy oni są wolni? •  Sú voľní? 
•  Czy te krzesła są wolne? •  Sú tieto stoličky voľné? 
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•  Zamówmy pizzę. •  Objednajme si pizzu. 
•  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. •  Objednajme si pizzu. Dobrý nápad. 
•  zupa •  polievka 
•  Chciałby pan trochę zupy? •  Dáte si polievku? 
•  Chcesz rybę czy makaron? •  Chceš rybu alebo cestoviny? 
•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  
dzięki.  

•  Chcete rybu alebo cestoviny? Radšej cestoviny, ďakujem. 

•  Jak smakuje twój makaron? •  Aké sú tvoje cestoviny? 
 
Chutia ti tie cestoviny? 

•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? •  Chutia ti tie cestoviny? Sú dobré. A čo tvoja ryba? 
•  podawać śniadanie •  podávať raňajky 
•  O której godzinie podajecie śniadanie?   •  O ktorej hodine podávate raňajky? 
•  posprzątać pokój •  upratať izbu 
•  Proszę posprzątać mój pokój. •  Prosím, upracte mi izbu. 
•  pokój na dzisiejszą noc •  izba na dnešnú noc 
•  Czy mogę zarezerwować pokój na dzisiejszą 
noc? 

•  Môžem si rezervovať izbu na dnešnú noc? 

•  na drugim piętrze •  na druhom poschodí 
•  Pana pokój jest na drugim piętrze. •  Vaša izba je na druhom poschodí. 
•  Miłego pobytu! •  Užite si pobyt. 
•  Miłego pobytu! Dziękuję •  Užite si pobyt! Ďakujem. 

 
Želám Vám príjemný pobyt! 

•  luksusowy hotel •  luxusný hotel 
•  On zawsze zatrzymuje się w luksusowym 
hotelu. 

•  Vždy býva v luxusnom hoteli. 

•  cieszyć się •  užívať si 
•  Miłego pobytu! •  Užite si pobyt! Nech sa Vám tu páči! 

Lekcia 05_Hotel_Reštaurácia_slovná zásoba_precvičovacé vety_prekladajte! 
•  bar •  bar 
•  Poďme do baru. •  Chodźmy do baru. 
•  účet •  rachunek 
•  Môžeme zaplatiť účet? •  Czy możemy zapłacić rachunek? 
•  raňajky •  śniadanie 
•  Čo je na raňajky? •  Co jest na śniadanie? 
•  káva •  Kawa 
•  Dáš si kávu? •  Napijesz się kawy? 
•  večera •  kolacja 
•  Podáva sa večera. •  Podawana jest kolacja. 
•  dvojitý •  podwójny 
•  Prines mi nejakú whisky. A hned daj dvojitú! •  Przynieś mi whisky. Zrób mi podwójną! 
•  hotel •  hotel 
•  Kde je hotel? •  Gdzie znajduje się ten hotel? 
•  cheeseburger •  cheeseburger 
•  Dám si cheesburger, prosím. •  Poproszę cheesburgera. 
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•  umiestnenie, poloha •  lokalizacja 
•  Poznáš presnú polohu toho hotela? •  Czy znasz dokładną lokalizację tego hotelu? 
•  jedlo •  posiłek 
•  Ďakujem za chutné jedlo. •  Dziękuję za pyszny posiłek. 
•  stredný •  średni 
•  Ako si želáte svoj steak? Krvavý, stredne 
prepečený alebo prepečený? 

•  Jakiego steka Pan chce? Słabo, średnio lub dobrze  
wysmażonego?   

•  menu, jedálniček •  menu 
•  Čo je na jedálnom lístku? •  Co jest w menu? 
•  číslo •  numer 
•  Aké je číslo tvojej izby? •  Jaki jest twój numer pokoju? 
•  ponúknuť •  proponować 
•  Môžem vám ponúknuť niečo na pitie? •  Mogę zapronować Panu coś do picia? 
•  rezervácia •  rezerwacja 
•  Máte rezerváciu? •  Czy ma pan rezerwację? 
•  reštaurácia •  restauracja 
•  Kde sa nachádza tá čínska reštaurácia? •  Gdzie jest ta chińska restauracja? 
•  miestnosť,  izba •  pokój 
•  Máte na dnes voľnú izbu? •  Czy jest wolny pokój na tę noc? 
•  šalát •  Sałatka 
•  Chcel by som paradajkový šalát, prosím. •  Poproszę sałatkę z pomidorów. 
•  zdržať sa •  zostać 
•  Ako dlho sa zdržíte? •  Jak długo państwo pozostają? Jak długo pan pozostaje? 
•  steak •  stek 
•  Ako si želáte svoj steak? Krvavý, stredne 
prepečený alebo prepečený? 

•  Jak pan chce swój stek? Słabo, średnio lub dobrze wypieczony?

•  stôl •  stół 
•  Môžem si rezervovať stôl pre piatich? •  Czy mogę zarezerwować stół dla pięciu osób? 
•  typický •  typowy 
•  Aké je typické miestne jedlo? •  Jakie jest typowe danie lokalne? 
•  voda •  woda 
•  Chceš trochu vody? •  Czy chciałbyś trochę wody? 
•  Sú voľní? •  Czy oni są wolni? 
•  Sú tieto stoličky voľné? •  Czy te krzesła są wolne? 
•  Objednajme si pizzu. •  Zamówmy pizzę. 
•  Objednajme si pizzu. Dobrý nápad. •  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. 
•  polievka •  zupa 
•  Dáte si polievku? •  Chciałby pan trochę zupy? 
•  Chceš rybu alebo cestoviny? •  Chcesz rybę czy makaron? 
•  Chcete rybu alebo cestoviny? Radšej cestoviny, 
ďakujem. 

•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  dzięki.  

•  Aké sú tvoje cestoviny? 
 
Chutia ti tie cestoviny? 

•  Jak smakuje twój makaron? 

•  Chutia ti tie cestoviny? Sú dobré. A čo tvoja 
ryba? 

•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? 
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•  podávať raňajky •  podawać śniadanie 
•  O ktorej hodine podávate raňajky? •  O której godzinie podajecie śniadanie?   
•  upratať izbu •  posprzątać pokój 
•  Prosím, upracte mi izbu. •  Proszę posprzątać mój pokój. 
•  izba na dnešnú noc •  pokój na dzisiejszą noc 

•  Môžem si rezervovať izbu na dnešnú noc? •  Czy mogę zarezerwować pokój na dzisiejszą noc? 
•  na druhom poschodí •  na drugim piętrze 
•  Vaša izba je na druhom poschodí. •  Pana pokój jest na drugim piętrze. 
•  Užite si pobyt. •  Miłego pobytu! 
•  Užite si pobyt! Ďakujem. 
 
Želám Vám príjemný pobyt! 

•  Miłego pobytu! Dziękuję 

•  luxusný hotel •  luksusowy hotel 
•  Vždy býva v luxusnom hoteli. •  On zawsze zatrzymuje się w luksusowym hotelu. 
•  užívať si •  cieszyć się 
•  Užite si pobyt! Nech sa Vám tu páči! •  Miłego pobytu! 

Lekcia 05_Hotel_Reštaurácia_precvičovacé vety_počúvajte! 
•  Dziękuję za pyszny posiłek. •  Ďakujem za chutné jedlo. 
•  Poproszę sałatkę z pomidorów. •  Chcel by som paradajkový šalát, prosím. 
•  Gdzie znajduje się ten hotel? •  Kde je hotel? 
•  Jak długo państwo pozostają? Jak długo pan 
pozostaje? 

•  Ako dlho sa zdržíte? 

•  Czy chciałbyś trochę wody? •  Chceš trochu vody? 
•  Czy możemy zapłacić rachunek? •  Môžeme zaplatiť účet? 
•  Poproszę cheesburgera. •  Dám si cheesburger, prosím. 
•  On zawsze zatrzymuje się w luksusowym 
hotelu. 

•  Vždy býva v luxusnom hoteli. 

•  Czy znasz dokładną lokalizację tego hotelu? •  Poznáš presnú polohu toho hotela? 
•  Czy mogę zarezerwować pokój na dzisiejszą 
noc? 

•  Môžem si rezervovať izbu na dnešnú noc? 

•  Co jest w menu? •  Čo je na jedálnom lístku? 
•  Przynieś mi whisky. Zrób mi podwójną! •  Prines mi nejakú whisky. A hned daj dvojitú! 
•  Czy mogę zarezerwować stół dla pięciu osób? •  Môžem si rezervovať stôl pre piatich? 
•  Czy te krzesła są wolne? •  Sú tieto stoličky voľné? 
•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? •  Chutia ti tie cestoviny? Sú dobré. A čo tvoja ryba? 
•  Pana pokój jest na drugim piętrze. •  Vaša izba je na druhom poschodí. 
•  Gdzie jest ta chińska restauracja? •  Kde sa nachádza tá čínska reštaurácia? 
•  Napijesz się kawy? •  Dáš si kávu? 
•  Jaki jest twój numer pokoju? •  Aké je číslo tvojej izby? 
•  Proszę posprzątać mój pokój. •  Prosím, upracte mi izbu. 
•  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. •  Objednajme si pizzu. Dobrý nápad. 
•  Jakiego steka Pan chce? Słabo, średnio lub 
dobrze wysmażonego?   

•  Ako si želáte svoj steak? Krvavý, stredne prepečený alebo 
 prepečený? 

•  O której godzinie podajecie śniadanie?   •  O ktorej hodine podávate raňajky? 
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•  Mogę zapronować Panu coś do picia? •  Môžem vám ponúknuť niečo na pitie? 
•  Podawana jest kolacja. •  Podáva sa večera. 
•  Miłego pobytu! •  Užite si pobyt! Nech sa Vám tu páči! 
•  Jakie jest typowe danie lokalne? •  Aké je typické miestne jedlo? 
•  Czy ma pan rezerwację? •  Máte rezerváciu? 
•  Co jest na śniadanie? •  Čo je na raňajky? 
•  Chciałby pan trochę zupy? •  Dáte si polievku? 
•  Miłego pobytu! Dziękuję •  Užite si pobyt! Ďakujem. 

 
Želám Vám príjemný pobyt! 

•  Chodźmy do baru. •  Poďme do baru. 
•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  
dzięki.  

•  Chcete rybu alebo cestoviny? Radšej cestoviny, ďakujem. 

•  Czy jest wolny pokój na tę noc? •  Máte na dnes voľnú izbu? 
•  Jak pan chce swój stek? Słabo, średnio lub 
dobrze wypieczony? 

•  Ako si želáte svoj steak? Krvavý, stredne prepečený alebo  
prepečený? 

Lekcia 05_Hotel_Reštaurácia_precvičovacé vety_prekladajte! 
•  Ako si želáte svoj steak? Krvavý, stredne 
prepečený alebo prepečený? 

•  Jakiego steka Pan chce? Słabo, średnio lub dobrze 
 wysmażonego?   

•  Aké je číslo tvojej izby? •  Jaki jest twój numer pokoju? 
•  Užite si pobyt! Ďakujem. 
 
Želám Vám príjemný pobyt! 

•  Miłego pobytu! Dziękuję 

•  Chcel by som paradajkový šalát, prosím. •  Poproszę sałatkę z pomidorów. 
•  Aké je typické miestne jedlo? •  Jakie jest typowe danie lokalne? 
•  Prosím, upracte mi izbu. •  Proszę posprzątać mój pokój. 
•  Vždy býva v luxusnom hoteli. •  On zawsze zatrzymuje się w luksusowym hotelu. 
•  Máte na dnes voľnú izbu? •  Czy jest wolny pokój na tę noc? 
•  Môžem si rezervovať stôl pre piatich? •  Czy mogę zarezerwować stół dla pięciu osób? 
•  Poďme do baru. •  Chodźmy do baru. 
•  Vaša izba je na druhom poschodí. •  Pana pokój jest na drugim piętrze. 
•  Chcete rybu alebo cestoviny? Radšej cestoviny, 
ďakujem. 

•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  dzięki.  

•  Poznáš presnú polohu toho hotela? •  Czy znasz dokładną lokalizację tego hotelu? 
•  Chutia ti tie cestoviny? Sú dobré. A čo tvoja 
ryba? 

•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? 

•  Dáš si kávu? •  Napijesz się kawy? 
•  Môžem si rezervovať izbu na dnešnú noc? •  Czy mogę zarezerwować pokój na dzisiejszą noc? 
•  Dáte si polievku? •  Chciałby pan trochę zupy? 
•  Sú tieto stoličky voľné? •  Czy te krzesła są wolne? 
•  Podáva sa večera. •  Podawana jest kolacja. 
•  Čo je na raňajky? •  Co jest na śniadanie? 
•  Chceš trochu vody? •  Czy chciałbyś trochę wody? 
•  Ako si želáte svoj steak? Krvavý, stredne 
prepečený alebo prepečený? 

•  Jak pan chce swój stek? Słabo, średnio lub dobrze  
wypieczony? 

•  O ktorej hodine podávate raňajky? •  O której godzinie podajecie śniadanie?   
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•  Ako dlho sa zdržíte? •  Jak długo państwo pozostają? Jak długo pan pozostaje? 
•  Užite si pobyt! Nech sa Vám tu páči! •  Miłego pobytu! 
•  Prines mi nejakú whisky. A hned daj dvojitú! •  Przynieś mi whisky. Zrób mi podwójną! 
•  Dám si cheesburger, prosím. •  Poproszę cheesburgera. 
•  Objednajme si pizzu. Dobrý nápad. •  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. 
•  Kde je hotel? •  Gdzie znajduje się ten hotel? 
•  Čo je na jedálnom lístku? •  Co jest w menu? 
•  Môžem vám ponúknuť niečo na pitie? •  Mogę zapronować Panu coś do picia? 
•  Kde sa nachádza tá čínska reštaurácia? •  Gdzie jest ta chińska restauracja? 
•  Ďakujem za chutné jedlo. •  Dziękuję za pyszny posiłek. 
•  Máte rezerváciu? •  Czy ma pan rezerwację? 
•  Môžeme zaplatiť účet? •  Czy możemy zapłacić rachunek? 
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Lekcia 06_Jedlo_slovná zásoba_počúvajte! 
•  cukier •  cukor 
•  proponować •  ponúknuť 
•  frytki •  hranolky 
•  zielona herbata •  zelený čaj 
•  jajko •  vajce 
•  kola •  kola 
•  jabłko •  jablko 
•  czekolada •  čokoláda 
•  alkohol •  alkohol 
•  mięso •  mäso 
•  głodny •  hladný 
•  pomarańcza •  pomaranč 
•  piwo •  pivo 
•  mleko •  mlieko 
•  Sól •  soľ, slaný 
•  owoc •  ovocie 
•  Czy oni są wolni? •  Sú voľní? 
•  lunch •  obed 
•  szynka •  šunka 
•  Ziemniak •  zemiak 
•  Jak smakuje twój makaron? •  Aké sú tvoje cestoviny? 

 
Chutia ti tie cestoviny? 

•  w kawiarni •  v kaviarni 
•  herbata •  čaj 
•  guma do żucia •  žuvačka 
•  jedzenie •  potraviny, jedlo 
•  Nie jestem głodny. •  Nie som hladný. 
•  chleb •  chlieb 
•  ciasto •  koláč 
•  kanapka •  chlebíček 
•  omlet •  omeleta 
•  kurczak •  kura 
•  Ryż •  ryža 
•  Chcesz rybę czy makaron? •  Chceš rybu alebo cestoviny? 
•  warzywo •  zelenina 
•  od, z •  z, od 
•  talerz •  tanier 
•  myć •  umývať 
•  zupa •  polievka 
•  herbata •  Čaj 
•  biurko •  pracovný stôl 
•  ser •  syr 
•  pizza •  pizza 
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•  wino •  víno 
•  zdrowy •  zdravý 
•  ciąć, kroić •  rezať, krájať, sekať 
•  ciasto •  torta, koláč 
•  Ameryka Łacińska •  Latinská Amerika 
•  jeść •  jesť 
•  Słodkie •  sladký 
•  Zamówmy pizzę. •  Objednajme si pizzu. 
•  gotować •  variť 
•  jeść •  jesť 

Lekcia 06_Jedlo_slovná zásoba_prekladajte! 
•  torta, koláč •  ciasto 
•  cukor •  cukier 
•  ponúknuť •  proponować 
•  čokoláda •  czekolada 
•  čaj •  herbata 
•  hranolky •  frytki 
•  omeleta •  omlet 
•  pivo •  piwo 
•  pizza •  pizza 
•  jesť •  jeść 
•  vajce •  jajko 
•  potraviny, jedlo •  jedzenie 
•  koláč •  ciasto 
•  šunka •  szynka 
•  jablko •  jabłko 
•  chlebíček •  kanapka 
•  ovocie •  owoc 
•  syr •  ser 
•  Aké sú tvoje cestoviny? 
 
Chutia ti tie cestoviny? 

•  Jak smakuje twój makaron? 

•  Čaj •  herbata 
•  zelenina •  warzywo 
•  zdravý •  zdrowy 
•  kura •  kurczak 
•  jesť •  jeść 
•  tanier •  talerz 
•  žuvačka •  guma do żucia 
•  variť •  gotować 
•  zemiak •  Ziemniak 
•  sladký •  Słodkie 
•  kola •  kola 
•  obed •  lunch 
•  mlieko •  mleko 
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•  Latinská Amerika •  Ameryka Łacińska 
•  z, od •  od, z 
•  rezať, krájať, sekať •  ciąć, kroić 
•  Chceš rybu alebo cestoviny? •  Chcesz rybę czy makaron? 
•  hladný •  głodny 
•  umývať •  myć 
•  soľ, slaný •  Sól 
•  víno •  wino 
•  pracovný stôl •  biurko 
•  chlieb •  chleb 
•  Sú voľní? •  Czy oni są wolni? 
•  Objednajme si pizzu. •  Zamówmy pizzę. 
•  Nie som hladný. •  Nie jestem głodny. 
•  mäso •  mięso 
•  zelený čaj •  zielona herbata 
•  polievka •  zupa 
•  alkohol •  alkohol 
•  v kaviarni •  w kawiarni 
•  pomaranč •  pomarańcza 
•  ryža •  Ryż 

Lekcia 06_Jedlo_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  alkohol •  alkohol 
•  Nie pić alkoholu! •  Nepite alkohol! 
•  jabłko •  jablko 
•  Czy chcesz jabłko? •  Dáš si jablko? 
•  piwo •  pivo 
•  Napijesz się trochę piwa? •  Dáš si pivo? 
•  chleb •  chlieb 
•  Czy mogę dostać więcej chleba? •  Môžem dostať ešte trochu chleba? 
•  ciasto •  torta, koláč 
•  Uwielbiam to ciasto. •  Zbožňujem tento koláč. 
•  kola •  kola 
•  Nigdy nie piję coli. •  Nikdy nepijem kolu. 
•  gotować •  variť 
•  Czy umiesz gotować? •  Vieš variť? 
•  ciąć, kroić •  rezať, krájať, sekať 
•  Czy możesz ukroić chleb? •  Môžeš pokrájať chlieb? 
•  biurko •  pracovný stôl 
•  Jem kanapkę przy biurku. •  Dávam si chlebík v práci. 
•  jeść •  jesť 
•  Czy lubisz jeść chińszczyznę? •  Máš rád čínske jedlo? 
•  jajko •  vajce 
•  Czy mogę dostać jajko? •  Môžem si dať vajíčko? 
•  jedzenie •  potraviny, jedlo 
•  Czy lubisz chińskie jedzenie? •  Máš rád čínske jedlo? 
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•  frytki •  hranolky 
•  Pieczone ziemniaki czy frytki? •  Pečené zemiaky alebo hranolky? 
•  owoc •  ovocie 
•  Czy kiedykolwiek jadłeś ten owoc? •  Už si jedol toto ovocie? 
•  szynka •  šunka 
•  Poproszę szynkę z jajkami. •  Dám si šunku a vajcia. 
•  zdrowy •  zdravý 
•  Zdrowe śniadanie jest koniecznością. •  Zdravé raňajky sú nevyhnutnosťou. 
•  głodny •  hladný 
•  Czy jesteś głodny? •  Si hladný? 
•  ser •  syr 
•  W pobliżu są specjalne sklepy z serami. •  V okolí sú špeciálne obchody so syrom. 
•  guma do żucia •  žuvačka 
•  Czy sprzedajecie gumy do żucia? •  Predávate žuvačky? 
•  kurczak •  kura 
•  Zjesz stek z kurczaka? •  Dáš si kurací steak? 
•  czekolada •  čokoláda 
•  Zabiłbym dla kawałka czekolady. •  Vraždil by som za kúsok čokolády. 
•  Ameryka Łacińska •  Latinská Amerika 
•  Kawa z Ameryki Łacińskiej jest dobra. •  Káva z Latinskej Ameriky je dobrá. 
•  lunch •  obed 
•  Chciałbym zaprosić pana na lunch. •  Rád by som vás pozval na obed. 
•  mięso •  mäso 
•  Nie lubię jeść mięsa. •  Nerád jem mäso. 
•  mleko •  mlieko 
•  Czy w lodówce jest mleko? •  Je v chladničke najké mlieko? 
•  od, z •  z, od 
•  filiżanka kawy •  šálka kávy 
•  pomarańcza •  pomaranč 
•  Czy mamy pomarańcze? •  Máme pomaranče? 
•  ciasto •  koláč 
•  Uwielbiam szarlotkę. •  Milujem jablkový koláč. 
•  pizza •  pizza 
•  Zjedzmy jakąś pizzę. •  Dajme si pizzu. 
•  talerz •  tanier 
•  To jest talerz pełen mięsa i ziemniaków. •  Toto je tanier plný mäsa a zemiakov. 
•  Ziemniak •  zemiak 
•  Czy lubisz ziemniaki francuskie? •  Máš rád francúzske zemiaky? 
•  Ryż •  ryža 
•  Czy mogę poprosić z ryżem? •  Môžem si to dať s ryžou? 
•  Sól •  soľ, slaný 
•  Czy możesz podać mi sól? •  Môžeš mi podať soľ? 
•  kanapka •  chlebíček 
•  Mieć kanapkę. Zjedz kanapkę. •  Daj si chlebíček! 
•  cukier •  cukor 
•  Chcesz trochę cukru? •  Dáš si trochu cukru? 
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•  Słodkie •  sladký 
•  Zjadłbym coś słodkiego. •  Mám sladký zub. Mám chuť na sladké. 
•  herbata •  čaj 
•  Czy chcesz może herbaty? •  Dáš si čaj? 
•  warzywo •  zelenina 
•  Czy lubisz jeść warzywa? •  Ješ rád zeleninu? 
•  myć •  umývať 
•  Umyj ręce! •  Umy si ruky! 
•  wino •  víno 
•  Czy mogę dostać kieliszek wina? •  Môžem si dať pohár vína? 
•  jeść •  jesť 
•  Zjedli wszystko. •  Všetko zjedli. 
•  herbata •  Čaj 
•  Herbata jest dobra. •  Čaj je dobrý. 
•  Czy oni są wolni? •  Sú voľní? 
•  Czy te krzesła są wolne? •  Sú tieto stoličky voľné? 
•  Zamówmy pizzę. •  Objednajme si pizzu. 
•  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. •  Objednajme si pizzu. Dobrý nápad. 
•  Nie jestem głodny. •  Nie som hladný. 
•  Jesteś głodny? Nie, nie jestem. •  Si hladný? Nie, nie som. 
•  w kawiarni •  v kaviarni 
•  Do zobaczenia w kawiarni. •  Uvidíme sa v kaviarni. 
•  zielona herbata •  zelený čaj 
•  Wolę zieloną herbatę. •  Dávam prednosť zelenému čaju. 
•  Chcesz rybę czy makaron? •  Chceš rybu alebo cestoviny? 
•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  
dzięki.  

•  Chcete rybu alebo cestoviny? Radšej cestoviny, ďakujem. 

•  Jak smakuje twój makaron? •  Aké sú tvoje cestoviny? 
 
Chutia ti tie cestoviny? 

•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? •  Chutia ti tie cestoviny? Sú dobré. A čo tvoja ryba? 
•  omlet •  omeleta 
•  Zrobię ci omlet. •  Urobím ti omeletu. 
•  proponować •  ponúknuť 
•  Mogę zapronować Panu coś do picia? •  Môžem vám ponúknuť niečo na pitie? 
•  zupa •  polievka 
•  Chciałby pan trochę zupy? •  Dáte si polievku? 

Lekcia 06_Jedlo_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  alkohol •  alkohol 
•  Nepite alkohol! •  Nie pić alkoholu! 
•  jablko •  jabłko 
•  Dáš si jablko? •  Czy chcesz jabłko? 
•  pivo •  piwo 
•  Dáš si pivo? •  Napijesz się trochę piwa? 
•  chlieb •  chleb 
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•  Môžem dostať ešte trochu chleba? •  Czy mogę dostać więcej chleba? 
•  torta, koláč •  ciasto 
•  Zbožňujem tento koláč. •  Uwielbiam to ciasto. 
•  kola •  kola 
•  Nikdy nepijem kolu. •  Nigdy nie piję coli. 
•  variť •  gotować 
•  Vieš variť? •  Czy umiesz gotować? 
•  rezať, krájať, sekať •  ciąć, kroić 
•  Môžeš pokrájať chlieb? •  Czy możesz ukroić chleb? 
•  pracovný stôl •  biurko 
•  Dávam si chlebík v práci. •  Jem kanapkę przy biurku. 
•  jesť •  jeść 
•  Máš rád čínske jedlo? •  Czy lubisz jeść chińszczyznę? 
•  vajce •  jajko 
•  Môžem si dať vajíčko? •  Czy mogę dostać jajko? 
•  potraviny, jedlo •  jedzenie 
•  Máš rád čínske jedlo? •  Czy lubisz chińskie jedzenie? 
•  hranolky •  frytki 
•  Pečené zemiaky alebo hranolky? •  Pieczone ziemniaki czy frytki? 
•  ovocie •  owoc 
•  Už si jedol toto ovocie? •  Czy kiedykolwiek jadłeś ten owoc? 
•  šunka •  szynka 
•  Dám si šunku a vajcia. •  Poproszę szynkę z jajkami. 
•  zdravý •  zdrowy 
•  Zdravé raňajky sú nevyhnutnosťou. •  Zdrowe śniadanie jest koniecznością. 
•  hladný •  głodny 
•  Si hladný? •  Czy jesteś głodny? 
•  syr •  ser 
•  V okolí sú špeciálne obchody so syrom. •  W pobliżu są specjalne sklepy z serami. 
•  žuvačka •  guma do żucia 
•  Predávate žuvačky? •  Czy sprzedajecie gumy do żucia? 
•  kura •  kurczak 
•  Dáš si kurací steak? •  Zjesz stek z kurczaka? 
•  čokoláda •  czekolada 
•  Vraždil by som za kúsok čokolády. •  Zabiłbym dla kawałka czekolady. 
•  Latinská Amerika •  Ameryka Łacińska 
•  Káva z Latinskej Ameriky je dobrá. •  Kawa z Ameryki Łacińskiej jest dobra. 
•  obed •  lunch 
•  Rád by som vás pozval na obed. •  Chciałbym zaprosić pana na lunch. 
•  mäso •  mięso 
•  Nerád jem mäso. •  Nie lubię jeść mięsa. 
•  mlieko •  mleko 
•  Je v chladničke najké mlieko? •  Czy w lodówce jest mleko? 
•  z, od •  od, z 
•  šálka kávy •  filiżanka kawy 
•  pomaranč •  pomarańcza 
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•  Máme pomaranče? •  Czy mamy pomarańcze? 
•  koláč •  ciasto 
•  Milujem jablkový koláč. •  Uwielbiam szarlotkę. 
•  pizza •  pizza 
•  Dajme si pizzu. •  Zjedzmy jakąś pizzę. 
•  tanier •  talerz 
•  Toto je tanier plný mäsa a zemiakov. •  To jest talerz pełen mięsa i ziemniaków. 
•  zemiak •  Ziemniak 
•  Máš rád francúzske zemiaky? •  Czy lubisz ziemniaki francuskie? 
•  ryža •  Ryż 
•  Môžem si to dať s ryžou? •  Czy mogę poprosić z ryżem? 
•  soľ, slaný •  Sól 
•  Môžeš mi podať soľ? •  Czy możesz podać mi sól? 
•  chlebíček •  kanapka 
•  Daj si chlebíček! •  Mieć kanapkę. Zjedz kanapkę. 
•  cukor •  cukier 
•  Dáš si trochu cukru? •  Chcesz trochę cukru? 
•  sladký •  Słodkie 
•  Mám sladký zub. Mám chuť na sladké. •  Zjadłbym coś słodkiego. 
•  čaj •  herbata 
•  Dáš si čaj? •  Czy chcesz może herbaty? 
•  zelenina •  warzywo 
•  Ješ rád zeleninu? •  Czy lubisz jeść warzywa? 
•  umývať •  myć 
•  Umy si ruky! •  Umyj ręce! 
•  víno •  wino 
•  Môžem si dať pohár vína? •  Czy mogę dostać kieliszek wina? 
•  jesť •  jeść 
•  Všetko zjedli. •  Zjedli wszystko. 
•  Čaj •  herbata 
•  Čaj je dobrý. •  Herbata jest dobra. 
•  Sú voľní? •  Czy oni są wolni? 
•  Sú tieto stoličky voľné? •  Czy te krzesła są wolne? 
•  Objednajme si pizzu. •  Zamówmy pizzę. 
•  Objednajme si pizzu. Dobrý nápad. •  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. 
•  Nie som hladný. •  Nie jestem głodny. 
•  Si hladný? Nie, nie som. •  Jesteś głodny? Nie, nie jestem. 
•  v kaviarni •  w kawiarni 
•  Uvidíme sa v kaviarni. •  Do zobaczenia w kawiarni. 
•  zelený čaj •  zielona herbata 
•  Dávam prednosť zelenému čaju. •  Wolę zieloną herbatę. 
•  Chceš rybu alebo cestoviny? •  Chcesz rybę czy makaron? 
•  Chcete rybu alebo cestoviny? Radšej cestoviny, 
ďakujem. 

•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  dzięki.  
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•  Aké sú tvoje cestoviny? 
 
Chutia ti tie cestoviny? 

•  Jak smakuje twój makaron? 

•  Chutia ti tie cestoviny? Sú dobré. A čo tvoja 
ryba? 

•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? 

•  omeleta •  omlet 
•  Urobím ti omeletu. •  Zrobię ci omlet. 
•  ponúknuť •  proponować 
•  Môžem vám ponúknuť niečo na pitie? •  Mogę zapronować Panu coś do picia? 
•  polievka •  zupa 
•  Dáte si polievku? •  Chciałby pan trochę zupy? 

Lekcia 06_Jedlo_slovná precvičovacie vety_počúvajte! 
•  Czy mogę dostać kieliszek wina? •  Môžem si dať pohár vína? 
•  Czy lubisz jeść chińszczyznę? •  Máš rád čínske jedlo? 
•  Czy mogę dostać jajko? •  Môžem si dať vajíčko? 
•  filiżanka kawy •  šálka kávy 
•  Uwielbiam to ciasto. •  Zbožňujem tento koláč. 
•  Czy możesz podać mi sól? •  Môžeš mi podať soľ? 
•  Nigdy nie piję coli. •  Nikdy nepijem kolu. 
•  Chcesz trochę cukru? •  Dáš si trochu cukru? 
•  Herbata jest dobra. •  Čaj je dobrý. 
•  Zabiłbym dla kawałka czekolady. •  Vraždil by som za kúsok čokolády. 
•  Jem kanapkę przy biurku. •  Dávam si chlebík v práci. 
•  Poproszę szynkę z jajkami. •  Dám si šunku a vajcia. 
•  Kawa z Ameryki Łacińskiej jest dobra. •  Káva z Latinskej Ameriky je dobrá. 
•  Nie pić alkoholu! •  Nepite alkohol! 
•  Czy mogę poprosić z ryżem? •  Môžem si to dať s ryžou? 
•  Chciałby pan trochę zupy? •  Dáte si polievku? 
•  Czy sprzedajecie gumy do żucia? •  Predávate žuvačky? 
•  Zjesz stek z kurczaka? •  Dáš si kurací steak? 
•  Czy umiesz gotować? •  Vieš variť? 
•  Czy kiedykolwiek jadłeś ten owoc? •  Už si jedol toto ovocie? 
•  Czy mogę dostać więcej chleba? •  Môžem dostať ešte trochu chleba? 
•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  
dzięki.  

•  Chcete rybu alebo cestoviny? Radšej cestoviny, ďakujem. 

•  Zdrowe śniadanie jest koniecznością. •  Zdravé raňajky sú nevyhnutnosťou. 
•  Pieczone ziemniaki czy frytki? •  Pečené zemiaky alebo hranolky? 
•  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. •  Objednajme si pizzu. Dobrý nápad. 
•  Mogę zapronować Panu coś do picia? •  Môžem vám ponúknuť niečo na pitie? 
•  Zrobię ci omlet. •  Urobím ti omeletu. 
•  W pobliżu są specjalne sklepy z serami. •  V okolí sú špeciálne obchody so syrom. 
•  Wolę zieloną herbatę. •  Dávam prednosť zelenému čaju. 
•  Zjadłbym coś słodkiego. •  Mám sladký zub. Mám chuť na sladké. 
•  Umyj ręce! •  Umy si ruky! 
•  Zjedli wszystko. •  Všetko zjedli. 
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•  Uwielbiam szarlotkę. •  Milujem jablkový koláč. 
•  Mieć kanapkę. Zjedz kanapkę. •  Daj si chlebíček! 
•  To jest talerz pełen mięsa i ziemniaków. •  Toto je tanier plný mäsa a zemiakov. 
•  Czy mamy pomarańcze? •  Máme pomaranče? 
•  Napijesz się trochę piwa? •  Dáš si pivo? 
•  Zjedzmy jakąś pizzę. •  Dajme si pizzu. 
•  Czy lubisz jeść warzywa? •  Ješ rád zeleninu? 
•  Czy możesz ukroić chleb? •  Môžeš pokrájať chlieb? 
•  Chciałbym zaprosić pana na lunch. •  Rád by som vás pozval na obed. 
•  Czy w lodówce jest mleko? •  Je v chladničke najké mlieko? 
•  Czy te krzesła są wolne? •  Sú tieto stoličky voľné? 
•  Czy chcesz może herbaty? •  Dáš si čaj? 
•  Nie lubię jeść mięsa. •  Nerád jem mäso. 
•  Czy jesteś głodny? •  Si hladný? 
•  Czy lubisz chińskie jedzenie? •  Máš rád čínske jedlo? 
•  Do zobaczenia w kawiarni. •  Uvidíme sa v kaviarni. 
•  Czy chcesz jabłko? •  Dáš si jablko? 
•  Jesteś głodny? Nie, nie jestem. •  Si hladný? Nie, nie som. 
•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? •  Chutia ti tie cestoviny? Sú dobré. A čo tvoja ryba? 
•  Czy lubisz ziemniaki francuskie? •  Máš rád francúzske zemiaky? 

Lekcia 06_Jedlo_slovná precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Nikdy nepijem kolu. •  Nigdy nie piję coli. 
•  Pečené zemiaky alebo hranolky? •  Pieczone ziemniaki czy frytki? 
•  Dáte si polievku? •  Chciałby pan trochę zupy? 
•  Už si jedol toto ovocie? •  Czy kiedykolwiek jadłeś ten owoc? 
•  Vraždil by som za kúsok čokolády. •  Zabiłbym dla kawałka czekolady. 
•  Si hladný? •  Czy jesteś głodny? 
•  Dáš si jablko? •  Czy chcesz jabłko? 
•  Milujem jablkový koláč. •  Uwielbiam szarlotkę. 
•  Máš rád čínske jedlo? •  Czy lubisz chińskie jedzenie? 
•  Máš rád čínske jedlo? •  Czy lubisz jeść chińszczyznę? 
•  Môžem si dať vajíčko? •  Czy mogę dostać jajko? 
•  Sú tieto stoličky voľné? •  Czy te krzesła są wolne? 
•  Máme pomaranče? •  Czy mamy pomarańcze? 
•  Urobím ti omeletu. •  Zrobię ci omlet. 
•  Dám si šunku a vajcia. •  Poproszę szynkę z jajkami. 
•  Zdravé raňajky sú nevyhnutnosťou. •  Zdrowe śniadanie jest koniecznością. 
•  Si hladný? Nie, nie som. •  Jesteś głodny? Nie, nie jestem. 
•  V okolí sú špeciálne obchody so syrom. •  W pobliżu są specjalne sklepy z serami. 
•  Predávate žuvačky? •  Czy sprzedajecie gumy do żucia? 
•  Dáš si kurací steak? •  Zjesz stek z kurczaka? 
•  Môžem si to dať s ryžou? •  Czy mogę poprosić z ryżem? 
•  Káva z Latinskej Ameriky je dobrá. •  Kawa z Ameryki Łacińskiej jest dobra. 
•  Rád by som vás pozval na obed. •  Chciałbym zaprosić pana na lunch. 
•  Nerád jem mäso. •  Nie lubię jeść mięsa. 
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•  Vieš variť? •  Czy umiesz gotować? 
•  šálka kávy •  filiżanka kawy 
•  Dajme si pizzu. •  Zjedzmy jakąś pizzę. 
•  Je v chladničke najké mlieko? •  Czy w lodówce jest mleko? 
•  Dávam si chlebík v práci. •  Jem kanapkę przy biurku. 
•  Toto je tanier plný mäsa a zemiakov. •  To jest talerz pełen mięsa i ziemniaków. 
•  Môžem si dať pohár vína? •  Czy mogę dostać kieliszek wina? 
•  Môžeš mi podať soľ? •  Czy możesz podać mi sól? 
•  Zbožňujem tento koláč. •  Uwielbiam to ciasto. 
•  Máš rád francúzske zemiaky? •  Czy lubisz ziemniaki francuskie? 
•  Všetko zjedli. •  Zjedli wszystko. 
•  Mám sladký zub. Mám chuť na sladké. •  Zjadłbym coś słodkiego. 
•  Dáš si pivo? •  Napijesz się trochę piwa? 
•  Môžeš pokrájať chlieb? •  Czy możesz ukroić chleb? 
•  Uvidíme sa v kaviarni. •  Do zobaczenia w kawiarni. 
•  Nepite alkohol! •  Nie pić alkoholu! 
•  Ješ rád zeleninu? •  Czy lubisz jeść warzywa? 
•  Čaj je dobrý. •  Herbata jest dobra. 
•  Daj si chlebíček! •  Mieć kanapkę. Zjedz kanapkę. 
•  Dáš si trochu cukru? •  Chcesz trochę cukru? 
•  Dáš si čaj? •  Czy chcesz może herbaty? 
•  Môžem vám ponúknuť niečo na pitie? •  Mogę zapronować Panu coś do picia? 
•  Chcete rybu alebo cestoviny? Radšej cestoviny, 
ďakujem. 

•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  dzięki.  

•  Môžem dostať ešte trochu chleba? •  Czy mogę dostać więcej chleba? 
•  Chutia ti tie cestoviny? Sú dobré. A čo tvoja 
ryba? 

•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? 

•  Dávam prednosť zelenému čaju. •  Wolę zieloną herbatę. 
•  Umy si ruky! •  Umyj ręce! 
•  Objednajme si pizzu. Dobrý nápad. •  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. 
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Lekcia 07_Komunikácia_01_slovná zásoba_počúvajte! 
•  przedni •  predný 
•  o •  o 
•  tylko •  len, iba 
•  myszka •  myš 
•  położyć •  dať-položiť 
•  szybko •  rýchlo 
•  kontekst •  kontext, súvislosť 
•  dać •  dať 
•  żart •  vtip 
•  pióro •  pero 
•  pytanie •  otázka 
•  szukać, googlować •  hľadať na Googli, vygoogliť 
•  odpowiedź •  odpoveď 
•  wiedzieć •  vedieť, poznať 
•  trochę •  bit 
•  potrzebować •  potrebovať 
•  błąd •  chyba 
•  praktyczny •  praktický 
•  dyskusja •  diskusia 
•  łatwo •  ľahký 
•  nauczyłem się, dowiedziałem się •  Dozvedel som sa 
•  komórka •  mobilný telefón 
•  popołudnie •  popoludní 
•  niezbędny, konieczny •  potrebný, nutný 
•  zadzwonić •  zavolať 
•  rano •  ráno 
•  debata •  debata 
•  opinia •  názor 
•  zapytać •  opýtať sa 
•  omawiać •  diskutovať 
•  konflikt •  konflikt 
•  szansa •  šanca 
•  przedimek nieokreślony •  neurčitý člen 
•  szczęśliwy, zadowolony •  šťastný 
•  lód •  ľad 
•  chwila •  moment, chvíľa 
•  mu, niego •  jemu, neho 
•  poinformować •  informovať 
•  początek •  začiatok 
•  panikować •  panikáriť 
•  dobrze •  pravý, správny 
•  chłopak •  chlapec 
•  klawiatura •  klávesnica 
•  całkowicie •  úplne 
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•  miesiąc •  mesiac 
•  plan •  plán 
•  alfabet •  abeceda 
•  Gość •  hosť 
•  około •  okolo 
•  pomóc, pomagać •  pomoc, pomôcť 
•  telefon •  telefón 
•  fundamenty •  základ 
•  istnieć •  existovať 
•  mikrofon •  mikrofón 
•  komunikować, porozumiewać się •  komunikovať, dohovoriť sa 
•  ekstremalny, szczególny •  extrémny, mimoriadny 
•  zmiana •  zmeniť 
•  ryzyko •  riziko 
•  spozierać na •  pozrieť sa na 

Lekcia 07_Komunikácia_01_slovná zásoba_prekladajte! 
•  pravý, správny •  dobrze 
•  panikáriť •  panikować 
•  kontext, súvislosť •  kontekst 
•  existovať •  istnieć 
•  zavolať •  zadzwonić 
•  ľahký •  łatwo 
•  základ •  fundamenty 
•  mobilný telefón •  komórka 
•  bit •  trochę 
•  začiatok •  początek 
•  potrebný, nutný •  niezbędny, konieczny 
•  šťastný •  szczęśliwy, zadowolony 
•  názor •  opinia 
•  ľad •  lód 
•  klávesnica •  klawiatura 
•  mesiac •  miesiąc 
•  hľadať na Googli, vygoogliť •  szukać, googlować 
•  jemu, neho •  mu, niego 
•  potrebovať •  potrzebować 
•  šanca •  szansa 
•  riziko •  ryzyko 
•  len, iba •  tylko 
•  rýchlo •  szybko 
•  myš •  myszka 
•  predný •  przedni 
•  chlapec •  chłopak 
•  úplne •  całkowicie 
•  pero •  pióro 
•  mikrofón •  mikrofon 
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•  okolo •  około 
•  Dozvedel som sa •  nauczyłem się, dowiedziałem się 
•  opýtať sa •  zapytać 
•  pomoc, pomôcť •  pomóc, pomagać 
•  vtip •  żart 
•  odpoveď •  odpowiedź 
•  zmeniť •  zmiana 
•  plán •  plan 
•  telefón •  telefon 
•  extrémny, mimoriadny •  ekstremalny, szczególny 
•  informovať •  poinformować 
•  pozrieť sa na •  spozierać na 
•  komunikovať, dohovoriť sa •  komunikować, porozumiewać się 
•  neurčitý člen •  przedimek nieokreślony 
•  diskusia •  dyskusja 
•  diskutovať •  omawiać 
•  chyba •  błąd 
•  ráno •  rano 
•  dať •  dać 
•  vedieť, poznať •  wiedzieć 
•  moment, chvíľa •  chwila 
•  praktický •  praktyczny 
•  konflikt •  konflikt 
•  otázka •  pytanie 
•  abeceda •  alfabet 
•  hosť •  Gość 
•  dať-položiť •  położyć 
•  popoludní •  popołudnie 
•  debata •  debata 
•  o •  o 

Lekcia 07_Komunikácia_01_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  przedimek nieokreślony •  neurčitý člen 
•  mam (jakiś, jeden) problem •  Mám (nejaký, jeden) problém 
•  o •  o 
•  Wiem o tym. •  Viem o tom. 
•  całkowicie •  úplne 
•  Masz absolutną (całkowitą) rację. •  Máš úplnú pravdu. 
•  popołudnie •  popoludní 
•  Spotkajmy się po południu. •  Stretnime sa popoludní. 
•  alfabet •  abeceda 
•  Czy znasz angielski alfabet? •  Poznáš anglickú abecedu? 
•  odpowiedź •  odpoveď 
•  Czy możesz mi odpowiedzieć? •  Môžeš mi dať odpoveď? 
•  około •  okolo 
•  Zobaczę go około szóstej. •  Uvidím ho okolo šiestej. 
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•  zapytać •  opýtať sa 
•  Czy mogę się zapytać? Czy mogę zadać pytanie? •  Môžem sa na niečo spýtať? 

•  fundamenty •  základ 
•  Opiera się ono na innych fundamentach. •  Je založená na inej báze. 
•  początek •  začiatok 
•  To tylko początek. •  Je to len začiatok. 
•  trochę •  bit 
•  Mówię trochę po francusku. •  Trochu hovorím po francúzsky. 
•  chłopak •  chlapec 
•  Chłopaki. Weźmy się za to. Zróbmy to. •  Chlapci. Poďme na to. 
•  zadzwonić •  zavolať 
•  Możesz do mnie wkrótce zadzwonić? •  Môžeš mi čoskoro zavolať? 
•  komunikować, porozumiewać się •  komunikovať, dohovoriť sa 
•  Potrafi porozumieć się po angielsku. •  Vie sa dohovoriť po anglicky. 
•  konflikt •  konflikt 
•  Nie ma tutaj żadnego konfliktu. •  Nie je tu žiadny konflikt. 
•  kontekst •  kontext, súvislosť 
•  Musisz to zobaczyć w kontekście. •  Musíš vidieť súvislosti. 
•  debata •  debata 
•  Debata była gorąca. •  Debata bola horúca. 
•  omawiać •  diskutovať 
•  Omówmy to później. •  Porozprávajme sa o tom neskôr. 
•  dyskusja •  diskusia 
•  Dyskusja była bardzo emocjonalna. •  Diskusia bola veľmi emotívna. 
•  łatwo •  ľahký 
•  Łatwo przyszło, łatwo poszło. •  Ľahko prišlo, ľahko odišlo. 
•  istnieć •  existovať 
•  To nie istnieje. •  Neexistuje to. 
•  ekstremalny, szczególny •  extrémny, mimoriadny 
•  Wymagana jest szczególna ostrożność. •  Vyžaduje sa mimoriadna opatrnosť. 
•  przedni •  predný 
•  Wszystko, czego potrzebujesz, jest na stronie 
tytułowej. 

•  Všetko, čo potrebuješ, je na titulnej strane. 

•  dać •  dať 
•  Chciałbym ci coś dać. •  Chcel by som ti niečo dať. 
•  szczęśliwy, zadowolony •  šťastný 
•  Tak się cieszę, że tu jestem. •  Som taká rada, že som tu. 
•  szukać, googlować •  hľadať na Googli, vygoogliť 
•  W Google znajdziesz prawie wszystko. •  Môžeš si vygoogliť takmer čokoľvek. 
•  Gość •  hosť 
•  Bądź moim gościem! •  Nech sa páči! Poslúž si! Ponúkni sa! 
•  pomóc, pomagać •  pomoc, pomôcť 
•  Jak mogę pomóc? •  Ako môžem pomôcť? 
•  mu, niego •  jemu, neho 
•  Popatrz na niego! •  Pozri sa naňho! 
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•  szansa •  šanca 
•  To twoja szansa. •  Je to tvoja šanca. 
•  zmiana •  zmeniť 
•  Czasy się zmieniają. •  Časy sa menia. 
•  nauczyłem się, dowiedziałem się •  Dozvedel som sa 
•  Dowiedziałem się o tym w zeszłym tygodniu. •  Dozvedel som sa o tom minulý týždeň. 
•  lód •  ľad 
•  Chodzą po bardzo cienkim lodzie. •  Chodia po veľmi tenkom ľade. 
•  poinformować •  informovať 
•  Pozwól mi poinformować cię o tym, że ... •  Dovoľ mi, aby som ťa informoval, že ... 
•  żart •  vtip 
•  To był żart. •  To bol vtip. 
•  klawiatura •  klávesnica 
•  Komputery miały kiedyś klawiaturę i ekran. •  Počítač mal kedysi klávesnicu a obrazovku. 
•  wiedzieć •  vedieť, poznať 
•  Nie wiem •  Neviem. 
•  spozierać na •  pozrieť sa na 
•  Spójrz na mnie! •  Pozri sa na mňa! 
•  mikrofon •  mikrofón 
•  Włącz mikrofon! •  Zapni si mikrofón! 
•  błąd •  chyba 
•  Popełniłem błąd i żałuję tego. •  Urobil som chybu a je mi to l´úto. 
•  komórka •  mobilný telefón 
•  Proszę wyłączyć telefony komórkowe. •  Prosím, vypnite si mobilné telefóny. 
•  chwila •  moment, chvíľa 
•  Chwileczkę, proszę. •  Len chvíľu, prosím./Dajte mi chvíľu, prosím! 
•  miesiąc •  mesiac 
•  Jaki teraz jest miesiąc? •  Ktorý mesiac je teraz? 
•  rano •  ráno 
•  Przyjdź rano. •  Príď ráno. 
•  myszka •  myš 
•  Kliknij myszką tutaj. •  Klikni sem myšou. 
•  niezbędny, konieczny •  potrebný, nutný 
•  Koniecznie trzeba to omówić. •  Je potrebné o tom diskutovať. 
•  potrzebować •  potrebovať 
•  Czego pan potrzebuje? •  Čo potrebujete? 
•  tylko •  len, iba 
•  Tylko ty •  Iba ty 
•  opinia •  názor 
•  Moim zdaniem to nie jest dobre. •  Podľa môjho názoru to nie je dobré. 
•  panikować •  panikáriť 
•  Nie panikuj! •  Nepanikár! 
•  pióro •  pero 
•  Czy mogę używać pana pióra? •  Môžem použiť vaše pero? 
•  telefon •  telefón 
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•  Czasem trudno jest zrozumieć cóż przez 
telefon. 

•  Niekedy je ťažké rozumieť v telefóne. 

•  plan •  plán 
•  To brzmi jak plan. •  To znie ako plán. 
•  praktyczny •  praktický 
•  Pozwólcie, że podam wam przykład praktyczny.  •  Dovoľ, aby som uviedol praktický príklad. 

•  położyć •  dať-položiť 
•  Połóż to tutaj! •  Daj to sem! Polož to sem! 
•  pytanie •  otázka 
•  To jest pytanie. •  To je tá otázka. 
•  szybko •  rýchlo 
•  Zrób to szybko! •  Urob to rýchlo! 
•  dobrze •  pravý, správny 
•  To jest dobra rzecz do zrobienia. •  Toto jediné je správne urobiť. 
•  ryzyko •  riziko 
•  Możemy podjąć ryzyko? •  Môžeme to risknúť? 

Lekcia 07_Komunikácia_01_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  neurčitý člen •  przedimek nieokreślony 
•  Mám (nejaký, jeden) problém •  mam (jakiś, jeden) problem 
•  o •  o 
•  Viem o tom. •  Wiem o tym. 
•  úplne •  całkowicie 
•  Máš úplnú pravdu. •  Masz absolutną (całkowitą) rację. 
•  popoludní •  popołudnie 
•  Stretnime sa popoludní. •  Spotkajmy się po południu. 
•  abeceda •  alfabet 
•  Poznáš anglickú abecedu? •  Czy znasz angielski alfabet? 
•  odpoveď •  odpowiedź 
•  Môžeš mi dať odpoveď? •  Czy możesz mi odpowiedzieć? 
•  okolo •  około 
•  Uvidím ho okolo šiestej. •  Zobaczę go około szóstej. 
•  opýtať sa •  zapytać 
•  Môžem sa na niečo spýtať? •  Czy mogę się zapytać? Czy mogę zadać pytanie? 
•  základ •  fundamenty 
•  Je založená na inej báze. •  Opiera się ono na innych fundamentach. 
•  začiatok •  początek 
•  Je to len začiatok. •  To tylko początek. 
•  bit •  trochę 
•  Trochu hovorím po francúzsky. •  Mówię trochę po francusku. 
•  chlapec •  chłopak 
•  Chlapci. Poďme na to. •  Chłopaki. Weźmy się za to. Zróbmy to. 
•  zavolať •  zadzwonić 
•  Môžeš mi čoskoro zavolať? •  Możesz do mnie wkrótce zadzwonić? 
•  komunikovať, dohovoriť sa •  komunikować, porozumiewać się 
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•  Vie sa dohovoriť po anglicky. •  Potrafi porozumieć się po angielsku. 
•  konflikt •  konflikt 
•  Nie je tu žiadny konflikt. •  Nie ma tutaj żadnego konfliktu. 
•  kontext, súvislosť •  kontekst 
•  Musíš vidieť súvislosti. •  Musisz to zobaczyć w kontekście. 
•  debata •  debata 
•  Debata bola horúca. •  Debata była gorąca. 
•  diskutovať •  omawiać 
•  Porozprávajme sa o tom neskôr. •  Omówmy to później. 
•  diskusia •  dyskusja 
•  Diskusia bola veľmi emotívna. •  Dyskusja była bardzo emocjonalna. 
•  ľahký •  łatwo 
•  Ľahko prišlo, ľahko odišlo. •  Łatwo przyszło, łatwo poszło. 
•  existovať •  istnieć 
•  Neexistuje to. •  To nie istnieje. 
•  extrémny, mimoriadny •  ekstremalny, szczególny 
•  Vyžaduje sa mimoriadna opatrnosť. •  Wymagana jest szczególna ostrożność. 
•  predný •  przedni 
•  Všetko, čo potrebuješ, je na titulnej strane. •  Wszystko, czego potrzebujesz, jest na stronie tytułowej. 
•  dať •  dać 
•  Chcel by som ti niečo dať. •  Chciałbym ci coś dać. 
•  šťastný •  szczęśliwy, zadowolony 
•  Som taká rada, že som tu. •  Tak się cieszę, że tu jestem. 
•  hľadať na Googli, vygoogliť •  szukać, googlować 
•  Môžeš si vygoogliť takmer čokoľvek. •  W Google znajdziesz prawie wszystko. 
•  hosť •  Gość 
•  Nech sa páči! Poslúž si! Ponúkni sa! •  Bądź moim gościem! 
•  pomoc, pomôcť •  pomóc, pomagać 
•  Ako môžem pomôcť? •  Jak mogę pomóc? 
•  jemu, neho •  mu, niego 
•  Pozri sa naňho! •  Popatrz na niego! 
•  šanca •  szansa 
•  Je to tvoja šanca. •  To twoja szansa. 
•  zmeniť •  zmiana 
•  Časy sa menia. •  Czasy się zmieniają. 
•  Dozvedel som sa •  nauczyłem się, dowiedziałem się 
•  Dozvedel som sa o tom minulý týždeň. •  Dowiedziałem się o tym w zeszłym tygodniu. 
•  ľad •  lód 
•  Chodia po veľmi tenkom ľade. •  Chodzą po bardzo cienkim lodzie. 
•  informovať •  poinformować 
•  Dovoľ mi, aby som ťa informoval, že ... •  Pozwól mi poinformować cię o tym, że ... 
•  vtip •  żart 
•  To bol vtip. •  To był żart. 
•  klávesnica •  klawiatura 
•  Počítač mal kedysi klávesnicu a obrazovku. •  Komputery miały kiedyś klawiaturę i ekran. 
•  vedieť, poznať •  wiedzieć 
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•  Neviem. •  Nie wiem 
•  pozrieť sa na •  spozierać na 
•  Pozri sa na mňa! •  Spójrz na mnie! 
•  mikrofón •  mikrofon 
•  Zapni si mikrofón! •  Włącz mikrofon! 
•  chyba •  błąd 
•  Urobil som chybu a je mi to l´úto. •  Popełniłem błąd i żałuję tego. 
•  mobilný telefón •  komórka 
•  Prosím, vypnite si mobilné telefóny. •  Proszę wyłączyć telefony komórkowe. 
•  moment, chvíľa •  chwila 
•  Len chvíľu, prosím./Dajte mi chvíľu, prosím! •  Chwileczkę, proszę. 
•  mesiac •  miesiąc 
•  Ktorý mesiac je teraz? •  Jaki teraz jest miesiąc? 
•  ráno •  rano 
•  Príď ráno. •  Przyjdź rano. 
•  myš •  myszka 
•  Klikni sem myšou. •  Kliknij myszką tutaj. 
•  potrebný, nutný •  niezbędny, konieczny 
•  Je potrebné o tom diskutovať. •  Koniecznie trzeba to omówić. 
•  potrebovať •  potrzebować 
•  Čo potrebujete? •  Czego pan potrzebuje? 
•  len, iba •  tylko 
•  Iba ty •  Tylko ty 
•  názor •  opinia 
•  Podľa môjho názoru to nie je dobré. •  Moim zdaniem to nie jest dobre. 
•  panikáriť •  panikować 
•  Nepanikár! •  Nie panikuj! 
•  pero •  pióro 
•  Môžem použiť vaše pero? •  Czy mogę używać pana pióra? 
•  telefón •  telefon 
•  Niekedy je ťažké rozumieť v telefóne. •  Czasem trudno jest zrozumieć cóż przez telefon. 
•  plán •  plan 
•  To znie ako plán. •  To brzmi jak plan. 
•  praktický •  praktyczny 
•  Dovoľ, aby som uviedol praktický príklad. •  Pozwólcie, że podam wam przykład praktyczny.  
•  dať-položiť •  położyć 
•  Daj to sem! Polož to sem! •  Połóż to tutaj! 
•  otázka •  pytanie 
•  To je tá otázka. •  To jest pytanie. 
•  rýchlo •  szybko 
•  Urob to rýchlo! •  Zrób to szybko! 
•  pravý, správny •  dobrze 
•  Toto jediné je správne urobiť. •  To jest dobra rzecz do zrobienia. 
•  riziko •  ryzyko 
•  Môžeme to risknúť? •  Możemy podjąć ryzyko? 
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Lekcia 07_Komunikácia_01_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  Czy możesz mi odpowiedzieć? •  Môžeš mi dať odpoveď? 
•  Moim zdaniem to nie jest dobre. •  Podľa môjho názoru to nie je dobré. 
•  Czego pan potrzebuje? •  Čo potrebujete? 
•  Chwileczkę, proszę. •  Len chvíľu, prosím./Dajte mi chvíľu, prosím! 
•  Włącz mikrofon! •  Zapni si mikrofón! 
•  Dyskusja była bardzo emocjonalna. •  Diskusia bola veľmi emotívna. 
•  To był żart. •  To bol vtip. 
•  Koniecznie trzeba to omówić. •  Je potrebné o tom diskutovať. 
•  To twoja szansa. •  Je to tvoja šanca. 
•  Popatrz na niego! •  Pozri sa naňho! 
•  mam (jakiś, jeden) problem •  Mám (nejaký, jeden) problém 
•  Musisz to zobaczyć w kontekście. •  Musíš vidieť súvislosti. 
•  Debata była gorąca. •  Debata bola horúca. 
•  Potrafi porozumieć się po angielsku. •  Vie sa dohovoriť po anglicky. 
•  Mówię trochę po francusku. •  Trochu hovorím po francúzsky. 
•  Zobaczę go około szóstej. •  Uvidím ho okolo šiestej. 
•  Możesz do mnie wkrótce zadzwonić? •  Môžeš mi čoskoro zavolať? 
•  Kliknij myszką tutaj. •  Klikni sem myšou. 
•  Wszystko, czego potrzebujesz, jest na stronie 
tytułowej. 

•  Všetko, čo potrebuješ, je na titulnej strane. 

•  Chłopaki. Weźmy się za to. Zróbmy to. •  Chlapci. Poďme na to. 
•  Spójrz na mnie! •  Pozri sa na mňa! 
•  Proszę wyłączyć telefony komórkowe. •  Prosím, vypnite si mobilné telefóny. 
•  Wiem o tym. •  Viem o tom. 
•  Pozwól mi poinformować cię o tym, że ... •  Dovoľ mi, aby som ťa informoval, že ... 
•  Jaki teraz jest miesiąc? •  Ktorý mesiac je teraz? 
•  W Google znajdziesz prawie wszystko. •  Môžeš si vygoogliť takmer čokoľvek. 
•  Nie wiem •  Neviem. 
•  To nie istnieje. •  Neexistuje to. 
•  Czy mogę używać pana pióra? •  Môžem použiť vaše pero? 
•  Spotkajmy się po południu. •  Stretnime sa popoludní. 
•  Masz absolutną (całkowitą) rację. •  Máš úplnú pravdu. 
•  Zrób to szybko! •  Urob to rýchlo! 
•  Chodzą po bardzo cienkim lodzie. •  Chodia po veľmi tenkom ľade. 
•  Nie ma tutaj żadnego konfliktu. •  Nie je tu žiadny konflikt. 
•  Łatwo przyszło, łatwo poszło. •  Ľahko prišlo, ľahko odišlo. 
•  To brzmi jak plan. •  To znie ako plán. 
•  To jest dobra rzecz do zrobienia. •  Toto jediné je správne urobiť. 
•  Czy znasz angielski alfabet? •  Poznáš anglickú abecedu? 
•  Tak się cieszę, że tu jestem. •  Som taká rada, že som tu. 
•  Chciałbym ci coś dać. •  Chcel by som ti niečo dať. 
•  Czasy się zmieniają. •  Časy sa menia. 
•  Pozwólcie, że podam wam przykład praktyczny.  •  Dovoľ, aby som uviedol praktický príklad. 
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•  Komputery miały kiedyś klawiaturę i ekran. •  Počítač mal kedysi klávesnicu a obrazovku. 
•  Popełniłem błąd i żałuję tego. •  Urobil som chybu a je mi to l´úto. 
•  Przyjdź rano. •  Príď ráno. 
•  Dowiedziałem się o tym w zeszłym tygodniu. •  Dozvedel som sa o tom minulý týždeň. 
•  Czasem trudno jest zrozumieć cóż przez 
telefon. 

•  Niekedy je ťažké rozumieť v telefóne. 

•  Tylko ty •  Iba ty 
•  Opiera się ono na innych fundamentach. •  Je založená na inej báze. 
•  Czy mogę się zapytać? Czy mogę zadać pytanie? •  Môžem sa na niečo spýtať? 

•  To tylko początek. •  Je to len začiatok. 
•  Jak mogę pomóc? •  Ako môžem pomôcť? 
•  To jest pytanie. •  To je tá otázka. 
•  Połóż to tutaj! •  Daj to sem! Polož to sem! 
•  Nie panikuj! •  Nepanikár! 
•  Omówmy to później. •  Porozprávajme sa o tom neskôr. 
•  Możemy podjąć ryzyko? •  Môžeme to risknúť? 
•  Bądź moim gościem! •  Nech sa páči! Poslúž si! Ponúkni sa! 
•  Wymagana jest szczególna ostrożność. •  Vyžaduje sa mimoriadna opatrnosť. 

Lekcia 07_Komunikácia_01_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Toto jediné je správne urobiť. •  To jest dobra rzecz do zrobienia. 
•  To je tá otázka. •  To jest pytanie. 
•  Je potrebné o tom diskutovať. •  Koniecznie trzeba to omówić. 
•  Chodia po veľmi tenkom ľade. •  Chodzą po bardzo cienkim lodzie. 
•  Neviem. •  Nie wiem 
•  Prosím, vypnite si mobilné telefóny. •  Proszę wyłączyć telefony komórkowe. 
•  Je založená na inej báze. •  Opiera się ono na innych fundamentach. 
•  Iba ty •  Tylko ty 
•  Neexistuje to. •  To nie istnieje. 
•  Dozvedel som sa o tom minulý týždeň. •  Dowiedziałem się o tym w zeszłym tygodniu. 
•  Debata bola horúca. •  Debata była gorąca. 
•  Časy sa menia. •  Czasy się zmieniają. 
•  Stretnime sa popoludní. •  Spotkajmy się po południu. 
•  Urob to rýchlo! •  Zrób to szybko! 
•  Nie je tu žiadny konflikt. •  Nie ma tutaj żadnego konfliktu. 
•  Dovoľ mi, aby som ťa informoval, že ... •  Pozwól mi poinformować cię o tym, że ... 
•  Diskusia bola veľmi emotívna. •  Dyskusja była bardzo emocjonalna. 
•  Porozprávajme sa o tom neskôr. •  Omówmy to później. 
•  Len chvíľu, prosím./Dajte mi chvíľu, prosím! •  Chwileczkę, proszę. 
•  Urobil som chybu a je mi to l´úto. •  Popełniłem błąd i żałuję tego. 
•  To znie ako plán. •  To brzmi jak plan. 
•  Vyžaduje sa mimoriadna opatrnosť. •  Wymagana jest szczególna ostrożność. 
•  Všetko, čo potrebuješ, je na titulnej strane. •  Wszystko, czego potrzebujesz, jest na stronie tytułowej. 
•  Chcel by som ti niečo dať. •  Chciałbym ci coś dać. 
•  Som taká rada, že som tu. •  Tak się cieszę, że tu jestem. 
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•  Môžeš si vygoogliť takmer čokoľvek. •  W Google znajdziesz prawie wszystko. 
•  Môžeš mi dať odpoveď? •  Czy możesz mi odpowiedzieć? 
•  Je to tvoja šanca. •  To twoja szansa. 
•  Nech sa páči! Poslúž si! Ponúkni sa! •  Bądź moim gościem! 
•  Podľa môjho názoru to nie je dobré. •  Moim zdaniem to nie jest dobre. 
•  Chlapci. Poďme na to. •  Chłopaki. Weźmy się za to. Zróbmy to. 
•  Viem o tom. •  Wiem o tym. 
•  Vie sa dohovoriť po anglicky. •  Potrafi porozumieć się po angielsku. 
•  Je to len začiatok. •  To tylko początek. 
•  Musíš vidieť súvislosti. •  Musisz to zobaczyć w kontekście. 
•  Ktorý mesiac je teraz? •  Jaki teraz jest miesiąc? 
•  Poznáš anglickú abecedu? •  Czy znasz angielski alfabet? 
•  Počítač mal kedysi klávesnicu a obrazovku. •  Komputery miały kiedyś klawiaturę i ekran. 
•  Môžem sa na niečo spýtať? •  Czy mogę się zapytać? Czy mogę zadać pytanie? 
•  Môžeš mi čoskoro zavolať? •  Możesz do mnie wkrótce zadzwonić? 
•  Pozri sa naňho! •  Popatrz na niego! 
•  Ľahko prišlo, ľahko odišlo. •  Łatwo przyszło, łatwo poszło. 
•  Príď ráno. •  Przyjdź rano. 
•  Pozri sa na mňa! •  Spójrz na mnie! 
•  Nepanikár! •  Nie panikuj! 
•  To bol vtip. •  To był żart. 
•  Čo potrebujete? •  Czego pan potrzebuje? 
•  Ako môžem pomôcť? •  Jak mogę pomóc? 
•  Daj to sem! Polož to sem! •  Połóż to tutaj! 
•  Zapni si mikrofón! •  Włącz mikrofon! 
•  Môžem použiť vaše pero? •  Czy mogę używać pana pióra? 
•  Niekedy je ťažké rozumieť v telefóne. •  Czasem trudno jest zrozumieć cóż przez telefon. 
•  Uvidím ho okolo šiestej. •  Zobaczę go około szóstej. 
•  Dovoľ, aby som uviedol praktický príklad. •  Pozwólcie, że podam wam przykład praktyczny.  
•  Trochu hovorím po francúzsky. •  Mówię trochę po francusku. 
•  Mám (nejaký, jeden) problém •  mam (jakiś, jeden) problem 
•  Máš úplnú pravdu. •  Masz absolutną (całkowitą) rację. 
•  Klikni sem myšou. •  Kliknij myszką tutaj. 
•  Môžeme to risknúť? •  Możemy podjąć ryzyko? 
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•  Co za miła niespodzianka! •  Aké milé prekvapenie! 
•  Jaka piękna kartka. •  Aká krásna pohľadnica. 
•  sekret •  tajomstvo 
•  okropny •  strašný 
•  słowo •  slovo 
•  rozmawiać •  hovoriť 
•  powiedzieć •  povedať niekomu 
•  Nie przypominam sobie. •  Nepamätám si. 
•  która, czyja •  ktorého, čí 
•  Gdzie jest mój telefon? •  Kde je môj telefón? 
•  bok •  strana 
•  dziękuję, podziękować •  ďakovať 
•  więc, tak •  tak 
•  wiadomość, informacja, sprawozdanie •  správa 
•  witryna internetowa •  webová stránka 
•  Jesteś pewien? •  Si si istý? 
•  Dziękuję. •  Ďakujem. 
•  potem, następnie, wtedy •  potom 
•  zrozumieć •  pochopiť, rozumieť 
•  wczoraj •  včera 
•  wczoraj po południu •  včera popoludní 
•  Nie ruszaj się. •  Nehýb sa. 
•  Jestem wolny w poniedziałek. •  V pondelok mám voľno. 
•  Chodź ze mną. •  Poď so mnou. 
•  z wyjątkiem, oprócz •  okrem 
•  przeliterować •  hláskovať 
•  poznać przyjaciół, zaprzyjaźnić się •  nadviazať priateľstvo 
•  mówić •  povedať (niečo) 
•  pokazać •  ukázať 
•  Nie ma za co. Proszę. (Odpowiedź ma 
podziękowanie). 

•  Nemáte za čo. Prosím. 
 
(Odpoveď na poďakovanie) 

•  wziąć •  vziať 
•  w moim telefonie •  v mojom telefóne 
•  przestać •  prestať, zastaviť 
•  rzecz •  vec  
•  sekunda •  sekunda 
•  Nie płacz. Nie krzycz. •  Neplač(te). Nekrič(te) 
•  droga, sposób •  cesta, spôsob 
•  nic •  nič 
•  zrozumienie się •  porozumenie 
•  w górę •  nahor 
•  krótki •  krátky 
•  środa •  Streda 
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•  trudność, problem •  problém, starosť 
•  ostrzeżenie •  varovanie 
•  Przepraszam. •  Prepáčte. 
•  pisać •  písať 
•  na stole •  na stole 
•  O, nie! •  Ale nie! 
•  telefon •  telefón 
•  pisać •  písať 
•  Dzięki. •  Ďakujem. 
•  tak •  áno 
•  Dlaczego? Ponieważ… •  Prečo? Pretože... 
•  Nic nie mów. •  Nič nehovor(te). 
•  niż •  ako 
•  Wow! •  Fíha! 
•  A co …? •  A čo..? 
•  użyć •  použiť 

Lekcia 08_Komunikácia_02_slovná zásoba_prekladajte! 
•  písať •  pisać 
•  vec  •  rzecz 
•  krátky •  krótki 
•  potom •  potem, następnie, wtedy 
•  Neplač(te). Nekrič(te) •  Nie płacz. Nie krzycz. 
•  nadviazať priateľstvo •  poznać przyjaciół, zaprzyjaźnić się 
•  Fíha! •  Wow! 
•  Streda •  środa 
•  písať •  pisać 
•  Prepáčte. •  Przepraszam. 
•  správa •  wiadomość, informacja, sprawozdanie 
•  problém, starosť •  trudność, problem 
•  ďakovať •  dziękuję, podziękować 
•  tak •  więc, tak 
•  vziať •  wziąć 
•  hovoriť •  rozmawiać 
•  ukázať •  pokazać 
•  Ďakujem. •  Dziękuję. 
•  Nehýb sa. •  Nie ruszaj się. 
•  varovanie •  ostrzeżenie 
•  slovo •  słowo 
•  Aká krásna pohľadnica. •  Jaka piękna kartka. 
•  hláskovať •  przeliterować 
•  Poď so mnou. •  Chodź ze mną. 
•  prestať, zastaviť •  przestać 
•  Si si istý? •  Jesteś pewien? 
•  Ale nie! •  O, nie! 
•  Nič nehovor(te). •  Nic nie mów. 
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•  nahor •  w górę 
•  použiť •  użyć 
•  Prečo? Pretože... •  Dlaczego? Ponieważ… 
•  ako •  niż 
•  Ďakujem. •  Dzięki. 
•  sekunda •  sekunda 
•  Nemáte za čo. Prosím. 
 
(Odpoveď na poďakovanie) 

•  Nie ma za co. Proszę. (Odpowiedź ma podziękowanie). 

•  ktorého, čí •  która, czyja 
•  pochopiť, rozumieť •  zrozumieć 
•  strana •  bok 
•  Nepamätám si. •  Nie przypominam sobie. 
•  Aké milé prekvapenie! •  Co za miła niespodzianka! 
•  povedať (niečo) •  mówić 
•  nič •  nic 
•  A čo..? •  A co …? 
•  webová stránka •  witryna internetowa 
•  V pondelok mám voľno. •  Jestem wolny w poniedziałek. 
•  áno •  tak 
•  Kde je môj telefón? •  Gdzie jest mój telefon? 
•  na stole •  na stole 
•  povedať niekomu •  powiedzieć 
•  okrem •  z wyjątkiem, oprócz 
•  strašný •  okropny 
•  včera popoludní •  wczoraj po południu 
•  telefón •  telefon 
•  tajomstvo •  sekret 
•  v mojom telefóne •  w moim telefonie 
•  porozumenie •  zrozumienie się 
•  včera •  wczoraj 
•  cesta, spôsob •  droga, sposób 

Lekcia 08_Komunikácia_02_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  mówić •  povedať (niečo) 
•  Co mówisz? •  Čo povieš? 
•  sekunda •  sekunda 
•  Poczekaj chwilę. •  Vydržte sekundu! 
•  krótki •  krátky 
•  Powiedzmy to krótko. •  Skráťme to. 
•  pokazać •  ukázať 
•  Pokaż mi sztuczkę magiczną! •  Ukáž mi to kúzlo! 
•  bok •  strana 
•  Zostań ze mną. Pozostań po moim boku. •  Zostaň na mojej strane. Stoj pri mne. 
•  więc, tak •  tak 
•  Myślę, że tak. •  Myslím to tak. Myslím, že áno. 
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•  przeliterować •  hláskovať 
•  Czy możesz przeliterować swoje imię? •  Vieš vyhláskovať svoje meno? 
•  przestać •  prestať, zastaviť 
•  Czy możesz na chwilę przestać mówić? •  Môžeš na chvíľu prestať rozprávať? 
•  wziąć •  vziať 
•  Czy mogę to wziąć? •  Môžem si to vziať? 
•  rozmawiać •  hovoriť 
•  Rozmawiaj ze mną! •  Hovor so mnou! 
•  telefon •  telefón 
•  Czy mogę skorzystać z pana telefonu? •  Môžem použiť váš telefón? 
•  okropny •  strašný 
•  To był okropny błąd. •  Bola to strašná chyba. 
•  niż •  ako 
•  więcej niż słowa •  viac ako slová 
•  dziękuję, podziękować •  ďakovať 
•  Chciałbym Panu podziękować za Pańską pomoc.  •  Chcel by som vám poďakovať za vašu pomoc. 

•  Dziękuję. •  Ďakujem. 
•  Dziękuję za pana/pani pomoc. •  Ďakujem za vašu pomoc. 
•  Dzięki. •  Ďakujem. 
•  Dzięki bardzo. Wielkie dzięki. •  Veľká vďaka 
•  potem, następnie, wtedy •  potom 
•  Wtedy zdałem sobie sprawę •  Potom som si uvedomil 
•  rzecz •  vec  
•  Rzecz w tym, że …. •  Vec sa má tak, že... 

 
Ide o to, že  

•  trudność, problem •  problém, starosť 
•  Trzymaj się z dala od problemów! •  Vyhýbaj sa problémom! 
•  zrozumienie się •  porozumenie 
•  Wzajemne zrozumienie się jest ważne. •  Vzájomné porozumenie je dôležité. 
•  w górę •  nahor 
•  Idź do góry. Wstań. Głowa do góry. •  Choď nahor. Postav sa. Hlavu hore. 
•  użyć •  použiť 
•  Czy mogę tego użyć? •  Môžem to použiť? 
•  ostrzeżenie •  varovanie 
•  To ostatnie ostrzeżenie. •  Toto je posledné varovanie. 
•  droga, sposób •  cesta, spôsob 
•  Jestem w drodze. •  Som na ceste. 
•  witryna internetowa •  webová stránka 
•  Możesz popatrzyć się na tę  stronę? Możesz 
sprawdzić tę stronę? 

•  Môžeš sa pozrieť na tú webovú stránku? 

•  środa •  Streda 
•  On przyjedzie w środę. •  Príde v stredu. 
•  słowo •  slovo 
•  Nie mów ani słowa! •  Nepovedz ani slovo! 
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•  pisać •  písať 
•  Chcę, żebyś to napisał. •  Chcem, aby si to napísal. 
•  tak •  áno 
•  Tak, to prawda. •  Áno, je to pravda. 
•  wczoraj •  včera 
•  Rozmawialiśmy razem wczoraj. •  Včera sme sa spolu rozprávali. 
•  Nie ma za co. Proszę. (Odpowiedź ma 
podziękowanie). 

•  Nemáte za čo. Prosím. 
 
(Odpoveď na poďakovanie) 

•  Wielkie dzięki. Nie ma za co. •  Ďakujem veľmi pekne. Nemáš za čo! 
•  zrozumieć •  pochopiť, rozumieť 
•  Wszystko zrozumieliśmy. •  Všetko sme pochopili. 
•  pisać •  písať 
•  Napisałem to w liście. •  Napísal som to do listu. 
•  Wow! •  Fíha! 
•  Wow! To jest coś! •  Fíha! To je niečo! 
•  Przepraszam. •  Prepáčte. 
•  Przepraszam, czy mówi pan/pani po angielsku? •  Prepáčte, hovoríte po anglicky? 

•  O, nie! •  Ale nie! 
•  O nie, znowu! •  Ale nie! Už zase! 
•  Gdzie jest mój telefon? •  Kde je môj telefón? 
•  Gdzie jest mój telefon? Nie wiem. •  Kde je môj telefón? Neviem. 
•  na stole •  na stole 
•  Gdzie jest mój telefon? Na stole. •  Kde mám telefón? Na stole. 
•  w moim telefonie •  v mojom telefóne 
•  Zdjęcia są w moim telefonie. •  Fotografie sú v mojom telefóne. 
•  Jaka piękna kartka. •  Aká krásna pohľadnica. 
•  Jaka ładna kartka. Mogę spojrzeć? •  Aká krásna pohľadnica. Môžem sa na ňu pozrieť? 
•  Chodź ze mną. •  Poď so mnou. 
•  Chodź ze mną, proszę. •  Poď so mnou, prosím. 
•  Co za miła niespodzianka! •  Aké milé prekvapenie! 
•  Co za miła niespodzianka! Czyż nie? •  Aké milé prekvapenie! Všakže? 
•  Dlaczego? Ponieważ… •  Prečo? Pretože... 
•  Dlaczego tu jesteś? Ponieważ chcę. •  Prečo si tu? Pretože chcem. 
•  z wyjątkiem, oprócz •  okrem 
•  Wszyscy, oprócz mnie, zostali poinformowani. •  Všetci okrem mňa boli informovaní. 

•  Nie płacz. Nie krzycz. •  Neplač(te). Nekrič(te) 
•  Nie płacz i nie ruszaj się. •  Neplač a nehýb sa. 
•  Nie ruszaj się. •  Nehýb sa. 
•  Prosimy nie ruszać się i nie krzyczeć. •  Nehýb sa a neplač. 
•  Nic nie mów. •  Nič nehovor(te). 
•  Nic nie mów. Bądź cicho. •  Nič nehovor. Buď ticho. 
•  Nie przypominam sobie. •  Nepamätám si. 
•  Co się stało? Nie pamiętam. •  Čo sa stalo? Nepamätám si. 
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•  A co …? •  A čo..? 
•  A co z tobą? •  A čo ty? 
•  nic •  nič 
•  Na niczym innym nie zależy. •  Na ničom inom nezáleží. 
•  Jestem wolny w poniedziałek. •  V pondelok mám voľno. 
•  Czy jesteś wolny w poniedziałek? Tak, jestem.  •  Máš v pondelok čas? Áno, mám. 

•  Jesteś pewien? •  Si si istý? 
•  Jesteś sobie pewna? Tak, jestem. •  Si si istá? Áno, som. 
•  poznać przyjaciół, zaprzyjaźnić się •  nadviazať priateľstvo 
•  Poznaj nowych przyjaciół. •  Nájdi si nových priateľov. 
•  wczoraj po południu •  včera popoludní 
•  Spotkaliśmy się wczoraj po południu. •  Včera popoludní sme sa stretli. 
•  sekret •  tajomstvo 
•  Pozwól, że zdradzę ci sekret. •  Prezradím ti tajomstvo. 
•  wiadomość, informacja, sprawozdanie •  správa 
•  Mogę zostawić dla niej wiadomość? •  Môžem jej nechať odkaz? 
•  powiedzieć •  povedať niekomu 
•  Powiedz mi dlaczego! •  Povedz mi prečo! 
•  która, czyja •  ktorého, čí 
•  Czyja to odpowiedzialność? •  Čia je to zodpovednosť?  

Lekcia 08_Komunikácia_02_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  povedať (niečo) •  mówić 
•  Čo povieš? •  Co mówisz? 
•  sekunda •  sekunda 
•  Vydržte sekundu! •  Poczekaj chwilę. 
•  krátky •  krótki 
•  Skráťme to. •  Powiedzmy to krótko. 
•  ukázať •  pokazać 
•  Ukáž mi to kúzlo! •  Pokaż mi sztuczkę magiczną! 
•  strana •  bok 
•  Zostaň na mojej strane. Stoj pri mne. •  Zostań ze mną. Pozostań po moim boku. 
•  tak •  więc, tak 
•  Myslím to tak. Myslím, že áno. •  Myślę, że tak. 
•  hláskovať •  przeliterować 
•  Vieš vyhláskovať svoje meno? •  Czy możesz przeliterować swoje imię? 
•  prestať, zastaviť •  przestać 
•  Môžeš na chvíľu prestať rozprávať? •  Czy możesz na chwilę przestać mówić? 
•  vziať •  wziąć 
•  Môžem si to vziať? •  Czy mogę to wziąć? 
•  hovoriť •  rozmawiać 
•  Hovor so mnou! •  Rozmawiaj ze mną! 
•  telefón •  telefon 
•  Môžem použiť váš telefón? •  Czy mogę skorzystać z pana telefonu? 
•  strašný •  okropny 
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•  Bola to strašná chyba. •  To był okropny błąd. 
•  ako •  niż 
•  viac ako slová •  więcej niż słowa 
•  ďakovať •  dziękuję, podziękować 
•  Chcel by som vám poďakovať za vašu pomoc. •  Chciałbym Panu podziękować za Pańską pomoc.  
•  Ďakujem. •  Dziękuję. 
•  Ďakujem za vašu pomoc. •  Dziękuję za pana/pani pomoc. 
•  Ďakujem. •  Dzięki. 
•  Veľká vďaka •  Dzięki bardzo. Wielkie dzięki. 
•  potom •  potem, następnie, wtedy 
•  Potom som si uvedomil •  Wtedy zdałem sobie sprawę 
•  vec  •  rzecz 
•  Vec sa má tak, že... 
 
Ide o to, že  

•  Rzecz w tym, że …. 

•  problém, starosť •  trudność, problem 
•  Vyhýbaj sa problémom! •  Trzymaj się z dala od problemów! 
•  porozumenie •  zrozumienie się 
•  Vzájomné porozumenie je dôležité. •  Wzajemne zrozumienie się jest ważne. 
•  nahor •  w górę 
•  Choď nahor. Postav sa. Hlavu hore. •  Idź do góry. Wstań. Głowa do góry. 
•  použiť •  użyć 
•  Môžem to použiť? •  Czy mogę tego użyć? 
•  varovanie •  ostrzeżenie 
•  Toto je posledné varovanie. •  To ostatnie ostrzeżenie. 
•  cesta, spôsob •  droga, sposób 
•  Som na ceste. •  Jestem w drodze. 
•  webová stránka •  witryna internetowa 
•  Môžeš sa pozrieť na tú webovú stránku? •  Możesz popatrzyć się na tę  stronę? Możesz sprawdzić tę stronę?
•  Streda •  środa 
•  Príde v stredu. •  On przyjedzie w środę. 
•  slovo •  słowo 
•  Nepovedz ani slovo! •  Nie mów ani słowa! 
•  písať •  pisać 
•  Chcem, aby si to napísal. •  Chcę, żebyś to napisał. 
•  áno •  tak 
•  Áno, je to pravda. •  Tak, to prawda. 
•  včera •  wczoraj 
•  Včera sme sa spolu rozprávali. •  Rozmawialiśmy razem wczoraj. 
•  Nemáte za čo. Prosím. 
 
(Odpoveď na poďakovanie) 

•  Nie ma za co. Proszę. (Odpowiedź ma podziękowanie). 

•  Ďakujem veľmi pekne. Nemáš za čo! •  Wielkie dzięki. Nie ma za co. 
•  pochopiť, rozumieť •  zrozumieć 
•  Všetko sme pochopili. •  Wszystko zrozumieliśmy. 
•  písať •  pisać 
•  Napísal som to do listu. •  Napisałem to w liście. 



 112 

•  Fíha! •  Wow! 
•  Fíha! To je niečo! •  Wow! To jest coś! 
•  Prepáčte. •  Przepraszam. 
•  Prepáčte, hovoríte po anglicky? •  Przepraszam, czy mówi pan/pani po angielsku? 
•  Ale nie! •  O, nie! 
•  Ale nie! Už zase! •  O nie, znowu! 
•  Kde je môj telefón? •  Gdzie jest mój telefon? 
•  Kde je môj telefón? Neviem. •  Gdzie jest mój telefon? Nie wiem. 
•  na stole •  na stole 
•  Kde mám telefón? Na stole. •  Gdzie jest mój telefon? Na stole. 
•  v mojom telefóne •  w moim telefonie 
•  Fotografie sú v mojom telefóne. •  Zdjęcia są w moim telefonie. 
•  Aká krásna pohľadnica. •  Jaka piękna kartka. 
•  Aká krásna pohľadnica. Môžem sa na ňu 
pozrieť? 

•  Jaka ładna kartka. Mogę spojrzeć? 

•  Poď so mnou. •  Chodź ze mną. 
•  Poď so mnou, prosím. •  Chodź ze mną, proszę. 
•  Aké milé prekvapenie! •  Co za miła niespodzianka! 
•  Aké milé prekvapenie! Všakže? •  Co za miła niespodzianka! Czyż nie? 
•  Prečo? Pretože... •  Dlaczego? Ponieważ… 
•  Prečo si tu? Pretože chcem. •  Dlaczego tu jesteś? Ponieważ chcę. 
•  okrem •  z wyjątkiem, oprócz 
•  Všetci okrem mňa boli informovaní. •  Wszyscy, oprócz mnie, zostali poinformowani. 
•  Neplač(te). Nekrič(te) •  Nie płacz. Nie krzycz. 
•  Neplač a nehýb sa. •  Nie płacz i nie ruszaj się. 
•  Nehýb sa. •  Nie ruszaj się. 
•  Nehýb sa a neplač. •  Prosimy nie ruszać się i nie krzyczeć. 
•  Nič nehovor(te). •  Nic nie mów. 
•  Nič nehovor. Buď ticho. •  Nic nie mów. Bądź cicho. 
•  Nepamätám si. •  Nie przypominam sobie. 
•  Čo sa stalo? Nepamätám si. •  Co się stało? Nie pamiętam. 
•  A čo..? •  A co …? 
•  A čo ty? •  A co z tobą? 
•  nič •  nic 
•  Na ničom inom nezáleží. •  Na niczym innym nie zależy. 
•  V pondelok mám voľno. •  Jestem wolny w poniedziałek. 
•  Máš v pondelok čas? Áno, mám. •  Czy jesteś wolny w poniedziałek? Tak, jestem.  
•  Si si istý? •  Jesteś pewien? 
•  Si si istá? Áno, som. •  Jesteś sobie pewna? Tak, jestem. 
•  nadviazať priateľstvo •  poznać przyjaciół, zaprzyjaźnić się 
•  Nájdi si nových priateľov. •  Poznaj nowych przyjaciół. 
•  včera popoludní •  wczoraj po południu 
•  Včera popoludní sme sa stretli. •  Spotkaliśmy się wczoraj po południu. 
•  tajomstvo •  sekret 
•  Prezradím ti tajomstvo. •  Pozwól, że zdradzę ci sekret. 
•  správa •  wiadomość, informacja, sprawozdanie 
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•  Môžem jej nechať odkaz? •  Mogę zostawić dla niej wiadomość? 
•  povedať niekomu •  powiedzieć 
•  Povedz mi prečo! •  Powiedz mi dlaczego! 
•  ktorého, čí •  która, czyja 
•  Čia je to zodpovednosť?  •  Czyja to odpowiedzialność? 

Lekcia 08_Komunikácia_02_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  Chcę, żebyś to napisał. •  Chcem, aby si to napísal. 
•  Gdzie jest mój telefon? Nie wiem. •  Kde je môj telefón? Neviem. 
•  Jestem w drodze. •  Som na ceste. 
•  Czyja to odpowiedzialność? •  Čia je to zodpovednosť?  
•  Idź do góry. Wstań. Głowa do góry. •  Choď nahor. Postav sa. Hlavu hore. 
•  Wtedy zdałem sobie sprawę •  Potom som si uvedomil 
•  Zdjęcia są w moim telefonie. •  Fotografie sú v mojom telefóne. 
•  Przepraszam, czy mówi pan/pani po angielsku? •  Prepáčte, hovoríte po anglicky? 

•  Czy możesz na chwilę przestać mówić? •  Môžeš na chvíľu prestať rozprávať? 
•  Mogę zostawić dla niej wiadomość? •  Môžem jej nechať odkaz? 
•  Wszyscy, oprócz mnie, zostali poinformowani. •  Všetci okrem mňa boli informovaní. 

•  Co za miła niespodzianka! Czyż nie? •  Aké milé prekvapenie! Všakže? 
•  Dziękuję za pana/pani pomoc. •  Ďakujem za vašu pomoc. 
•  Gdzie jest mój telefon? Na stole. •  Kde mám telefón? Na stole. 
•  Wielkie dzięki. Nie ma za co. •  Ďakujem veľmi pekne. Nemáš za čo! 
•  Myślę, że tak. •  Myslím to tak. Myslím, že áno. 
•  Możesz popatrzyć się na tę  stronę? Możesz 
sprawdzić tę stronę? 

•  Môžeš sa pozrieť na tú webovú stránku? 

•  Czy możesz przeliterować swoje imię? •  Vieš vyhláskovať svoje meno? 
•  O nie, znowu! •  Ale nie! Už zase! 
•  Poczekaj chwilę. •  Vydržte sekundu! 
•  Nie mów ani słowa! •  Nepovedz ani slovo! 
•  To był okropny błąd. •  Bola to strašná chyba. 
•  więcej niż słowa •  viac ako slová 
•  Jaka ładna kartka. Mogę spojrzeć? •  Aká krásna pohľadnica. Môžem sa na ňu pozrieť? 
•  Prosimy nie ruszać się i nie krzyczeć. •  Nehýb sa a neplač. 
•  Chodź ze mną, proszę. •  Poď so mnou, prosím. 
•  A co z tobą? •  A čo ty? 
•  Napisałem to w liście. •  Napísal som to do listu. 
•  Chciałbym Panu podziękować za Pańską pomoc.  •  Chcel by som vám poďakovať za vašu pomoc. 

•  Zostań ze mną. Pozostań po moim boku. •  Zostaň na mojej strane. Stoj pri mne. 
•  On przyjedzie w środę. •  Príde v stredu. 
•  Wszystko zrozumieliśmy. •  Všetko sme pochopili. 
•  Czy mogę skorzystać z pana telefonu? •  Môžem použiť váš telefón? 
•  Czy mogę tego użyć? •  Môžem to použiť? 
•  Czy mogę to wziąć? •  Môžem si to vziať? 
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•  Jesteś sobie pewna? Tak, jestem. •  Si si istá? Áno, som. 
•  Spotkaliśmy się wczoraj po południu. •  Včera popoludní sme sa stretli. 
•  Dlaczego tu jesteś? Ponieważ chcę. •  Prečo si tu? Pretože chcem. 
•  Tak, to prawda. •  Áno, je to pravda. 
•  Rzecz w tym, że …. •  Vec sa má tak, že... 

 
Ide o to, že  

•  Czy jesteś wolny w poniedziałek? Tak, jestem.  •  Máš v pondelok čas? Áno, mám. 

•  Wzajemne zrozumienie się jest ważne. •  Vzájomné porozumenie je dôležité. 
•  Powiedzmy to krótko. •  Skráťme to. 
•  Wow! To jest coś! •  Fíha! To je niečo! 
•  Rozmawiaj ze mną! •  Hovor so mnou! 
•  Dzięki bardzo. Wielkie dzięki. •  Veľká vďaka 
•  Nie płacz i nie ruszaj się. •  Neplač a nehýb sa. 
•  Powiedz mi dlaczego! •  Povedz mi prečo! 
•  Rozmawialiśmy razem wczoraj. •  Včera sme sa spolu rozprávali. 
•  Co mówisz? •  Čo povieš? 
•  To ostatnie ostrzeżenie. •  Toto je posledné varovanie. 
•  Na niczym innym nie zależy. •  Na ničom inom nezáleží. 
•  Pozwól, że zdradzę ci sekret. •  Prezradím ti tajomstvo. 
•  Pokaż mi sztuczkę magiczną! •  Ukáž mi to kúzlo! 
•  Co się stało? Nie pamiętam. •  Čo sa stalo? Nepamätám si. 
•  Poznaj nowych przyjaciół. •  Nájdi si nových priateľov. 
•  Trzymaj się z dala od problemów! •  Vyhýbaj sa problémom! 
•  Nic nie mów. Bądź cicho. •  Nič nehovor. Buď ticho. 

Lekcia 08_Komunikácia_02_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Všetko sme pochopili. •  Wszystko zrozumieliśmy. 
•  Choď nahor. Postav sa. Hlavu hore. •  Idź do góry. Wstań. Głowa do góry. 
•  Ale nie! Už zase! •  O nie, znowu! 
•  Prepáčte, hovoríte po anglicky? •  Przepraszam, czy mówi pan/pani po angielsku? 
•  Napísal som to do listu. •  Napisałem to w liście. 
•  Vyhýbaj sa problémom! •  Trzymaj się z dala od problemów! 
•  Ukáž mi to kúzlo! •  Pokaż mi sztuczkę magiczną! 
•  Aké milé prekvapenie! Všakže? •  Co za miła niespodzianka! Czyż nie? 
•  Chcem, aby si to napísal. •  Chcę, żebyś to napisał. 
•  viac ako slová •  więcej niż słowa 
•  Aká krásna pohľadnica. Môžem sa na ňu 
pozrieť? 

•  Jaka ładna kartka. Mogę spojrzeć? 

•  Bola to strašná chyba. •  To był okropny błąd. 
•  Chcel by som vám poďakovať za vašu pomoc. •  Chciałbym Panu podziękować za Pańską pomoc.  
•  Si si istá? Áno, som. •  Jesteś sobie pewna? Tak, jestem. 
•  Môžeš sa pozrieť na tú webovú stránku? •  Możesz popatrzyć się na tę  stronę? Możesz sprawdzić tę stronę?
•  Môžem jej nechať odkaz? •  Mogę zostawić dla niej wiadomość? 
•  Fíha! To je niečo! •  Wow! To jest coś! 
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•  Skráťme to. •  Powiedzmy to krótko. 
•  Vieš vyhláskovať svoje meno? •  Czy możesz przeliterować swoje imię? 
•  Môžem to použiť? •  Czy mogę tego użyć? 
•  Prezradím ti tajomstvo. •  Pozwól, że zdradzę ci sekret. 
•  Myslím to tak. Myslím, že áno. •  Myślę, że tak. 
•  Môžem si to vziať? •  Czy mogę to wziąć? 
•  Neplač a nehýb sa. •  Nie płacz i nie ruszaj się. 
•  Čo sa stalo? Nepamätám si. •  Co się stało? Nie pamiętam. 
•  Ďakujem za vašu pomoc. •  Dziękuję za pana/pani pomoc. 
•  Na ničom inom nezáleží. •  Na niczym innym nie zależy. 
•  A čo ty? •  A co z tobą? 
•  Toto je posledné varovanie. •  To ostatnie ostrzeżenie. 
•  Môžem použiť váš telefón? •  Czy mogę skorzystać z pana telefonu? 
•  Včera popoludní sme sa stretli. •  Spotkaliśmy się wczoraj po południu. 
•  Nepovedz ani slovo! •  Nie mów ani słowa! 
•  Vydržte sekundu! •  Poczekaj chwilę. 
•  Včera sme sa spolu rozprávali. •  Rozmawialiśmy razem wczoraj. 
•  Som na ceste. •  Jestem w drodze. 
•  Všetci okrem mňa boli informovaní. •  Wszyscy, oprócz mnie, zostali poinformowani. 
•  Povedz mi prečo! •  Powiedz mi dlaczego! 
•  Veľká vďaka •  Dzięki bardzo. Wielkie dzięki. 
•  Fotografie sú v mojom telefóne. •  Zdjęcia są w moim telefonie. 
•  Prečo si tu? Pretože chcem. •  Dlaczego tu jesteś? Ponieważ chcę. 
•  Kde je môj telefón? Neviem. •  Gdzie jest mój telefon? Nie wiem. 
•  Ďakujem veľmi pekne. Nemáš za čo! •  Wielkie dzięki. Nie ma za co. 
•  Nehýb sa a neplač. •  Prosimy nie ruszać się i nie krzyczeć. 
•  Máš v pondelok čas? Áno, mám. •  Czy jesteś wolny w poniedziałek? Tak, jestem.  
•  Vzájomné porozumenie je dôležité. •  Wzajemne zrozumienie się jest ważne. 
•  Zostaň na mojej strane. Stoj pri mne. •  Zostań ze mną. Pozostań po moim boku. 
•  Príde v stredu. •  On przyjedzie w środę. 
•  Kde mám telefón? Na stole. •  Gdzie jest mój telefon? Na stole. 
•  Čo povieš? •  Co mówisz? 
•  Môžeš na chvíľu prestať rozprávať? •  Czy możesz na chwilę przestać mówić? 
•  Čia je to zodpovednosť?  •  Czyja to odpowiedzialność? 
•  Nájdi si nových priateľov. •  Poznaj nowych przyjaciół. 
•  Nič nehovor. Buď ticho. •  Nic nie mów. Bądź cicho. 
•  Áno, je to pravda. •  Tak, to prawda. 
•  Vec sa má tak, že... 
 
Ide o to, že  

•  Rzecz w tym, że …. 

•  Poď so mnou, prosím. •  Chodź ze mną, proszę. 
•  Potom som si uvedomil •  Wtedy zdałem sobie sprawę 
•  Hovor so mnou! •  Rozmawiaj ze mną! 
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Lekcia 09_Mesto_slovná zásoba_počúvajte! 
•  miejsce •  miesto 
•  wieś •  dedina 
•  biblioteka •  knižnica 
•  kultura •  kultúra 
•  populacja •  populácia, obyvatelia 
•  miasto •  mesto 
•  zwierzę •  zviera 
•  budynek •  budova 
•  ulica •  ulica 
•  populacja •  populácia, obyvatelia 
•  zaparkować •  parkovať 
•  blok •  blok 
•  pub •  krčma 
•  plaża •  pláž 
•  iść do szpitala •  ísť do nemocnice 
•  duży, rozległy •  veľký, rozľahlý 
•  kulturalny •  kultúrny 
•  muzeum •  múzeum 
•  ruch drogowy •  doprava 
•  szpital •  nemocnica 
•  obok •  vedľa 
•  ludzie •  ľudia 
•  wieża •  veža 
•  lekarstwo •  medicína, liek 
•  most •  most 
•  tańszy od •  lacnejší ako 
•  bank •  banka 
•  miasto •  mesto 
•  park •  park 
•  dzwon •  zvon 
•  Miasto •  mesto 
•  wzgórze •  kopec 
•  supermarket •  supermarket, potraviny 

Lekcia 09_Mesto_slovná zásoba_prekladajte! 
•  dedina •  wieś 
•  pláž •  plaża 
•  zvon •  dzwon 
•  veľký, rozľahlý •  duży, rozległy 
•  ľudia •  ludzie 
•  kultúrny •  kulturalny 
•  parkovať •  zaparkować 
•  knižnica •  biblioteka 
•  vedľa •  obok 
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•  ulica •  ulica 
•  park •  park 
•  populácia, obyvatelia •  populacja 
•  supermarket, potraviny •  supermarket 
•  miesto •  miejsce 
•  doprava •  ruch drogowy 
•  lacnejší ako •  tańszy od 
•  medicína, liek •  lekarstwo 
•  múzeum •  muzeum 
•  blok •  blok 
•  mesto •  miasto 
•  mesto •  miasto 
•  kultúra •  kultura 
•  budova •  budynek 
•  mesto •  Miasto 
•  zviera •  zwierzę 
•  populácia, obyvatelia •  populacja 
•  kopec •  wzgórze 
•  most •  most 
•  nemocnica •  szpital 
•  banka •  bank 
•  veža •  wieża 
•  ísť do nemocnice •  iść do szpitala 
•  krčma •  pub 

Lekcia 09_Mesto_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  zwierzę •  zviera 
•  Ile zwierząt jest w tym ZOO? •  Koľko zvierat je v ZOO? 
•  plaża •  pláž 
•  Chodźmy na plażę. •  Poďme na pláž. 
•  dzwon •  zvon 
•  Dzwon dzwoni. •  Zvoní zvonček. 
•  blok •  blok 
•  Widzisz tam ten kamienny blok? •  Vidíš tam ten kamenný blok? 
•  most •  most 
•  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. •  Prejdite cez most a odbočte doprava. 

•  Miasto •  mesto 
•  Czy mieszkasz w mieście? •  Žiješ v meste? 
•  kulturalny •  kultúrny 
•  To jest kulturalne miasto. •  Je to kultúrne mesto. 
•  kultura •  kultúra 
•  Życie kulturalne jest bardzo ograniczone. •  Kultúrny život je veľmi obmedzený. 
•  wzgórze •  kopec 
•  Kaplica jest na wzgórzu. •  Kaplnka je na kopci. 
•  szpital •  nemocnica 
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•  Jest w szpitalu? •  Je v nemocnici? 
•  duży, rozległy •  veľký, rozľahlý 
•  Boisko do piłki nożnej jest bardzo duże •  Futbalové ihrisko je veľmi veľké. 
•  biblioteka •  knižnica 
•  W centrum jest nowa biblioteka. •  V centre je nová knižnica. 
•  lekarstwo •  medicína, liek 
•  Możesz kupić jakieś lekarstwa w aptece. •  V lekárni si môžeš kúpiť nejaké lieky. 
•  zaparkować •  parkovať 
•  Gdzie możemy zaparkować samochód? •  Kde si môžeme zaparkovať auto? 
•  park •  park 
•  Przejdźcie przez park.   •  Prejdite cez park. 
•  ludzie •  ľudia 
•  Ile tam jest osób? •  Koľko je tam ľudí? 
•  miejsce •  miesto 
•  To dobre miejsce do życia. •  Je to dobré miesto na život. 
•  populacja •  populácia, obyvatelia 
•  Ilu mieszkańców ma Praga?  •  Koľko obyvateľov má Praha? 
•  ulica •  ulica 
•  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy •  Choďte po tejto ulici. 
•  wieża •  veža 
•  Czy widzisz tę wieżę? •  Vidíš tú vežu? 
•  miasto •  mesto 
•  Pochodzi z miasta. •  Pochádza z mesta. 
•  ruch drogowy •  doprava 
•  Ruch jest bardzo gęsty. •  Doprava je veľmi hustá. 
•  muzeum •  múzeum 
•  Muzeum jest niedaleko. •  To múzeum nie je ďaleko. 
•  wieś •  dedina 
•  Oni mieszkają na wsi. •  Žijú na dedine. 
•  pub •  krčma 
•  Za rogiem jest pub. •  Za rohom je krčma. 
•  supermarket •  supermarket, potraviny 
•  Gdzie jest najbliższy supermarket? •  Kde je najbližší supermarket? 
•  obok •  vedľa 
•  Studia są obok poczty. •  Štúdiá sú vedľa pošty. 
•  bank •  banka 
•  Czy jest tu w pobliżu jakiś bank? •  Je tu blízko nejaká banka? 
•  budynek •  budova 
•  To jest najwyższy budynek w mieście. •  Toto je najvyššia budova v meste. 
•  tańszy od •  lacnejší ako 
•  Chodzenie pieszo jest tańsze niż jazda 
samochodem. 

•  Chôdza je lacnejšia ako jazda autom. 

•  iść do szpitala •  ísť do nemocnice 
•  Muszę iść do szpitala. •  Musím ísť do nemocnice. 
•  miasto •  mesto 
•  Pochodzi z miasta. •  Pochádza z mesta. 
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•  populacja •  populácia, obyvatelia 
•  Ilu mieszkańców ma Praga?  •  Koľko obyvateľov má Praha? 

Lekcia 09_Mesto_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  zviera •  zwierzę 
•  Koľko zvierat je v ZOO? •  Ile zwierząt jest w tym ZOO? 
•  pláž •  plaża 
•  Poďme na pláž. •  Chodźmy na plażę. 
•  zvon •  dzwon 
•  Zvoní zvonček. •  Dzwon dzwoni. 
•  blok •  blok 
•  Vidíš tam ten kamenný blok? •  Widzisz tam ten kamienny blok? 
•  most •  most 
•  Prejdite cez most a odbočte doprava. •  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. 
•  mesto •  Miasto 
•  Žiješ v meste? •  Czy mieszkasz w mieście? 
•  kultúrny •  kulturalny 
•  Je to kultúrne mesto. •  To jest kulturalne miasto. 
•  kultúra •  kultura 
•  Kultúrny život je veľmi obmedzený. •  Życie kulturalne jest bardzo ograniczone. 
•  kopec •  wzgórze 
•  Kaplnka je na kopci. •  Kaplica jest na wzgórzu. 
•  nemocnica •  szpital 
•  Je v nemocnici? •  Jest w szpitalu? 
•  veľký, rozľahlý •  duży, rozległy 
•  Futbalové ihrisko je veľmi veľké. •  Boisko do piłki nożnej jest bardzo duże 
•  knižnica •  biblioteka 
•  V centre je nová knižnica. •  W centrum jest nowa biblioteka. 
•  medicína, liek •  lekarstwo 
•  V lekárni si môžeš kúpiť nejaké lieky. •  Możesz kupić jakieś lekarstwa w aptece. 
•  parkovať •  zaparkować 
•  Kde si môžeme zaparkovať auto? •  Gdzie możemy zaparkować samochód? 
•  park •  park 
•  Prejdite cez park. •  Przejdźcie przez park.   
•  ľudia •  ludzie 
•  Koľko je tam ľudí? •  Ile tam jest osób? 
•  miesto •  miejsce 
•  Je to dobré miesto na život. •  To dobre miejsce do życia. 
•  populácia, obyvatelia •  populacja 
•  Koľko obyvateľov má Praha? •  Ilu mieszkańców ma Praga?  
•  ulica •  ulica 
•  Choďte po tejto ulici. •  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy 
•  veža •  wieża 
•  Vidíš tú vežu? •  Czy widzisz tę wieżę? 
•  mesto •  miasto 
•  Pochádza z mesta. •  Pochodzi z miasta. 
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•  doprava •  ruch drogowy 
•  Doprava je veľmi hustá. •  Ruch jest bardzo gęsty. 
•  múzeum •  muzeum 
•  To múzeum nie je ďaleko. •  Muzeum jest niedaleko. 
•  dedina •  wieś 
•  Žijú na dedine. •  Oni mieszkają na wsi. 
•  krčma •  pub 
•  Za rohom je krčma. •  Za rogiem jest pub. 
•  supermarket, potraviny •  supermarket 
•  Kde je najbližší supermarket? •  Gdzie jest najbliższy supermarket? 
•  vedľa •  obok 
•  Štúdiá sú vedľa pošty. •  Studia są obok poczty. 
•  banka •  bank 
•  Je tu blízko nejaká banka? •  Czy jest tu w pobliżu jakiś bank? 
•  budova •  budynek 
•  Toto je najvyššia budova v meste. •  To jest najwyższy budynek w mieście. 
•  lacnejší ako •  tańszy od 
•  Chôdza je lacnejšia ako jazda autom. •  Chodzenie pieszo jest tańsze niż jazda samochodem. 
•  ísť do nemocnice •  iść do szpitala 
•  Musím ísť do nemocnice. •  Muszę iść do szpitala. 
•  mesto •  miasto 
•  Pochádza z mesta. •  Pochodzi z miasta. 
•  populácia, obyvatelia •  populacja 
•  Koľko obyvateľov má Praha? •  Ilu mieszkańców ma Praga?  

Lekcia 09_Mesto_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  Gdzie możemy zaparkować samochód? •  Kde si môžeme zaparkovať auto? 
•  Jest w szpitalu? •  Je v nemocnici? 
•  Możesz kupić jakieś lekarstwa w aptece. •  V lekárni si môžeš kúpiť nejaké lieky. 
•  Chodźmy na plażę. •  Poďme na pláž. 
•  Studia są obok poczty. •  Štúdiá sú vedľa pošty. 
•  Pochodzi z miasta. •  Pochádza z mesta. 
•  Oni mieszkają na wsi. •  Žijú na dedine. 
•  Widzisz tam ten kamienny blok? •  Vidíš tam ten kamenný blok? 
•  Boisko do piłki nożnej jest bardzo duże •  Futbalové ihrisko je veľmi veľké. 
•  Chodzenie pieszo jest tańsze niż jazda 
samochodem. 

•  Chôdza je lacnejšia ako jazda autom. 

•  To jest kulturalne miasto. •  Je to kultúrne mesto. 
•  Muszę iść do szpitala. •  Musím ísť do nemocnice. 
•  To jest najwyższy budynek w mieście. •  Toto je najvyššia budova v meste. 
•  To dobre miejsce do życia. •  Je to dobré miesto na život. 
•  W centrum jest nowa biblioteka. •  V centre je nová knižnica. 
•  Ruch jest bardzo gęsty. •  Doprava je veľmi hustá. 
•  Czy widzisz tę wieżę? •  Vidíš tú vežu? 
•  Ile tam jest osób? •  Koľko je tam ľudí? 
•  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy •  Choďte po tejto ulici. 
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•  Dzwon dzwoni. •  Zvoní zvonček. 
•  Czy mieszkasz w mieście? •  Žiješ v meste? 
•  Kaplica jest na wzgórzu. •  Kaplnka je na kopci. 
•  Za rogiem jest pub. •  Za rohom je krčma. 
•  Ilu mieszkańców ma Praga?  •  Koľko obyvateľov má Praha? 
•  Muzeum jest niedaleko. •  To múzeum nie je ďaleko. 
•  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. •  Prejdite cez most a odbočte doprava. 

•  Czy jest tu w pobliżu jakiś bank? •  Je tu blízko nejaká banka? 
•  Ilu mieszkańców ma Praga?  •  Koľko obyvateľov má Praha? 
•  Życie kulturalne jest bardzo ograniczone. •  Kultúrny život je veľmi obmedzený. 
•  Gdzie jest najbliższy supermarket? •  Kde je najbližší supermarket? 
•  Ile zwierząt jest w tym ZOO? •  Koľko zvierat je v ZOO? 
•  Przejdźcie przez park.   •  Prejdite cez park. 
•  Pochodzi z miasta. •  Pochádza z mesta. 

Lekcia 09_Mesto_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Poďme na pláž. •  Chodźmy na plażę. 
•  Chôdza je lacnejšia ako jazda autom. •  Chodzenie pieszo jest tańsze niż jazda samochodem. 
•  Kde je najbližší supermarket? •  Gdzie jest najbliższy supermarket? 
•  Prejdite cez most a odbočte doprava. •  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. 
•  Koľko zvierat je v ZOO? •  Ile zwierząt jest w tym ZOO? 
•  Pochádza z mesta. •  Pochodzi z miasta. 
•  Kaplnka je na kopci. •  Kaplica jest na wzgórzu. 
•  Je v nemocnici? •  Jest w szpitalu? 
•  Vidíš tú vežu? •  Czy widzisz tę wieżę? 
•  Zvoní zvonček. •  Dzwon dzwoni. 
•  To múzeum nie je ďaleko. •  Muzeum jest niedaleko. 
•  V lekárni si môžeš kúpiť nejaké lieky. •  Możesz kupić jakieś lekarstwa w aptece. 
•  Koľko obyvateľov má Praha? •  Ilu mieszkańców ma Praga?  
•  V centre je nová knižnica. •  W centrum jest nowa biblioteka. 
•  Pochádza z mesta. •  Pochodzi z miasta. 
•  Kde si môžeme zaparkovať auto? •  Gdzie możemy zaparkować samochód? 
•  Štúdiá sú vedľa pošty. •  Studia są obok poczty. 
•  Je tu blízko nejaká banka? •  Czy jest tu w pobliżu jakiś bank? 
•  Je to kultúrne mesto. •  To jest kulturalne miasto. 
•  Musím ísť do nemocnice. •  Muszę iść do szpitala. 
•  Prejdite cez park. •  Przejdźcie przez park.   
•  Za rohom je krčma. •  Za rogiem jest pub. 
•  Žiješ v meste? •  Czy mieszkasz w mieście? 
•  Toto je najvyššia budova v meste. •  To jest najwyższy budynek w mieście. 
•  Kultúrny život je veľmi obmedzený. •  Życie kulturalne jest bardzo ograniczone. 
•  Koľko obyvateľov má Praha? •  Ilu mieszkańców ma Praga?  
•  Futbalové ihrisko je veľmi veľké. •  Boisko do piłki nożnej jest bardzo duże 
•  Choďte po tejto ulici. •  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy 
•  Koľko je tam ľudí? •  Ile tam jest osób? 
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•  Je to dobré miesto na život. •  To dobre miejsce do życia. 
•  Vidíš tam ten kamenný blok? •  Widzisz tam ten kamienny blok? 
•  Žijú na dedine. •  Oni mieszkają na wsi. 
•  Doprava je veľmi hustá. •  Ruch jest bardzo gęsty. 
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Lekcia 10_Nakupovanie_slovná zásoba_počúvajte! 
•  kupować •  kúpiť 
•  czekać •  čakať 
•  płacić •  platiť 
•  klient •  zákazník 
•  Podobają mi się twoje buty. •  Veľmi sa mi páčia tvoje topánky 
•  sukienka •  šaty 
•  usługa •  služba 
•  drugi •  druhý 
•  Ile kosztują te breloczki do kluczy? •  Koľko stoja tieto prívesky na kľúče? 
•  Cena •  cena 
•  tani •  lacný 
•  but •  topánka 
•  pomieszczenia magazynowe •  skladové priestory 
•  głośnik •  hovorca, reproduktor 
•  zegar, zegarek •  hodinky 
•  drogi, kosztowny •  drahý 
•  doskonale, idealnie •  dokonale 
•  sklep •  obchod 
•  zakupy •  nakupovanie 
•  pieniądze •  peniaze 
•  Kosztują dwadzieścia funtów. •  Stoja dvadsať libier. 
•  gotówka •  hotovosť 
•  para •  pár 
•  organiczny, naturalny •  organický 
•  kasa •  pokladňa 
•  Poproszę koszulkę! •  Tričko, prosím! 
•  koszula •  košeľa 
•  jakiś •  nejaký 
•  Mam dwie karty kredytowe. •  Mám dve kreditné karty. 
•  karta •  karta 
•  wybrać •  vybrať si 
•  sklep •  obchod 
•  Kolejny, następny •  ďalšie 
•  płaszcz •  kabát 
•  włoski •  taliansky 
•  ciężki •  ťažký 
•  pamiątki •  suveníry 
•  Ile kosztuje ten kubek? •  Koľko stojí ten hrnček? 
•  plastikowy •  umelý, plastový, igelitový 
•  czarny •  čierny 
•  supermarket •  supermarket 

Lekcia 10_Nakupovanie_slovná zásoba_prekladajte! 
•  vybrať si •  wybrać 
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•  platiť •  płacić 
•  umelý, plastový, igelitový •  plastikowy 
•  karta •  karta 
•  šaty •  sukienka 
•  lacný •  tani 
•  organický •  organiczny, naturalny 
•  suveníry •  pamiątki 
•  ťažký •  ciężki 
•  Koľko stoja tieto prívesky na kľúče? •  Ile kosztują te breloczki do kluczy? 
•  hodinky •  zegar, zegarek 
•  taliansky •  włoski 
•  hovorca, reproduktor •  głośnik 
•  kabát •  płaszcz 
•  Veľmi sa mi páčia tvoje topánky •  Podobają mi się twoje buty. 
•  nakupovanie •  zakupy 
•  Koľko stojí ten hrnček? •  Ile kosztuje ten kubek? 
•  zákazník •  klient 
•  Tričko, prosím! •  Poproszę koszulkę! 
•  peniaze •  pieniądze 
•  Stoja dvadsať libier. •  Kosztują dwadzieścia funtów. 
•  čierny •  czarny 
•  pár •  para 
•  drahý •  drogi, kosztowny 
•  kúpiť •  kupować 
•  košeľa •  koszula 
•  topánka •  but 
•  čakať •  czekać 
•  dokonale •  doskonale, idealnie 
•  obchod •  sklep 
•  nejaký •  jakiś 
•  pokladňa •  kasa 
•  služba •  usługa 
•  hotovosť •  gotówka 
•  skladové priestory •  pomieszczenia magazynowe 
•  supermarket •  supermarket 
•  obchod •  sklep 
•  cena •  Cena 
•  druhý •  drugi 
•  ďalšie •  Kolejny, następny 
•  Mám dve kreditné karty. •  Mam dwie karty kredytowe. 

Lekcia 10_Nakupovanie_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  czarny •  čierny 
•  Czarny jest elegancki. •  Čierna je elegantná. 
•  kupować •  kúpiť 
•  Gdzie możemy go kupić? •  Kde to môžeme kúpiť? 
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•  karta •  karta 
•  Czy ma Pan kartę kredytową?  •  Máte kreditnú kartu? 
•  gotówka •  hotovosť 
•  Czy płaci Pan gotówką, czy kartą kredytową? •  Budete platiť v hotovosti alebo kreditnou kartou? 
•  płaszcz •  kabát 
•  Gdzie jest mój płaszcz? •  Kde je môj kabát? 
•  sukienka •  šaty 
•  Do twarzy ci w tej sukience. •  Tieto šaty ti pristanú. 
•  drogi, kosztowny •  drahý 
•  Czy to jest drogie? •  Je to drahé? 
•  ciężki •  ťažký 
•  Ta torba jest ciężka. •  Tá taška je ťažká. 
•  tani •  lacný 
•  Czy to nie jest zbyt tanie? •  Nie je to príliš lacné? 
•  wybrać •  vybrať si 
•  Możesz wybrać, co chcesz. •  Môžeš si vybrať, čo chceš 
•  włoski •  taliansky 
•  Włoski styl mody jest bardzo popularny. •  Taliansky módny štýl je veľmi populárny. 
•  pieniądze •  peniaze 
•  Ile pieniędzy potrzebujesz? •  Koľko peňazí potrebuješ? 
•  Kolejny, następny •  ďalšie 
•  Kto następny? •  Kto je ďalší? Kto je na rade? 
•  para •  pár 
•  Czy mogę popatrzeć na tę parę butów? •  Môžem sa pozrieť na tento pár topánok? 
•  płacić •  platiť 
•  Czy mogę zapłacić kartą kredytową? •  Môžem platiť kreditnou kartou? 
•  doskonale, idealnie •  dokonale 
•  Pasuje idealnie. •  Perfektne to sedí. 
•  plastikowy •  umelý, plastový, igelitový 
•  Czy chciałby pan plastikową torbę? •  Chceli by ste igelitovú tašku? 
•  Cena •  cena 
•  Jaka jest cena tego produktu? •  Aká je cena tohto? 
•  drugi •  druhý 
•  Nie powinieneś kupować samochodu z drugiej 
ręki. 

•  Nemal by si kupovať auto z druhej ruky. 

•  usługa •  služba 
•  Obsługa klienta jest bardzo ważna. •  Služby zákazníkom sú veľmi dôležité. 
•  koszula •  košeľa 
•  Czy to nie jest ładna koszula? •  Nie je to pekná košeľa? 
•  but •  topánka 
•  Kupiłeś nowe buty? •  Kúpil si si nové topánky? 
•  sklep •  obchod 
•  Idę do sklepu. •  Idem do obchodu. 
•  zakupy •  nakupovanie 
•  Czy lubisz zakupy? •  Nakupuješ rád? 
•  jakiś •  nejaký 
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•  Potrzebuję trochę pieniędzy. •  Potrebujem nejaké peniaze. 
•  głośnik •  hovorca, reproduktor 
•  Kup nowe głośniki! •  Kúp si nové reproduktory! 
•  sklep •  obchod 
•  Idź do sklepu i kup to. •  Choď do obchodu a kúp to. 
•  supermarket •  supermarket 
•  Poczekam na ciebie przed supermarketem. •  Počkám na teba pred supermarketom. 
•  czekać •  čakať 
•  Bardzo nie lubię na kogoś czekać. •  Veľmi nerád na niekoho čakám. 
•  zegar, zegarek •  hodinky 
•  Jaki piękny zegarek! •  Aké krásne hodinky! 
•  Mam dwie karty kredytowe. •  Mám dve kreditné karty. 
•  Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie? •  Mám dve kreditné karty. Prečo dve? 
•  Ile kosztuje ten kubek? •  Koľko stojí ten hrnček? 
•  Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro. •  Koľko stojí ten hrnček? Tri eurá. 
•  Ile kosztują te breloczki do kluczy? •  Koľko stoja tieto prívesky na kľúče? 
•  Ile kosztują te breloczki do kluczy? Pięć centów. •  Koľko stoja tieto prívesky na kľúče? Päť centov. 

•  Kosztują dwadzieścia funtów. •  Stoja dvadsať libier. 
•  Kosztują dwadzieścia funtów. Są drodzy! •  Sú za dvadsať libier. Sú drahé! 
•  Poproszę koszulkę! •  Tričko, prosím! 
•  Poproszę koszulkę! Proszę bardzo! •  Tričko, prosím! Páči sa! 
•  pamiątki •  suveníry 
•  W sklepie sprzedają pamiątki. •  V obchode sa predávajú suveníry. 
•  Podobają mi się twoje buty. •  Veľmi sa mi páčia tvoje topánky 
•  Podobają mi się twoje buty. Mnie też. •  Veľmi sa mi páčia tvoje topánky. Mne tiež. 
•  klient •  zákazník 
•  Jest tutaj klient dla ciebie. •  Máš tu zákazníka. 
•  kasa •  pokladňa 
•  Kasa jest tam. •  Pokladňa je tam. 
•  pomieszczenia magazynowe •  skladové priestory 
•  Za supermarketem znajdują się magazyny. •  Za supermarketom sa nachádzajú skladové priestory. 
•  organiczny, naturalny •  organický 
•  Oni sprzedają organiczną żywność. •  Predávajú organické potraviny. 

Lekcia 10_Nakupovanie_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  čierny •  czarny 
•  Čierna je elegantná. •  Czarny jest elegancki. 
•  kúpiť •  kupować 
•  Kde to môžeme kúpiť? •  Gdzie możemy go kupić? 
•  karta •  karta 
•  Máte kreditnú kartu? •  Czy ma Pan kartę kredytową?  
•  hotovosť •  gotówka 
•  Budete platiť v hotovosti alebo kreditnou 
kartou? 

•  Czy płaci Pan gotówką, czy kartą kredytową? 

•  kabát •  płaszcz 
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•  Kde je môj kabát? •  Gdzie jest mój płaszcz? 
•  šaty •  sukienka 
•  Tieto šaty ti pristanú. •  Do twarzy ci w tej sukience. 
•  drahý •  drogi, kosztowny 
•  Je to drahé? •  Czy to jest drogie? 
•  ťažký •  ciężki 
•  Tá taška je ťažká. •  Ta torba jest ciężka. 
•  lacný •  tani 
•  Nie je to príliš lacné? •  Czy to nie jest zbyt tanie? 
•  vybrať si •  wybrać 
•  Môžeš si vybrať, čo chceš •  Możesz wybrać, co chcesz. 
•  taliansky •  włoski 
•  Taliansky módny štýl je veľmi populárny. •  Włoski styl mody jest bardzo popularny. 
•  peniaze •  pieniądze 
•  Koľko peňazí potrebuješ? •  Ile pieniędzy potrzebujesz? 
•  ďalšie •  Kolejny, następny 
•  Kto je ďalší? Kto je na rade? •  Kto następny? 
•  pár •  para 
•  Môžem sa pozrieť na tento pár topánok? •  Czy mogę popatrzeć na tę parę butów? 
•  platiť •  płacić 
•  Môžem platiť kreditnou kartou? •  Czy mogę zapłacić kartą kredytową? 
•  dokonale •  doskonale, idealnie 
•  Perfektne to sedí. •  Pasuje idealnie. 
•  umelý, plastový, igelitový •  plastikowy 
•  Chceli by ste igelitovú tašku? •  Czy chciałby pan plastikową torbę? 
•  cena •  Cena 
•  Aká je cena tohto? •  Jaka jest cena tego produktu? 
•  druhý •  drugi 
•  Nemal by si kupovať auto z druhej ruky. •  Nie powinieneś kupować samochodu z drugiej ręki. 
•  služba •  usługa 
•  Služby zákazníkom sú veľmi dôležité. •  Obsługa klienta jest bardzo ważna. 
•  košeľa •  koszula 
•  Nie je to pekná košeľa? •  Czy to nie jest ładna koszula? 
•  topánka •  but 
•  Kúpil si si nové topánky? •  Kupiłeś nowe buty? 
•  obchod •  sklep 
•  Idem do obchodu. •  Idę do sklepu. 
•  nakupovanie •  zakupy 
•  Nakupuješ rád? •  Czy lubisz zakupy? 
•  nejaký •  jakiś 
•  Potrebujem nejaké peniaze. •  Potrzebuję trochę pieniędzy. 
•  hovorca, reproduktor •  głośnik 
•  Kúp si nové reproduktory! •  Kup nowe głośniki! 
•  obchod •  sklep 
•  Choď do obchodu a kúp to. •  Idź do sklepu i kup to. 
•  supermarket •  supermarket 
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•  Počkám na teba pred supermarketom. •  Poczekam na ciebie przed supermarketem. 
•  čakať •  czekać 
•  Veľmi nerád na niekoho čakám. •  Bardzo nie lubię na kogoś czekać. 
•  hodinky •  zegar, zegarek 
•  Aké krásne hodinky! •  Jaki piękny zegarek! 
•  Mám dve kreditné karty. •  Mam dwie karty kredytowe. 
•  Mám dve kreditné karty. Prečo dve? •  Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie? 
•  Koľko stojí ten hrnček? •  Ile kosztuje ten kubek? 
•  Koľko stojí ten hrnček? Tri eurá. •  Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro. 
•  Koľko stoja tieto prívesky na kľúče? •  Ile kosztują te breloczki do kluczy? 
•  Koľko stoja tieto prívesky na kľúče? Päť centov. •  Ile kosztują te breloczki do kluczy? Pięć centów. 

•  Stoja dvadsať libier. •  Kosztują dwadzieścia funtów. 
•  Sú za dvadsať libier. Sú drahé! •  Kosztują dwadzieścia funtów. Są drodzy! 
•  Tričko, prosím! •  Poproszę koszulkę! 
•  Tričko, prosím! Páči sa! •  Poproszę koszulkę! Proszę bardzo! 
•  suveníry •  pamiątki 
•  V obchode sa predávajú suveníry. •  W sklepie sprzedają pamiątki. 
•  Veľmi sa mi páčia tvoje topánky •  Podobają mi się twoje buty. 
•  Veľmi sa mi páčia tvoje topánky. Mne tiež. •  Podobają mi się twoje buty. Mnie też. 
•  zákazník •  klient 
•  Máš tu zákazníka. •  Jest tutaj klient dla ciebie. 
•  pokladňa •  kasa 
•  Pokladňa je tam. •  Kasa jest tam. 
•  skladové priestory •  pomieszczenia magazynowe 
•  Za supermarketom sa nachádzajú skladové 
priestory. 

•  Za supermarketem znajdują się magazyny. 

•  organický •  organiczny, naturalny 
•  Predávajú organické potraviny. •  Oni sprzedają organiczną żywność. 

Lekcia 10_Nakupovanie_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  Pasuje idealnie. •  Perfektne to sedí. 
•  Podobają mi się twoje buty. Mnie też. •  Veľmi sa mi páčia tvoje topánky. Mne tiež. 
•  Kto następny? •  Kto je ďalší? Kto je na rade? 
•  Ile kosztują te breloczki do kluczy? Pięć centów. •  Koľko stoja tieto prívesky na kľúče? Päť centov. 

•  Czy płaci Pan gotówką, czy kartą kredytową? •  Budete platiť v hotovosti alebo kreditnou kartou? 
•  Czy mogę zapłacić kartą kredytową? •  Môžem platiť kreditnou kartou? 
•  Kup nowe głośniki! •  Kúp si nové reproduktory! 
•  Jaka jest cena tego produktu? •  Aká je cena tohto? 
•  Kupiłeś nowe buty? •  Kúpil si si nové topánky? 
•  Możesz wybrać, co chcesz. •  Môžeš si vybrať, čo chceš 
•  Za supermarketem znajdują się magazyny. •  Za supermarketom sa nachádzajú skladové priestory. 
•  Kosztują dwadzieścia funtów. Są drodzy! •  Sú za dvadsať libier. Sú drahé! 
•  Gdzie jest mój płaszcz? •  Kde je môj kabát? 
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•  Nie powinieneś kupować samochodu z drugiej 
ręki. 

•  Nemal by si kupovať auto z druhej ruky. 

•  Czy ma Pan kartę kredytową?  •  Máte kreditnú kartu? 
•  Gdzie możemy go kupić? •  Kde to môžeme kúpiť? 
•  Czy mogę popatrzeć na tę parę butów? •  Môžem sa pozrieť na tento pár topánok? 
•  Kasa jest tam. •  Pokladňa je tam. 
•  Idę do sklepu. •  Idem do obchodu. 
•  Potrzebuję trochę pieniędzy. •  Potrebujem nejaké peniaze. 
•  Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro. •  Koľko stojí ten hrnček? Tri eurá. 
•  Idź do sklepu i kup to. •  Choď do obchodu a kúp to. 
•  Ile pieniędzy potrzebujesz? •  Koľko peňazí potrebuješ? 
•  Poczekam na ciebie przed supermarketem. •  Počkám na teba pred supermarketom. 
•  Ta torba jest ciężka. •  Tá taška je ťažká. 
•  Czy chciałby pan plastikową torbę? •  Chceli by ste igelitovú tašku? 
•  Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie? •  Mám dve kreditné karty. Prečo dve? 
•  Do twarzy ci w tej sukience. •  Tieto šaty ti pristanú. 
•  Jaki piękny zegarek! •  Aké krásne hodinky! 
•  W sklepie sprzedają pamiątki. •  V obchode sa predávajú suveníry. 
•  Włoski styl mody jest bardzo popularny. •  Taliansky módny štýl je veľmi populárny. 
•  Czy lubisz zakupy? •  Nakupuješ rád? 
•  Czy to nie jest ładna koszula? •  Nie je to pekná košeľa? 
•  Poproszę koszulkę! Proszę bardzo! •  Tričko, prosím! Páči sa! 
•  Czy to nie jest zbyt tanie? •  Nie je to príliš lacné? 
•  Oni sprzedają organiczną żywność. •  Predávajú organické potraviny. 
•  Bardzo nie lubię na kogoś czekać. •  Veľmi nerád na niekoho čakám. 
•  Jest tutaj klient dla ciebie. •  Máš tu zákazníka. 
•  Obsługa klienta jest bardzo ważna. •  Služby zákazníkom sú veľmi dôležité. 
•  Czy to jest drogie? •  Je to drahé? 
•  Czarny jest elegancki. •  Čierna je elegantná. 

Lekcia 10_Nakupovanie_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Mám dve kreditné karty. Prečo dve? •  Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie? 
•  Aká je cena tohto? •  Jaka jest cena tego produktu? 
•  Choď do obchodu a kúp to. •  Idź do sklepu i kup to. 
•  Tieto šaty ti pristanú. •  Do twarzy ci w tej sukience. 
•  Môžem sa pozrieť na tento pár topánok? •  Czy mogę popatrzeć na tę parę butów? 
•  Nie je to pekná košeľa? •  Czy to nie jest ładna koszula? 
•  V obchode sa predávajú suveníry. •  W sklepie sprzedają pamiątki. 
•  Služby zákazníkom sú veľmi dôležité. •  Obsługa klienta jest bardzo ważna. 
•  Koľko stojí ten hrnček? Tri eurá. •  Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro. 
•  Potrebujem nejaké peniaze. •  Potrzebuję trochę pieniędzy. 
•  Chceli by ste igelitovú tašku? •  Czy chciałby pan plastikową torbę? 
•  Máte kreditnú kartu? •  Czy ma Pan kartę kredytową?  
•  Veľmi sa mi páčia tvoje topánky. Mne tiež. •  Podobają mi się twoje buty. Mnie też. 
•  Počkám na teba pred supermarketom. •  Poczekam na ciebie przed supermarketem. 
•  Kúpil si si nové topánky? •  Kupiłeś nowe buty? 
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•  Môžeš si vybrať, čo chceš •  Możesz wybrać, co chcesz. 
•  Čierna je elegantná. •  Czarny jest elegancki. 
•  Pokladňa je tam. •  Kasa jest tam. 
•  Môžem platiť kreditnou kartou? •  Czy mogę zapłacić kartą kredytową? 
•  Kto je ďalší? Kto je na rade? •  Kto następny? 
•  Nie je to príliš lacné? •  Czy to nie jest zbyt tanie? 
•  Nakupuješ rád? •  Czy lubisz zakupy? 
•  Taliansky módny štýl je veľmi populárny. •  Włoski styl mody jest bardzo popularny. 
•  Tričko, prosím! Páči sa! •  Poproszę koszulkę! Proszę bardzo! 
•  Budete platiť v hotovosti alebo kreditnou 
kartou? 

•  Czy płaci Pan gotówką, czy kartą kredytową? 

•  Kde je môj kabát? •  Gdzie jest mój płaszcz? 
•  Nemal by si kupovať auto z druhej ruky. •  Nie powinieneś kupować samochodu z drugiej ręki. 
•  Máš tu zákazníka. •  Jest tutaj klient dla ciebie. 
•  Idem do obchodu. •  Idę do sklepu. 
•  Aké krásne hodinky! •  Jaki piękny zegarek! 
•  Sú za dvadsať libier. Sú drahé! •  Kosztują dwadzieścia funtów. Są drodzy! 
•  Kúp si nové reproduktory! •  Kup nowe głośniki! 
•  Je to drahé? •  Czy to jest drogie? 
•  Veľmi nerád na niekoho čakám. •  Bardzo nie lubię na kogoś czekać. 
•  Koľko peňazí potrebuješ? •  Ile pieniędzy potrzebujesz? 
•  Za supermarketom sa nachádzajú skladové 
priestory. 

•  Za supermarketem znajdują się magazyny. 

•  Tá taška je ťažká. •  Ta torba jest ciężka. 
•  Koľko stoja tieto prívesky na kľúče? Päť centov. •  Ile kosztują te breloczki do kluczy? Pięć centów. 

•  Kde to môžeme kúpiť? •  Gdzie możemy go kupić? 
•  Predávajú organické potraviny. •  Oni sprzedają organiczną żywność. 
•  Perfektne to sedí. •  Pasuje idealnie. 

 


